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REDAKCYJNE REFLEKSJE

Rozpoczynajac trzeci rok wydawania GLOSU
Si.AUCZyCIELA, przypominamy Czytelnikom, ze
kwartalnik nasz jest organem Komisji O$wiatowej
Kongresu Polonii Amerykanskiej. Do tej pory wyszto
osiem numeréw. Numery z roku 1986 set juz
wyczerpane, ale mamyjeszcze wszystkie numery z roku
1987. Chetnie wyslemy numery okazowe organi-
zujgcym sie Szkotom i tym szkotom, ktdre jeszcze nie
otrzymuja GLOSU oraz osobom zainteresowanym
polonijnym szkolnictwem.

GLOS dostepny jest jedynie drogg prenumeraty,
ktéra wynosi rocznie S 15.00 dla oséb indywidualnych i
$ 20.00 dla instytucji i organizacji. Zespdl redakcyjny
wykonuje wszystkie prace bezptatnie, ale sg wydatki na
druk i wysylke pocztowg, dlatego bez przerwy
zachecamy naszych czytelnikbw do zdobywania
nowych prenumeratoréw. Mito nam donie$¢, ze nasze
pismo dociera do 20 stanéw w Ameryce i do o$miu
krajow poza Stanami Zjednoczonymi. Mamy nadzieje,
ze z pomocg naszych Czytelnikéw bedziemy mogli te
liczby powiekszy¢ w 1988 roku.

Czesto IV dyskusjach osobistych padajg pytania, po
co wydawa¢ GLOS NAUCZYCIELA, przeciez
wyksztatceni nauczyciele wiedza, jak uczy¢ i czego
uczy¢. Po co marnowac czas i papier? Dlatego zamiast
kazdemu z osobna tlumaczy¢, podajemy najwazniejsze
cele GLOSU NA UCZYCIELA:

1. nawigzanie kontaktéw osobistych,
zayvodowych i organizacyjnych oraz utrzymanie wiezi
pomiedzy nauczycielami, organizacjami
nauczycielskimi, szkotami i os$rodkami o$wiaty
polonijnej w Stanach Zjednoczonych;

2. dostarczanie nauczycielom polonijnym trudno
dostepnych materiatow, zwkaszcza z historii Polski i
historii Polonii amerykanskiej, pokazujacych
obiektywnie osiggniecia Polakéw w Polsce, na arenie
miedzynarodowej i w Stanach Zjednoczonych, a przez
to wzbudzanie wsrod miodziezy poczucia dumy z
polskiego pochodzenia;

3. informowanie spoteczenstwa polonijnego,
organizacji, prasy i radia o istnieniu o$wiaty polonijnej
w Stanach Zjednoczonych, o jej osiggnieciach,
problemach, potrzebach iplanach na przysztos¢;

4. podkreslenie roli setek nauczycieli i tysiecy
rodzicow w przekazywaniu dzieciom i miodziezy
kultury polskiej — jezyka, historii i tradycji.

Przegladajac spis rzeczy poszczeg6lnych numerdw
mozna zauwazy¢, ze Redakcja GLOSU nie tylko
stosuje metode “nozycamiprzez prase”, ale stara sie 0
umieszczenie oryginalnych artykutéw, pisanych
specjalnie dla naszego pisma. Aby pomoc to
kontynuowac i, aby moéc realizowaé cele GLOSU
wypunktowane powyzej, potrzebne sg nam materiaty z
terenu o pracy i zyciu szkot; krotkie sprawozdania ze
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zdjeciami z obchodéw rocznic narodowych i imprez
szkolnych; udziat szkdl iv zyciu polonijnego i
amerykanskiego spoteczenstwa; sylwetki zastuzonych
nauczycieli i wybitnych absolwentéw szkdt; sposoby
zdobywania funduszy. Ud.

Prosimy roéwniez o materialy metodyczne, plany
lekcji, wiersze, opowiadania oraz pomysty do
nastepnych numeréw. Poziom ipoczytnos¢ GLOSU w
duzej mierze zalezy od nadsytanych materiatow,
dlatego prosimy nie zwlekac!

*

* *

Dziekujemy WSZYSTKIM, ktorzy wspotpracujg z
nami poprzez prenumerate, pare stow zachety
dotaczonych do czeku, aprzede wszystkim tym, ktorzy
przysytaja swoje artykuty. Specjalne podziekowanie
sktadamy Panu Leszkowi Zielinskiemu za jego wielki
wktad w opracowanie graficzne GLOSU i cierpliwos¢
w spetnianiu naszych zyczen oraz Pani Wandzie
Mandeckiej za znakomicie napisane artykuty.

Witamy w gronie redakcyjnym mgr Danute
Schneider, dlugoletnia byla nauczycielke i
kierowniczke Szkoty im, Emilii Plater w Mount
Prospect, lllinois, nauczycielke jezyka polskiego iv
Madonna U.S. w Chicago i rownoczesnie
przewodniczagcg Komitetu Programowego Komisji
Oswiatowej Kongresu Polonii Amerykanskiej. Kol.
Schneider brata czynny udziat iv przygotowywaniu
GLOSU przez caly rok 1987 i wnosi do naszego
zespotu duzo doswiadczenia z dziedziny metodyki
zaréwno w teorii jak i iv praktyce.

NAKLAD |
NAUCZYCIELA
Naklad GELOSU NAUCZYCIELA w roku 1987
utrzymywat sie na tym samym poziomie od numeru
1\1987 — 700 egzemplarzy. Od stycznia 1987 uktad
graficzny oraz druk GLOSU wykonuje firma Artex
Press w Stevens Point, Wise. Po ukonczeniu druku
Artex wysyla 200 egzemplarzy GLOSU do Centrali
Polskich Szkét Doksztatcajacych tv New Jersey, a 500
egzemplarzy otrzymuje Redakcja GLOSU w Chicago.

Koszty przesytki przez UPS do New Jersey i do
Chicago pokrywa Artex. Od czasu przejecia druku
GLOSU przez Artex poprawita sie znacznie szata
zewnetrzna i uktad graficzny pisma, co Z wielkim
zadowoleniem stwierdzajg czytelnicy.

Catkowity koszt druku i uktadu graficznego czterech
numeréw GLOSU w roku 1987 wyniést $5,581.00 czyli
przecietny koszt 700 egzemplarzy jednego numeru
wynosi $1,395.00 tzn. okoto $2.00 za | egzemplarz.
Nalezy pamietac o objetosci poszczeg6linych numerdw:
numer 1\87 liczyt 48 stron; numer 287 — 40 stron;
numer 3\87 — 64 strony; numer 4\87 — 56 stron.

Wzigwszy pod uwage do$¢ godzin spedzonych przy
uktadzie graficznym, przygotowaniu licznych nieraz

ROZPROWADZANIE GLOSU



fotografii oraz korekcie plus koszty papieru, trzeba
stwierdzi¢, ze Artex liczy bardzo umiarkowane ceny.
JesteSmy za to bardzo wdzieczni Panu Leszkowi
Zielinskiemu.

Liczba ptatnych prenumeratoréw powoli, ale stale
rosnie. W roku 1986 mielismy 90 ptatnych
prenumeratoréw; w roku 1987 byto ich okoto 170. Jest
jeszcze wietu nauczycieli w polskich szkotach, ktorzy
nie prenumeruja GLOSU, ale kupuja pojedyncze
numery, w miare, jak sie ukazujg. Powoduje to
dodatkowg prace dla Redakcji, bo wigZe sie to z
ucigzliwym wypisywaniem kwitdw za pojedyncze
numery!

Apelujemy do WSZYSTKICH szkét,
WSZYSCY nauczyciele zaprenumerowali
NAUCZYCIELA, ptacac z gory prenumerate.

Wysytajac numer 4\87 dotaczylismy przypomnienia
0 prenumeracie oraz koperty ze zwrotnym adresem.
Dostalismy juz 40 prenumerat na rok 1988 do dnia 6
lutego. Dziekujemy bardzo i prosimy o dalsze!

SPRAWOZDANIE FINANSOWE ZA ROK 1987

W roku 1987 wplywy za prenumeraty oraz
sprzedaz pojedynczych numeréw wyniosty $4,767.00;

aby
GLOS

ECHA 1l KONFERENCJI

W maju 1987 roku mieli$my mozliwo$¢ uczestnictwa
w 11 Konferencji Nauczycieli w Kolegium Zwigzkowym
i chcemy za to serdecznie podziekowaé i podzieli¢ sie
naszymi obserwacjami. Bylismy bardzo zaszczyceni, ze
my, uczniowie polskiej szkoty mogliSmy z bliska
patrze¢ na prace naszych nauczycieli, na ich olbrzymi
wysitek i zaangazowanie w tworzeniu naszych polskich
szkot.

Widzac takg ilos¢ pedagogow z catych Stanéw
Zjednoczonych, a nawet z Europy, byliSmy troche
speszeni, ale wszyscy odnosili sie do nas z duzg
serdecznoscia. PrezentowaliSmy wystawe naszej szkoty
im.  Marii Konopnickiej z Chicago: nauczyciele

datki od o0s6b prywatnych — $663.00; ogtoszenie
Polsko-Slowianskiej Unii Kredytowej — $250.00. Caty
dochod wyniost $5,680.00

Rozchody: druk czterech numeréw GLOSU —
$5,581.00: wysytka GLOSU plus znaczki pocztowe —
$851.51; koperty, tasmy do pisania na maszynie,
kwitariusze, fotokopie artykutow — $101.51. Caly
rozchéd wyniést $6,661.97. Réznica $981.97 miedzy
dochodami i rozchodem w roku 1987 zostata pokryta z
funduszéw pozostatych z poprzedniego roku. W dniu
tego sprawozdania, 6 lutego 1988, w kasie mamy
$1,301.00.

Powyzsze sprawozdanie nie potrzebuje komentarza.
Prosimy o przysylanie prenumerat i werbowanie
nowych prenumeratoréw, przyjmujemy ogloszenia i
datki na GLOS NAUCZYCIELA. Wszystkie datki
mozna odliczy¢ od podatku federalnego. Czeki
prosimy wystawia¢ na: PAC Commission of
Education.

Konczac, zyczymy wszystkim Czytelnikom,
Przyjaciotom i Sympatykom GIOSU NAUCZYCIELA
duzo zdrowia i wszelkiej pomyslnosci w 1988 roku.

REDAKCJA

NAUCZYCIELI W 1987 ROKU

podchodzili do naszego stoiska i zadawali pytania, a
nas to napawato duma, ze reprezentujemy Srodowisko
polskich uczniéw z Chicago.

PrzekazaliSmy takze pozdrowienia i zyczenia
owocnej pracy od calej miodziezy szkolnej. Misje
nasza staraliSmy sie spetni¢ jak najlepiej, zeby nie
przynies¢ wstydu naszej szkole | naszym nauczycielom.

Jeszcze raz dziekujemy za wszystko. Fajnie jest méc
pracowa¢ razem i wieczorem przy ognisku $piewac ze
swoimi wychowawcami. Z bliska nie sg wcale tacy
Surowi.

Ewa Fornalska, Dorota Jabtonska i Jozef Jabtoniski;
Uczniowie szkoty im. Konopnickiej w Chicago

Na zdjeciu: 1 rzad od lewej — Ewa
Fornalska, Jézef Jabtoriski i Doro*
ta Jabtoriska — uczniowie szkoty
Konopnickiej w Chicago;

n rzad — dr Edmund Osysko,
Mieczystaw Pazdro, Henryka Ja-
btonska, O. Michat Zembrzuski,
Helena Ziodtkowska, Franciszek
Kokot, Elzbieta Sebring, Wiodzi-
mierz Werchun — uczestnicy H
Konferencji.
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z ZYCIA ORGANIZACJI
NAL CZYCIELSKICH W CHICAGO
1 NOWYM JORKU

W niedziele 22 listopada 1987 roku w sali SWAP,
6(X)5 West Irving Park Road w Chicago, odbyto sie
walne zebranie Zrzeszenia Nauczycieli Polskich w
Ameryce. W sktad nowego zarzadu weszly nastepujace
osoby: prezes — Bolestaw Krakowski, wiceprezesi —
Wiodzimierz Werchun, Barbara Wrzesinska,
Mieczystaw Pazdro; kapelan — ks. Kazimierz Wronka;
sekretarka protokétowa — Helena Danielska;
sekretarka korespondencyjna — Krystyna Troczyriska;
skarbnik i kolporter — Maria Zurczak; cztonkowie

zarzadu — Henryka Jabtonska, Franciszek Kokot,
Apolonia Smigielska. Do komisji rewizyjnej weszly:
Stanistawa Zielinska — przew. oraz cztonkowie:

Jadwiga Kitjanska, Eufemia Fiedorowicz, Ryszarda
Pluzyczka i Helena Zidtkowska.

W watnym zebraniu wzieti udziat kierownicy szkot,
ktérzy ztozyhi sprawozdania z pracy za poprzedni rok
szkotny. Ogotnie, sadzac ze sprawozdan, sytuacja szkot
jest ustabilizowana, wspdtpraca miedzy nauczycietami
i rodzicami uktada sie dobrze. Wiekszos¢ szkot
korzysta z pomieszczen szkot parafiatnych. Wszystkie
szkoty pobierajg optaty za nauke od rodzicow.

W niedziete 27 grudnia 1987 roku w tej samej sali
odbyt sie Optatek Nauczycietski z licznym udziatem
rodzicow i milodziezy. Nie za bardzo dopisali
nauczyciete, chociaz taka uroczysto$¢ urzadzana jest
wiasnie z mystg o nich. Piekny i urozmaicony program
artystyczny przedstawiony przez mtodziez z kitku szkot
byt bardzo starannie przygotowany i ciepto przyjety
przez zebranych. Po czesci artystycznej podano
kanapki, ciasto i kawe. Poptynety koledy i pastorakki...

Opftatek Nauczycielski Centrali Polskich Szkot
Doksztatcajacych odbyt sie w niedziele 6 grudnia w sali
parafialnej $w. Kazimierza w Brooklynie. Opfatek
potaczony byt z dorocznym sprawozdaniem
wyborczym Centrali. Gospodarzem Optatka byla
szkota im. Sienkiewicza. Optatek nowojorski miat inny
charakter niz chicagoski. Najpierw czes¢ oficjalna czyli

sprawozdania, a potem famanie sie optatkiem,
zyczenia, rozmowy. Na sali obecni byli gtéwnie
nauczyciele i rodzice. Nie bylo specjalnie

przygotowanego programu artystycznego przez
miodziez. Za to z gtosnikéw i od stotow ptynety koledy.
Uczestnicy zjechali sie z kilku stanéw, niektorzy
przebyli kilkaset mil i dla wielu byta to jedyna w roku
okazja do wymiany doswiadczen i do kolezenskiej
rozmowy.

Byta jednak jedna wspdlna cecha warta
podkreslenia; podczas obydwu Optatkéw panowat
bardzo mity, $wigteczny nastr6j i kolezenska
atmosfera.

HELENA ZIOLKOWSKA
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GRUDNIOWE SPOTKANIE
KOMISJI OSWIATOWEJ

KONGRESU POLONII
AMERYKANSKIEJ

W dniach od 4 do 6 grudnia 1987 roku odbyto
sie doroczne spotkanie Komisji Oswiatowej Kon-
gresu Polonii Amerykanskiej, w ktorym wzieli
udziat przedstawiciele szkolnictwa polonijnego z
Nowego Jorku i Chicago. Tym razem gospoda-
rzem spotkania byla Centrala Polskich Szkot
Doksztatcajgcych w Ameryce, a miejscem spotka-
nia Nowy Jork. Szkolnictwo chicagoskie repre-
zentowali dr Ryszard tysakowski, byly prezes
Zrzeszenia Nauczycieli w Ameryce i mgr Helena
Ziotkowska, redaktor “Gtosu Nauczyciela”. Pro-
gram spotkania obejmowat robocze zebranie
Komisji, wizyte w polskiej szkole oraz doroczne
zebranie sprawozdawcze Centrali polgczone z
Opftatkiem Nauczycielskim.

W sali konferencyjnej Fundacji Kosciuszko-
wskiej, odbyto sie zebranie Komisji, w ktorym
wzieli udziat goscie z Chicago oraz przedstawi-
ciele szkolnictwa nowojorskiego — prof. Tadeusz
Btaszczyk, Zofia Cegielnik, Janina lgielska, dr
Edmund Osysko, Halina Osysko, Jan Wozniak i O.
Michat Zembrzuski. Zebraniu przewodniczyt dr
Edmund Osysko — przewodniczacy Komisji
Oswiatowej. Po inwokacji O. Michata Zembrzu-
skiego i wspdélnej modlitwie rozpoczely sie
pracowite obrady. Jan Wozniak — prezes Centrali
i dr Ryszard tysakowski ztozyli sprawozdania ze
stanu szkolnictwa i pracy organizacji nauczy-
cielskich na swoich terenach. Dr Osysko omowit
pozytywne rezultaty Il Konferencji Nauczycieli w
maju 1987. Poruszono i przedyskutowano réw-
niez najwazniejsze biezace tematy dotyczace
pracy Komisji Oswiatowej, a mianowicie stan
pracy nad programami nauczania dla polskich
szkot sobotnich, zorganizowanie komitetu redak-
cyjnego w celu opracowania czytanki dla klasy VI
oraz sprawe ksztalcenia i doksztatcania nauczy-
cieli polonijnych. Zofia Cegielnik — sekretarka
Komisji Oswiatowej ztozyla bardzo ciekawe
sprawozdanie z zebrania stanowego komitetu
oswiaty w stanie New Jersey zajmujacego sie
badaniem podrecznikéw historii uzywanych w
szkotach amerykanskich. Podreczniki te w wielu
wypadkach przedstawiajg fatlszywy obraz histo-
ryczny krajéw Europy Wschodniej. Komitet
pracuje nad zmiang tego stanu rzeczy.

Po wystuchaniu sprawozdan z pracy szkolni-
ctwa poMnijnego na terenie Chicago i stanow
wschodnich nasuwaja sie poréwnania, ujawniajg
sie podobienstwa i réznice. W roku szkolnym
1987/1988 z Centralg Polskich Szkét Doksztatca-



jacych w Ameryce wspotpracuje 35 szkdt w
stanach Connecticut, Massachusetts, New Jersey,
New York i Pennsylvania. W szkotach tych
przeszto 200 nauczycieli uczy 3,500 miodziezy.
Wiekszo$¢ szkdt posiada 8 klas szkoty podstawo-
wej, niektére majg przedszkola.

W metropolii chicagoskiej pracuje 16 szkét, z
czego 8 znajduje sie w obrebie miasta Chicago, 7
na przedmiesciach, jedna w Hammond, Indiana.
W tych szkotach 180 nauczycieli uczy 3,500
miodziezy. Wiekszos$¢ szkdt posiada 8 klas szkoty
podstawowej, kilka prowadzi przedszkola, 6
szk6t prowadzi klasy gimnazjalne. W obydwu
srodowiskach miodziez, rodzice i nauczyciele
biorg liczny udziat w dorocznych tradycyjnych
uroczystosciach patriotycznych takich jak Parada
Trzeciego Maja, Parada Putaskiego w Nowym
Jorku, obchody Miesigca Os$wiaty Polonijnej w
maju, organizujg Dziefi Nauczyciela, Dzieri Mat-
ki, urzadzajg Opftatki, Swiecone, uroczyste za-
konczenie roku szkolnego. Poprzez wystawy,
wystepy taneczne, udziat w paradach miejsco-
wych, szkoty w obydwu $rodowiskach populary-
zuja polska kulture w amerykanskim srodowisku,
starajac sie pokazac¢ najlepsze jej strony.

Szkoty w stanach wschodnich sg bardzo roz-
rzucone i ze wzgledu na duze miedzy nimi
odlegtosci kontakt miedzy nimi a Centralg jest
utrudniony. Centrala stara sie ten kontakt utrzy-
macé wysylajac do szkot wizytatorow.

Szkoty chicagoskie majg pod tym wzgledem
duzo lepsze warunki, bo w razie spotkan w gre
wchodza odlegtosci kilkudziesieciu a nie kilkuset
mil. Natomiast wspotpraca miedzy szkotami a
Zrzeszeniem nie zawsze ukiada sie najlepiej.
Wiekszo$¢ szkot zaopatruje sie co prawda w
podreczniki w Zrzeszeniu i uczy w szkotach
stosujgc programy Zrzeszenia, ale wielu nauczy-
cieli uczacych w szkotach nie nalezy do Zrzesze-
nia.

Spoteczenstwo polonijne i organizacje polonij-
ne nad brzegami Atlantyku i jeziora Michigan
ocenia bardzo pozytywnie prace szkdét i obu
organizacji nauczycielskich. Szkoty w Chicago
znajduja sie pod opiekg poteznych finansowo
organizacji — Zwigzku Narodowego Polskiego
lub Zjednoczenia Polskiego Rzymsko — Katolic-
kiego, co stwarza korzystne zaplecze finansowe i
organizacyjne. Miodziez polskich szkét odmiadza
szeregi tych organizacji, a te z kolei pomagajg
szkotlom w utrzymywaniu zespotéw tanecznych,
zakupie pomocy naukowych i w innych wydat-
kach.

Nastepnego dnia goscie z Chicago w towarzy-
stwie Haliny Osysko, wizytatora Centrali, odwie-
dzili szkote im. Henryka Sienkiewicza przy
parafii Matki Boskiej Czestochowskiej w Broo-
klynie, gdzie mieli moznos$¢ obserwacji zajec¢
lekcyjnych i osobistych spotkan z nauczycielami.

uczniami i rodzicami. Przyjeto nas z wielkag
serdecznos$cig i goscinnoscig, za co serdecznie
dziekujemy wszystkim, a zwlaszcza kierowniczce
szkoty p. Ksawerze Halama.

Szkota ta pracuje w wyjgtkowo ciezkich
warunkach. W sali parafialnej mieszczacej sie w
piwnicy odbywaja sie réwnoczes$nie zajecia trzech
klas taczonych. Pomiedzy klasami nie ma za-
dnych przegréd, ani Scian. Nauczycielki i ucznio-
wie byli ubrani w grube swetry, bo temperatura
sali byta raczej niska. Dla rozgrzewki w przer-
wach pomiedzy lekcjami panie z komitetu
szkolnego podawaly dzieciom i nauczycielkom
goraca herbate. W sali krzyzowaly sie glosy trzech
nauczycielek, skrzypiaty trzy kredy na tablicach i
wygladato, ze pomimo tych wszystkich niewygad,
wszyscy starali sie jak najlepiej wykorzystac te
kilka godzin w polskiej szkole. W kuchni para-
fialnej réwniez wrzata praca i dochodzity z niej
smakowite zapachy. Cata ekipa kucharska pod
wodzg kierowniczki szkoty przygotowywata sma-
kotyki na Optatek Nauczycielski nastepnego dnia.

Szkota Sienkiewicza bedzie obchodzita 60-lecie
swego istnienia w roku 1988. Przechodzita rézne
koleje, okresy powodzenia i zatamania, ale trwa
dzieki poswieceniu rodzicéw, nauczycieli i mto-
dziezy. Nalezy im sie za to najwyzsze uznanie!
Ale czy nie nadszedt czas, aby dzieci w tzw.
polskiej parafii mogly sie uczy¢ jezyka polskiego
w lepszych warimkach?

W trzecim dniu naszej wizyty w Nowym Jorku
zostaliSmy zaproszeni na doroczne zebranie
sprawozdawcze i Optatek Nauczycielski Centra-
li. Gospodarzem Optatka byta szkota Sienkiewi-
cza w Brooklynie, ta sama, ktorg odwiedzilismy
poprzedniego dnia. Po sprawnie przeprowadzonej
czesci “urzedowej”, obowigzkowych,ale krétkich
przemoéwieniach, nastgpito tamanie sie optat-
kiem, skladanie zyczen, usciski, koledy i —
prébowanie smakotykéw z kuchni pani Ksawery.
A byly wielce smakowite dania, miedzy iimymi
flaczki, gotgbki i pierozki . ..

Podczas Optatka doszto do wzruszajgcego
spotkania dwdch dawnych przyjaciét, dra Ry-
szarda tysakowskiego z Chicago i Bolestawa
Wojewodki z Filadelfii. Spotkali sie po raz
pierwszy od roku 1947, kiedy wspdlnie zdawali
mature w Polskim Liceum Handlowym w Glas-
gow, w Szkocji. Poptynety wspomnienia, do
ktorych dolaczyta sie p. Wojewddkowa, opowia-
dajac, jak to owczesnym maturzystom parzyta
kawe, kiedy wspolnie przygotowywali sie do
egzaminow.

Przemitym gospodarzom nowojorskiego spot-
kania — pp. Osysko, p. Wozniakowi, p. Halama,
0. Zembrzuskiemu i wszystkim, ktérzy nas tak
serdecznie i goscinnie przyjmowali, skladamy
serdeczne podziekowania.

HELENA ZIOLKOWSKA
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KSZTALCENIE | DOKSZTALCANIE
NAUCZYCIELI POLONIINYCH

Na wstepie zaznaczam, ze uwagi moje odnoszg sie do
nauczycieli, ktérzy albo juz mieszkajg w Stanach
Zjednoczonych na state, albo zdecydowali sie na staty
pobyt w tym kraju i czynig w tym kierunku starania.
Mowie o tym dlatego, ze w wielu wypadkach dostepna
jest pomoc finansowa ze strony kolegiow i uniwersy-
tetow, ale pod warunkiem, ze przyszly student jest tu
juz na state.

Ksztatcenie nauczyciela polonijnego powinno p6js¢
w dwoch kierunkach: w kierunku opanowania jezyka
angielskiego i nabycia kwalifikacji zawodowych, aby
moc pracowac¢ w spoteczenstwie amerykanskim: oraz
w kierunku pogtebienia wiadomosci zawodowj'ch z
metodyki i pedagogiki, jak réwniez z historii Polski,
literatury, nauki o jezyku i geografii.

Pierwszym warunkiem wejscia w nowe spoteczen-
stwo, zrozumienia go, a co za tym idzie, przystosowa-
nia sie do nowych warunkéw zycia w obcym kraju, jest
jak najlepsze opanowanie jezyka angielskiego w
mowie I pi$mie. Dorywcza nauka na kursach wieczoro-
wych moze trwac¢ latami i nie zawsze daje zadawalaja-
ce wyniki. Nauczyciele, ludzie przeciez wyksztatcenl,
powinni dazy¢ do tego, aby jak najszybciej opanowac
Jezyk angielski, zweryfikowa¢ swoje dyplomy, dorobi¢
wymagane przez tutejsze wiadze o$wiatowe kursy z
metodyki, pedagogiki, historii Ameryki czy innych
dziedzin wiedzy i stara¢ sie otrzymaé tutejszy dyplom
nauczycielski.

Wymagania sg rézne, zaleznie od stanu, czy nawet
miasta, ale mozna sie dowiedzie¢ w poszczegolnych
miejscowosciach.

W tej chwili stosunkowo modny jest w amerykan-
skim szkolnictwie dwujezyczny system nauczania w
szkotach publicznych, gdzie jest duza liczba dzieci
mowiacych innym jezykiem niz angielski. Oczywiscie,
najliczniejsza jest grupa hiszpanska, ale inne grupy
etniczne tez przy tym korzystaja.

Na przyktadzie Chicago moge powiedzie¢, ze w
chwili obecnej potrzebni sg nauczyciele dwujezyczni,
wiadajgcy jednakowo dobrze jezykiem polskim i
angielskim. W chicagoskich szkotach publicznych sg
setki dzieci i mtodziezy z najnowszej polskiej emigra-
cji, ktore potrzebujg pomocy w nauce jezyka angiel-
skiego, w odrabianiu lekcji na biezaco. Potrzebujg
rowniez nauczycieli, ktorzy potrafiliby pomdc tej
miodziezy utrzymac i wzbogaci¢ jezyk polski i ich
wiedze o Polsce, oraz pomoc im w trudnym procesie
wrastania w nowe $rodowisko. Niestety, nauczycieli z
tymi kwalifikacjami jest za mato. W dwujezycznych
polsko-angielskich programach uczg nauczyciele po-
chodzenia zydowskiego, litewskiego, rosyjskiego, kt6-
rzy czesto nie potrafig porozumiec sie z uczniami, bo
znaja stabo jezyk polski.

Gdzie sg dziesiatki nauczycieli przybytych z Polski
do Chicago w ciggu ostatnich kilkunastu tat? Ano,
wielu z nich pracuje przy sprzataniu tub w fabrykach,
a nauczycielami sg tylko w soboty w polskich szkotach.
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Nie mam mc przeciwko pracy sprzataczek ani praco-
wnikéw fabrycznych, ale jak mozna wyrzuci¢ za okno
kilkanascie lat nauki i praktyki pedagogicznej? Nie
chodzi mi o krytyke oséb starszych, z poprzednich fal
emigracyjnych’, ludzi, ktérzy musieti podejmowac tego
typu prace, aby utrzymac rodzine i nie mieli moznosci
przekwalifikowania sie ze wzgledu na wiek lub
warunki rodzinne. Podziekujmy im za trud i prace,
ktére wniesli, za zbudowanie systemu polskiego
szkolnictwa w Stanach Zjednoczonych i szanujmy ich
osiggniecia.

am na mysli ludzi mtodych, lat 20 do 30 kilka,
ktérym naprawde optaci sie wlozy¢ cztery — piec lat
pracy w swoje wyksztatcenie, aby potem miec satys-
fakcje pracy w swoim zawodzie i czu¢ sie cztowiekiem
caty tydzien, a nie tylko w soboty.

Zatozmy, ze po kilku czy kilkunastu latach polskie
programy dwujezyczne beda juz niepotrzebne ze
wzgledu na brak miodziezy przybywajgcej z Polski.
Wtedy nauczyciele, ktorzy juz bedg w danym systemie
szkolnym, majg szanse pozostania w tym zawodzie,
dorabiajac sobie inny przedmiot.

Nalezy réwniez wzigé pod uwage fakt, ze jezeli
chcemy utrzymac, wzglednie wprowadzic jezyk polski
do szkot publicznych amerykanskich jako jezyk obcy,
potrzebujemy nauczycieli z petnymi kwalifikacjami
nauczycielskimi nie tylko z Polski, ale i amerykanski-
mi.

Jest jeszcze jeden argument za zdobywaniem amery-
kanskich dyploméw nauczycielskich przez polskich
nauczycieli. Myslimy o tym, aby uczniowie polskich
szkét sobotnich mogli dosta¢ kredyty za nauke jezyka
obcego juz po ukonczeniu szkoly podstawowej, w
chwili, kiedy rozpoczynajg nauke w amerykanskim
gimnazjum. Gdzieniegdzie sg sporadyczne wypadki, ze
po wielu listach, ttumaczeniach, wyjasnieniach poje-
dyncze szkoty amerykanskie przyznajqbte kredyty. Ale,
aby uzyskali takie kredyty wszyscy absolwenci szkot
sobotnich, szkoty musza miec¢ akredytacje.

Proces akredytacji miedzy innymi polega na spraw-
dzaniu kwalifikacji i wyksztatcenia nauczycieli,
doktadnym przejrzeniu programéw i podrecznikow,
hospitacjach lekcyjnych, obejrzeniu biblioteki i pomo-
cy naukowych, jakimi szkota dysponuje.

Jestem pewna, ze szkoty pragnace uzyskaC amery-
kanska akredytacje, bedg musialy szuka¢ nauczycieli z
amerykanskimi dyplomami. Nalezy sie do tego przy-
gotowaé. Wazng sprawg jest wyszukanie osdb zainte-
resowanych studiami nauczycielskimi, a nastepnie
pomdc im w rozpoczeciu studiéw, finansowo i moral-
nie, podtrzymywac¢ na duchu, aby sie nie zatamaty z
powodu poczatkowych trudnosci.

W jaki sposéb Komisja Oswiatowa moze pomoéc
nauczycielom w tej dziedzinie? Co powinnismy robic,
aby zacheci¢ nauczycieli do rozpoczecia studiow?

Nalezy sie dowiedzie¢, jakie sa wymagania poszcze-
golnych wydziatow oswiaty w stanach, gdzie nauczy-



ciele mieszkajg, warunki przyjecia na uczelnie, jaka
jest procedura weryfikacji dyplomu, mozliwo$¢ dosta-
nia pomocy finansowej, po prostu dostarczy¢ wyczer-
pujacych informacji, gdzie, co i jak zrobi¢, aby ten
proces rozpoczac.

Wiele uczelni amerykanskich wychodzi naprzeciw
potrzebom imigrantow, ktorzy cheg sie uczy¢ i zdoby¢
nowy zawo6d. Dostepne s stypendia i zapomogi
bezzwrotne a w najgorszym razie niskoprocentowe
pozyczki. National College of Education w Chicago
Jest wiasnie przykfadem takiej instyttucji. Zatrudnia
nawet personel mowigcy po polsku, ktdry pomaga w
wybraniu odpowiedniego kierunku studiow i w spra-
wach finansowych.

Informacje na te tematy powinny by¢ szeroko
rozreklamowane w prasie polonijnej w formie artyku-
tow; w radio w formie krotkich ogtoszen, gdzie mozna
zdoby¢ informacje na ten temat; wreszcie nalezy
przygotowac ulotki lub broszurki, ktore powinno sie
rozesta¢ do polskich szkét sobotnich i innych osrodkdw
oswiatowych, gdzie moga by¢ nauczyciele.

Co maja zrobi¢ osoby, ktére chcg sie ksztalci¢, ale
mieszkaja z dala od duzych miast, gdzie jest mozliwosc
studiéw na uniwersytetach?

Dla tych os6b nalezy zorganizowac studia w okresie
letnim lub zimowym, kiedy uniwersytety majg przerwy
wakacyjne. Nalezy sie zorientowaé, ktory uniwersytet i
na jakich warunkach mogtby tego typu kursy zorgani-
zowac. Chodzitoby tutaj o doktadne koszta, minimalng
liczbe uczestnikéw, czas trwania, itp. Nasi koledzy,
profesorzy amerykanskich uczelni mogliby tu przy;jsc z
pomocg w znalezieniu odpowiednich informacji.

Podsumowuje moje wywaody:

Zadaniem Komisji Os$wiatowej Kongresu Polonii
Amerykanskiej jest uswiadomienie nauczycieli o moz-
liwosciach zdobycia zawodu nauczycielskiego, zebra-
nie informacji na temat weryfikacji polskich dyplo-
mow i wymagan poszczegolnych standw i uczelni,
zebranie informacji o mozliwosciach przekwallflko-
wania si¢ i zdobycia pokrewnego zawodu, np. bibliote-
karstwa.

Aby stac sig petnoprawnym cztonkiem amerykan-
skiego spofeczenstwa, nauczyciele polonijni powinni
gruntownie poznaC_jezyk angielski, zdoby¢ tutejsze
prawa do nauczania, pozna¢ amerykanskie metody
nauczania. Te dodatkowe kwalifikacje pomogg im
lepiej trafic do ucznia, przyzwyczajonego do amery-
kanskiego systemu nauczania.

Druga strona zagadnienia to potrzeba systematycz-
nego uzupetniania wiadomosci z zakresu historii
Polski, literatury polskiej, geografii i samego jezyka
polsklego Mozna to wykona¢ na réznych poziomach
zaleznie od warunkéw lokalnych, mozliwosci uzyska-
nia lokalu, ilosci zainteresowanych osob, itp. W
wigkszych ‘szkotach mozna wprowadzaé kolezenskie
lekcje cwiczeniowe czy pokazowe z dyskusjg po lekcji
referaty metodyczne i seminaria na wybrane tematy.
Wskazane jest uczeszczanie na odczyty wygtaszane
przez specjalistow z roznych dziedzin, np. historii,
nauk politycznych, sztuki, teatru, itd.

Nalezy wzia¢ pod uwage systematyczne organizowa-
nie przynajmniej dwutygodniowych sympozjow lub
seminariow dyskusyjnych na wybrane tematy z histo-
rii, literatury, geografii i kultury polskiej. W planowa-

niu tego typu sympozjow powinni bra¢ udziat zaréwno
nauczyciele szkét sobotnich i nauczyciele jezyka
polskiego w szkotach amerykanskich, jak i profesorzy
uniwersytetéw. Pod uwage wzig¢ okres letni i zimowy,
aby dostosowac sig do wakacji i mozliwosci czasowych
wyktadowcow i uczestnikow. W tym celu nalezatoby
sporzadziC liste specjalistow z poszczegolnych dzie-
dzin, zorientowac sig, kiedy dysponuja czasem i ile by
sobie liczyli za swojg pracg. Nauczyciele ze swojej
strony powinni przygotowac liste tematow, ktore
chcieliby dokfadnie przestudiowac.

W koricu, po wybraniu miejsca, tematow i 0s6b
prowadzacych te seminaria czy sympozja, nalezatoby
podac wszystkie szczeglty, wiaczajac sprawy finanso-
we i rozesta¢ informacje po wszystkich znanych
osrodkach o$wiatowych, aby zdoby¢ uczestnikow.
Koniecznie tez potrzeba, planujac tego typu szkolenia,
zorientowac sie, jaka jest potrzebna minimalna liczba
uczestnikow, aby dany osrodek naukowy takg impreze
zorgamzowa’: Szczegoty organizacyjne sg do omowie-
nia przez ewentualnych organizatorow.

Sposéb reklamy i podania tych informacji moze by¢
taki sam, jak omoéwitam w poprzedniej czesci tego
artykutu.

Na zakonczenie ﬁragnq dodac, ze akcje szkoleniowg
na obydwu frontach nalezatoby rozpoczac jak najszyb-
ciej. Nie poczatek nalezy zacza¢ od podania poczatko-
wych informacji w “GLOSIE NAUCZYCIELA™. Tutaj
zapraszam osoby, kt6re majg po_temu mozliwosci |
wiadomosci, o nadsyfanie prac i materiatow na te
tematy. Zawsze je umiescimy.

MARIAN STACH

CZY NAUCZYCIEL
MA BYC BOHATEREM?

Sytuacje nauczycielstwa w Polsce chcac, nie chcac
musi sie rozpatrywa¢ w plaszczyznie ofiarnosci,
zaangazowania osobistego, czesto tego co sie nazywa
odwagg cywilng. Animatorzy o$wiaty niezaleznej a i
sami nauczyciele muszg rozstrzyga¢ wiele problemdw.

Czy kontynuowa¢ nadal lub wrecz rozwija¢ rozmaite
formy podziemnej oswiaty niezaleznej? Jak wysoko w
oficjalnych jednostkach o$wiatowych (szkotach
wszystkich typoéw) — stawia¢ sobie bariere
samocenzury? Gdzie jest granica poczucia
bezpieczenistwa  osobistego  nauczyciela,
zobowigzanego przeciez przez zasady etyki zawodowej
do gloszenia prawdy w procesie dydaktycznym? Co
moze zrobi¢ spoteczenstwo, zeby te granice poszerzy¢?

A sama sytuacja nauczycieli, wszystkich typow szkot
w Polsce? Nie, nie chodzi tylko o warunki materialne.
Chodzi o warunki decydujace o jakosci i kondycji
nauczycieli, szczegblnie w szkotach podstawowych i
Srednich.
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Wiadze od poczatku stworzyty sytuacje, w ktorej
dobor nauczycieli byt przypadkowy. Wszelkie szkoty
pedagogiczne, facznie z wyzszymi byly i sg uwazane za
szkoly drugiego, nizszego gatunku. Na studia
nauczycielskie szedt bardzo czesto kto$, kto nie widziat
szans dostania sie na inny kierunek. Réwnie czesto do
zawodu nauczycielskiego szedt ten, kto nie potrafit
robi¢ nic innego.

Ostatnimi  taty sytuacja ulegta znacznemu
pogorszeniu. Bo jesli poprzednio wiadzom bylo dosé
obojetne, kto bedzie nauczycielem, to sytuacja taka
sitg rzeczy dawata mozliwos¢ zostania nauczycielem,
takze temu, kto mial do tego predyspozycje,
zamitowanie czy wrecz powotanie. Obecnie nauczyciele
dobierani sg pod katem ich pelnego postuszenstwa i
dyspozycyjnosci  wzgledem wiadzy. Z miodym
nauczycielem zawiera sie umowe na tzw. okres prébny,
jednego roku. Jesli glosi jawnie swoje poglady lub w
inny sposéb daje im wyraz ( np. podczas wycieczki
idzie z mlodziezg do kosciota) kontraktu nie przedtuza
sie. Wszystkich nauczycieli obejmujg periodyczne
weryfikacje nastawione przede wszystkim na ocene
tzw. postawy ideowo-politycznej nauczyciela. Na ich
podstawie zwolniono dyscyplinarnie wielu
pracownikéw szkét wyzszych ale przede wszystkim
nauczycieli szkét podstawowych i $rednich.

Liczba zwolnionych z powodéw najkrocej méwiac
politycznych siega kilkuset osob. W szczegdlnie
trudnej sytuacji sg nauczyciele na wsiach i w matych
osrodkach, gdzie nie majg zadnych innych mozliwosci
zatrudnienia, a zwolnienie ze szkoly jest czesto
réwnoznaczne z utratg mieszkania.

MARIAN STACH

KONIEC “BIALYCH PLAM”
W NAJNOWSZEJ HISTORII
POLSKI?

Przed kilkoma miesigcami polskie srodki masowego
przekazu z duzym zadeciem i z pewno$cig w ramach
udzialu w radzieckiej “‘glasnosti” zapowiedziaty
powotanie radziecko-polskiej komisji do spraw
likwidacji tzw. biatych plam w historii stosunkéw
miedzy tymi pafstwami. W skiad komisji wchodzg
uczeni historycy obu tych krajow.

Nie wiadomo czy cztonkiem tej komisji jet rowniez
p. Eugeniusz Duraczynski autor artykutu “‘Pakt
Ribbentrop-Mototow, siedem dni przed wojng”
opublikowanego w warszawskiej Polityce 29 sierpnia
1987 roku. Mozna natomiast by¢ pewnym, ze jest to
przykiad ““glasnosti” w PRL-owskim wydaniu. Gdyby
nie fakt, ze literatura i prasa drugiego obiegu w Polsce
poswiecita temu tematowi sporo rozmaitych edycji i
dzieki temu wiedza Polakéw w Kraju w tym zakresie
jest juz dostatecznie duza, wspomniany artykut
niczego by nie wyjasnit. Wrecz przeciwnie, autor
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artykutu przy pomocy rozmaitych sztuczek, postugujac
sie na przemian prawdami, pétprawdami i zwyktymi
ktamstwami oraz przemilczeniami, robi co moze, by
swoim artykutem ilos¢ ““biatych plam” powigkszyc.

Oto jak, przy pomocy jakich faktéw, autor objasnia
sytuacje po Konferencji Monachijskiej. Pisze on tak,
cytujac  Mototowa Owczesnego premiera Zwigzku
Radzieckiego w 1938 r.““Radziecki premier w
najsurowszych stowach potepit polityke tak zwanych
rzadow demokratycznych (chodzi tu o rzady Anglii i
Francji i ich stanowisko w Monachium w 1938 r.), ale z
nie mniejsza a wiasciwie wiekszg sitg podkreslit, ze
tylko Zwigzek Radziecki stoi niewzruszenie na
stanowisku walki z faszystowskga agresjg, na stanowis-
ku obrony pokoju, wolnosci, niezawistosci narodéw
zagrozonych hitlerowska agresjg’’. W innym natomiast
miejscu swojego artykutu, ale wtej samej sprawie, ten
sam autor pisze cytujgc ambasadora radzieckiego w
Berlinie Mierkatowa, Ze ““Zwigzek Radziecki nie widzi
powodéw dlaczego miedzy nim a Rzeszg nie miatyby
istnie¢ stosunki normalne.

A z normalnych te stosunki moglyby stawac sie
coraz lepsze”.

Stowem, za Monachium winne sg wytgcznie Francja
i Anglia i nalezy je potepia¢, a stosunki z Niemcami
mogly “stawac sie coraz lepsze. Trudno o wiekszg
przewrotnos¢ i cynizm polityczny, niz zaprezentowany
woéwczas przez Zwigzek Radziecki. Autor z Polityki nie
tylko tego nie potepia, ale wrecz usprawiedliwia i
chwali.

Poniewaz tres¢ niniejszych uwag nie jest rozprawka
z historii, ale tylko prébg pokazania jak w bloku
radzieckim, a wiec w Polsce rozumie sie usuwanie
“biatych plam” z historii, ograniczmy sie do jeszcze
jednego cytatu z artykutu z Polityki.

Autor artykutu pisze: “Wedle zrodet niemieckich do
paktu dotgczony byt Scisle tajny protokdt, ktory
przewidywat rozgraniczenie stref wplywow obu panstw
w Europie Wschodniej. Autentyczno$¢ tego
dokumentu nie zostata potwierdzona przez strone
radzieckg”. | tylko tyle na temat tajnego protokdtu,
ani stowa wiecej. A przeciez ten dokument, na cate
szczescie dos¢ powszechnie znany w Polsce, dokonywat
tzw. IV rozbioru Polski. Byt faktem, ktéry zostat
zrealizowany materialnie. Wszyscy wiedza, ze protokét
ten podzielit Polske miedzy Niemcy i Zwigzek Radziecki
na okres od 17 wrzes$nia 1939 roku do czerwca 1941
roku. Jest to bezwgledna prawda historyczna, mimo, ze
zacytujemy raz jeszcze ““‘Autentyczno$¢ tego
dokumentu nie zostata potwierdzona przez strone
radzieckg”. Az trudno to komentowaé. Mozna chyba
tylko powiedzie¢, ze nikt rozsadny nie potwierdzi
autentyzmu wiedzy historycznej p. Eugeniusza
Duraczynskiego. Zreszta jego nazwisko zywo
przypomina pewne znane stowo z jezyka rosyjskiego.
Niech sobie pisze dalej swoje glupoty — od czasu
istnienia rozbudowanego drugiego obiegu
wydawniczego w Polsce, nie sg one juz takie grozne.



ANNA BOGUCKA

Z PROBLEMATYKI NAUCZANIA
JEZYKA POLSKIEGO W USA

Nie zamierzam przedstawi¢ problematyki nauczania
jezyka polskiego w formie teoretycznej rozprawki
opartej o naukowe badania metod nauczania. Pragne
przesung¢ to zagadnienie na grunt wiasnych
doswiadczen w pracy pedagogicznej w kraju, a
nastepnie w Stanach Zjednoczonych: w sobotnich
szkotach polskich, w $rednich szkotach amerykanskich,
kolegiach amerykanskich oraz na kursach jezyka
polskiego dla dorostych — w latach od 1965 do 1983.

Pragne poruszy¢ w zarysie najbardziej istotne i
charakterystyczne zjawiska dotyczace nauczania
jezyka polskiego, budzenia i zachowania $wiadomosci
narodowej u naszej miodziezy, wskaza¢ na atmosfere
pracy, w jakiej zesrodkowuje sie wspdlny wysitek
uczniéw i nauczycieli.

Doswiadczenie i petne zaangazowanie pozwolito mi
narzucac takie formy pracy, jakie uwazatam za celowe,
skuteczne. Pozwolito mi tworzy¢ metody na goraco,
zaleznie od grupy uczniéw, ich poziomu umystowego,
ich oczekiwan. Zdolno$¢ przystosowania sie jest na to
wiasciwym okresleniem. Osiggniecia w tej dziedzinie sg
na razie prywatng wiasnoscig nauczycieli pracujacych
w szkotach na réznych poziomach nauczania. Nie wiele
pomoga tu naukowe metody opracowane chochy
najbardziej przewidujaco.

Jezyka polskiego w Stanach Zjednoczonych uczg sie
osoby ze zréznicowanego S$rodowiska tak pod
wzgledem kulturowym jak i pod wzgledem znajomosci
jezyka polskiego. Problematyka nauczania bedzie wiec
stanowi¢ z natury rzeczy lakg sama mozaike jaka jest
dane $rodowisko.

PODSTAWOWA SZKOtA SOBOTNIA

Najpierw postaram sie omowi¢ aktualny stan w
podstawowych szkotach sobotnich jezyka polskiego.
Do szk6t tych rodzice zapisuja dzieci, ktore w
wiekszosci moéwig stabo po polsku, lub wecale (dla tych
dzieci sg osobne Kklasy z nauczaniem jezyka polskiego
jako obcego). W kazdej klasie jest tyle poziomdw ile
jest dzieci. Cze$¢ dzieci rozmawia w domu uzywajac
jezyka polskiego, wiekszos¢ nie. Jedne rodziny méwia
jezykiem literackim — inne gwarg lub
zamerykanizowanym jezykiem polskim. Fakty te
rzutuja na metodyke nauczania, na dobdr materiatow.
Z calg stanowczoscig twierdze, ze podreczniki uzywane
w kraju — tutaj sie zupetnie nie nadajg, nawet, jezeli
sie je “przerabia” dwa lata. W Polsce dzieci zyjg w
Srodowisku postugujacym sie jezykiem polskim na
codzicA. Tutaj dzieci styszag go — jezeli w ogdle — od
Swieta, tylko w domu, jezyk bardzo w swym

stownictwie ograniczony, ktory systematycznie
ubozeje.

Zatem podreczniki wydawane w kraju, absolutnie sie
nie nadajg do uzytku w opisanej sytuacji. Mam
rowniez zastrzezenia do podrecznikéw wydawanych w
Londynie: przestarzale zwroty, teksty o mato
interesujgcej tematyce. Podreczniki wydawane przez
Zwigzek Nauczycieli Polskich w Ameryce wydaja sie
by¢ lepiej przystosowane do potrzeb dzieci w szkotach
sobotnich, chociaz i tu pewne cechy tych podrecznikéw
odstaja dos¢ mocno od systemu, do ktorego dzieci sg
systematycznie wdrazane w szkotach amerykanskich.

Jakie wiec podreczniki powinny hy¢? Napewno nie
podam jedynej recepty na rozwigzanie tego problemu,
ale warto sie zastanowi¢ nad celowymi i skutecznymi
formami pracy bez oglgdania si¢ na podrecznik. Nauka
w szkole sobotniej trwa dwie, lub trzy godziny w
tygodniu. Uczen nie moze skorzysta¢ z podrecznika
wydawanego w Polsce, w takim stopniu jak jego
rowiesnik w kraju.

Nauczyciel powinien pamietac, ze uczen przebywa w
szkole amerykanskiej przez pie¢ dni w tygodniu.
Atmosfera tych pieciu dni w tygodniu spedzonych w
szkole amerykanskiej, dominuje postawe ucznia nie
tylko wobec samej nauki, ale i wobec nauczyciela.
Warto mie¢ na uwadze fakt, ze dziecko bardzo czesto
przebywa w atmosferze niecheci do niego jako Polaka
w atmosferze pogardy dla jego jezyka ojczystego,
dobrze zreszta zamaskowanej tak ze strony
administracji, jak i wielu nauczycieli w szkotach
publicznych czy Kkatolickich. Dziecko odczuwa te
atmosfere, cho¢ nie zawsze zdaje sobie sprawe z
przyczyn. Spustoszenia w psychice nie objawiajg sie z
dnia na dzien. Od nauczyciela w szkole sobotniej uczen
moze oczekuje czego$ wiecej niz prawidet
gramatycznych...

Nauczyciele z wieloletnig praktyka w szkofach
sobotnich, ktérzy problemy te znaja — wykruszajg sie.
Na ich miejsce wchodzi nauczyciel wyksztatcony i
wychowany w powojennej Polsce. Czesto nie zna
jezyka angielskiego, a prawie w ogdle nie zna systemu
szkolnictwa amerykanskiego. Nie jest on w stanie
wczué sie w atmosfere, w ktérej uczen przebywa pie¢
dni w tygodniu. A jakze czesto i rodzice nie zdajg sobie
sprawy, jak ich dziecko jest traktowane w szkole
amerykanskiej, jak juz wspomniatam, publicznej czy
katolickiej. W takim ukfadzie nauczyciel w szkole
sobotniej moze da¢ dziecku tylko czesciowo, bardzo
powierzchownie to, czego ono podswiadomie
oczekuje. Nie jest w stanie nawigza¢ kontaktu z
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dzieckiem, bo nie zna jezyka angielskiego. Zalem, nic
moze mu w jezyku angielskim wyjasni¢ pewnych spraw
— chociazby stosunku obcych do naszej odrebnosci
narodowej. Nie moze, bo problemu nie zna, jezyka nie
zna. Uczy wiec, jak uczyt w Polsce. Rezultat:
narastanie wzajemnych pretensji (rodzice-dzieci-
nauczyciel) i nieporozumien.

Czy nalezy oczekiwa¢é od nauczyciela
nowoprzybytego z kraju, aby te sprawy znal?
Oczywiscie, ze nie, ale mozna sie spodziewaé, ze dany
nauczyciel skorzysta z informacji na ten temat i
zastanowi sig, zanim stanie przed grupa uczniow w
klasie.

Nauczyciel w szkole sobotniej, nie znajac systemu
szkolnictwa amerykanskiego nie moze wiedzie¢, ze
dzieci w szkotach amerykanskich ucza sie gramatyki
bardzo powierzchownie. Z wilasnej praktyki
pedagogicznej wiem, ze wiele razy trzeba w jezyku
angielskim wyjasni¢ lub gruntownie powtorzy¢ (w
szkotach $rednich) elementy gramatyki jezyka
angielskiego, aby je potem przystawi¢ do gramatyki
jezyka polskiego. Dalej — nauczyciel w szkole
sobotniej nie moze wiedzie¢ o tym, ze w szkole
podstawowej amerykanskiej wiele czasu poswieca sie
na literowanie wyrazéw (nie tylko zresztg w
podstawowej). Organizowane sg konkursy literowania
wyrazéw... W naszym systemie jezykowym ten
problem prawie w ogodle nie istnieje. Nie oczekuje sie
od ucznia, aby najpierw literowat wyraz, zanim go
wypowie. Dzieci majg wiec zahamowania, jesli idzie o
czytanie, bo przywykie do literowania angielskich
wyraz6w, nie majg odwagi czyta¢ po polsku bez
uprzedniego literowania.

Zaangazowanie rodzicow jest nie mniej wazne. Z
zalem trzeba stwierdzi¢, ze przyjmujg oni czesto
obojetng postawe wobec wysitkdw szkoty. Posylajac
dziecko do szkoty sobotniej uwazajg, ze przez dwie
godziny w tygodniu dziecko powinno sie nauczy¢
moéwi¢ czytac i pisa¢ poprawnie po polsku; nie dbajg
zupetnie o kultywowanie jezyka ojczystego w domu.
Czerpigc dalej z wiasnego doswiadczenia wskazaé
musze na rodzicow, ktérzy chetnie uwierzg
administracji szkoly czy nauczycielowi w szkole
amerykanskiej, ze ich corce czy synowi jezyk polski w
tym kraju nie bedzie potrzebny...

Dziecko wyczuwa nastawienie rodzicéw czy szkoty.
Czesto niechetnie, ale do szkoty sobotniej przychodzi.
Jezeli wiec nauczyciel w szkole sobotniej nie potrafi
wzbudzi¢ w dziecku ambicji i motywacji — to prézne
s3 jego wysitki.

GIMNAZJA POLSKIE SOBOTNIE

Jesli idzie o polskie sobotnie szkoty Srednie, sprawa
przedstawia sie nieco lepiej pod wzgledem jezykowym.
Do gimnazjum uczeszcza miodziez przewaznie z
rodzin, ktére kultywuja w domu jezyk polski, maja
wieksze wymagania,jesli idzie o rozwdj intelektualny.
Nauka odbywa sie w zakresie historii i literatury,
podaje sie najwazniejsze zagadnienia.
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AMERYKANSKIE SZKOLY SREDNIE

Przejde obecnie do omoéwienia sytuacji w
amerykanskich szkotach érednich, w ktérych uczy sie
jezyka polskiego jako obcego. Kto zapisuje sie na te
lekcje? (Odbywaja sie one w ramach normalnych zaje¢
szkolnych na réwni z innymi przedmiotami). Zapisuje
sie miodziez z rodzin polskich: pierwsze, drugie i
trzecie pokolenie emigrantéw; miodziez z rodzin
mieszanych: Ojciec Wiloch — matka Polka lub vice
versa; ojciec Polak — matka Niemka,itp. Musze tutaj
zaznaczy¢, ze w mojej wieloletniej pracy pedagogicznej
w $rednich szkotach amerykanskich nie zdarzyto sie,
aby uczeri innego pochodzenia etnicznego zapisat sie
na jezyk polski. Natomiast wielu uczniow Polakéw
zapisuje sie na i tak juz przepetnione klasy jezyka
hiszpanskiego, czy innych jezykow. | to nie dlatego, ze
jezyk polski bardzo dobrze znajg — przyczyny sg inne,
0 czym bedzie mowa. Stwierdzam to z wielkim zalem,
bo fakt ten zmniejsza liczebnie klasy jezyka polskiego
do tego stopnia, Ze mowy nie ma o rozbudowaniu
programu polskiego. Dlaczego? ““By¢ Polakiem to
zenujace” — autentyczna odpowiedZ 15-letniej
uczennicy, Polki z pierwszego pokolenia emigrantéw
(rodzice przybyli z Polski) w szkole S$rednigj
amerykanskiej, katolickiej w roku szkolnym 1979-1980
w Chicago.

Dlaczego ta nieliczna garstka mtodziezy zapisuje sie
na jezyk polski w $rednich szkotach amerykanskich?
Odpowiedzi na ankiete w jednej ze szkot byly
nastepujace: ““Chce wiedzie¢c o czym moi rodzice ze
sobg rozmawiajg po polsku... chciatabym rozmawia¢ z
mojg babcia, ktéra mieszka z nami, a nie zna jezyka
angielskiego... mieszkam w dzielnicy, w ktorej kilka
moich kolezanek méwi po polsku... chodzitam do
sobotniej szkoty, ale wéwcza.s sie wcale nie uczytam...
chce pojecha¢ do Polski odwiedzi¢ babcie... moja
mama chce, abym sie uczyta po polsku... umiem méwi¢
po polsku, ale nie umiem pisac... znam troche jezyk
polski, moge dosta¢ lepszy stopien i podnies¢ tym moja
przecietng"(w ogolnej sumie ocen).

Jak widzi swoich uczniéw nauczyciel w klasach
jezyka polskiego w $redniej szkole amerykanskiej i w
jakiej atmosferze pracuje? Jezeli nauczyciel chce
utrzymaé jezyk polski w danej szkole musi czesto
ulgowo traktowaé¢ uczniéw, stwarza¢ atmosfere
rozrywki, aby przy tym i co.$ z nauki przemycic. Jezeli
zmniejszy sie liczba uczniow w klasie, a jest to
przedmiot nadobowigzkowy, to na to tylko czeka
administracja szkoty, aby mie¢ powo6d do usuniecia
jezyka polskiego ze szkoly. Nie tudzmy sie. Whbrew
wszystkiemu co sie na ten temat oficjalnie mowi...
Odnosi sie to do publicznych szkot jak i do katolickich.
Zdarza sie, ze na korytarzach, czy w stotdwce szkolnej
uczniowie z klas jezyka polskiego sg wySmiewani przez
wspotuczniéw z innych przedmiotéw dlatego tylko, ze
chodza na jezyk polski. Nauczyciel musi petni¢ role

obrofcy” swoich uczniéw i w pewnym sensie musi
rowniez ““kokietowac” rodzicdw, aby mie¢ w nich



sprzymierzeficow, aby nie dopusci¢ do lekkomysinej
rezygnacji z pobierania nauki jezyka polskiego. Taka
sytuacja napewno utrudnia prace i dob6r materiatow,
ktérych zreszta chronicznie brak.

Tylko znikomy procent uczniow w klasach jezyka
polskiego w $rednich szkotach amerykanskich zna
podstawy jezyka polskiego. Wiekszo$¢ pochodzi z
doméw nie moéwigcych po polsku. Nauczyciel musi
wykaza¢ tu duza gietkos¢ w stosowaniu metod
nauczania, materiatdw pomocniczych itd. Z Zzalem
musze wskaza¢ na fakt, ze rodziny, ktdére dbajg o jezyk
polski w domu i posytaja swoje dzieci do $rednich szkét
sobotnich — nie mieszajg sie z ““humem” i nie
zachecajg swoich dzieci do angazowania sie w sprawy
polskie w szkotach amerykanskich. A przeciez wtasnie
la mtodziez mogtaby mie¢ duzy wptyw na swoich mniej
uprzywilejowanych réwiesnikdow, jesli idzie o kulture
osobista, znajomos$¢ jezyka, historii, literatury.
Milodziez ta nie chce widzie¢ siebie w roli
“ambasadoréw Polski’”. Szkoda, bo nawet jesli nie w
klasie na lekcji jezyka polskiego, to na zajeciach
pozalekcyjnych miataby piekne pole do popisu, a przy
indywidualnej pomocy nauczyciela, mozliwosci
poszerzania wiadomosci z historii czy literatury.
Odnosi sie wrazenie, ze wkasnie ta mtodziez wstydzi sie
ujawnic... Oczywiscie sa wyjatki.

Ze wzgledu na stabg, lub zadng znajomos¢ jezyka
polskiego uczniéw w szkotach Srednich amerykanskich
trzeba go traktowac jako jezyk obcy, to znaczy uczyé
jako jezyka obcego. Jezykiem polskim postugujg sie
rodzice, dziadkowie, krewni, wiec nie jest on zupetnie
obcy dla ucznidw; jest dla nich jezykiem drugim po
jezyku angielskim. 1 chociaz to szkota $rednia
amerykanska, okolicznosci wymagaja, aby uczy¢
gramatyki jezyka angielskiego, a conajmniej
gruntownie dany dziat powtdrzy¢,zanim sie przystapi
do wyjasnienia elementow gramatyki jezyka polskiego.

Uczy¢ metoda przyswajania dialogow, jak chciatbj'
autor podrecznika ““Mowimy po polsku™?
Niemozliwe. Uczniowie w szkotach amerykanskich nie
sg przyzwyczajeni do nauki pamieciowej, nikt od nich
nie wymaga wyuczenia sie czegokolwiek na pamieg.
Mozna to tylko zaproponowa¢ wyjatkowo ambitnej
uczennicy czy uczniowi. Probowatam. Tzw. mini-
drama byly udane, interesujace i ksztatcace, ale tylko
dla kilku, a reszta?

Brak odpowiednich podrecznikéw utrudnia
nauczanie jezyka polskiego. Wsrod tych, ktore s na
rynku, zadnego nie da sie poréwna¢ do podrecznikow
innych jezykéw obcych bogato, kolorowo
ilustrowanych. Fakt len w oczach ucznia wydaje sie
umniejsza¢ warto$¢ jezyka polskiego. Uczylam takze
innego jezyka obcego. Mam wiec skale poréwnawcza
jesli idzie o motywacje i reakcje uczniéw.

Na podstawie mojej praktyki pedagogicznej i
doswiadczenia, dosztam do wniosku, ze aby wzhudzi¢
zainteresowanie jezykiem polskim, nalezy przede
wszystkim przetamaé przyzwyczajenie uczniow czy

nawet studentéw w College — do literowania wyrazéw
i nauczy¢ czyta¢ po polsku. W warunkach nauczania
jezyka polskiego jako jezyka obcego w Srodowisku i
grupach dzieci czy starszych uczniow mi powierzonych,
dobre wyniki dato systematyczne czytanie tatwych
tekstow z powolnym stopniowaniem trudnosci;
przetamato nieche¢ do czytania i wzbudzito
zainteresowanie. Teksty oczwiscie muszg by¢ fatwe i,
co jest bardzo istotne, muszg interesowa¢ mtodziez
amerykanska (lub jak kto chce polsko-amerykariska).
Na przykiad: urzadzanie przyjecia urodzinowego,
pisanie zaproszen, spis potraw, nazwy prezentow, strdj

na te okazje. Woycieczka rowerowa: ubranie,
ekwipunek, kierunek, nazwy czeSci rowerowych.
Wycieczka szkolna na narty, na sanki. Wakacje.

Rozrywki wszelkiego rodzaju — to sg tematy
interesujgce mlodziez w spoteczenstwie nastawionym
na konsumpcje, a nie na zdobywanie. Gramatyke
“przemyca” sie w bardzo matych dawkach na
podstawie czytanego, ttumaczonego i opowiedzianego
tekstu.

Mtodziez nie jest zainteresowana tekstem, ktorego
lematem jest rado$¢ z nowego mieszkania, na ktore
miode malzenstwo czekato kilka lat. Nie interesuje ich
randka pana inzyniera z lekarka, ani ich konwersacja w
pieknym polskim literackim jezyku. Nie interesujg ich
zakupy zdobyte z trudem w Kkolejkach. To sg dla nich
tematy obce (““Mowimy po polsku”). Miodziez
interesuje zycie tutaj, w kraju ich urodzenia czy ich
obecnego zamieszkania, interesujg tematy zwigzane z
problemami dnia, tutaj, teraz, ich réwiesnikow.
Zadaniem nauczyciela jest zainteresowa¢ miodziez
jezykiem polskim polegajac na wiasnej wyobrazni.
Brak pieknych, kolorowych podrecznikéw, jakie uczen
widzi u swoich kolegéw z klas innych jezykéw obcych,
musi skompensowa¢ wiasng wynalazczoscia.

Miodziez spedza zbyt wiele godzin przed
telewizorem. Nudza ich ¢wiczenia gramatyczne,
struktura jezyka, a brak wyrobienia pamieci nie
sprzyja przyswajaniu stownictwa poprzez dialogi.
Czytanie natomiast, ktére daje ““fun” — przyjemnos¢
i rozrywke, jest dobrym poczatkiem nauki jezyka
polskiego. Krdtkie, tatwe teksty o tematyce opisanej
powyzej sg mile widziane, zachecajg takze do pisania.

Na lekcjach jezyka polskiego jako jezyka obcego w
Sredniej szkole amerykanskiej musi sie znalez¢ miejsce
na pogadanki w jezyku angielskim na temat historii,
geografii, kultury polskiej poparte filmem,
przezroczami itp. zaleznie od poziomu umystowego
danej grupy. Informacje o Polsce podane w jezyku
angielskim uczen fatwiej zapamieta, przekaze swoim
rowiesnikom czy rodzicom, sprowokuje do rozmowy o
Polsce. Reguty gramatyczne moga zapomnie¢, ale jest
nadzieja, ze wiadomosci o Polsce pojda z nimi w-
Swiat... Dotyczy to réwniez czytania. Umiejetnosé
prawidtowej wymowy daje uczniom przyjemnosc,
szczegblnie w piosence, ktorg traktuje sie jako
éwiczenia. Thumaczy sie tekst danej piosenki czy piesni

GLOS NAUCZYCIELA 11



co daje okazje do krotkiego wykiadu na lemat
odpowiadajgcy tekstowi piosenki. Interpretuje sie dany
wiersz czy piosenke w jak najbardziej przystepnej
formie, a $piewajac nadaje sie odpowiednig atmosfere
ekspresji. Po kilkumiesiecznej praktyce uczniowie bez
wzywania wiedza, do ktorej piosenki czy piesni nalezy
wstaé, ktorg Spiewa¢ powaznie, ktérg na wesolo, czy
nawet zatanczy¢ odsuwajac tawki na jedna strone
klasy. Gdy uczniowie w'chodzac do klasy nucg polska
piosenke — to juz dla nauczyciela satysfakcja.

Duze znaczenie w nauczaniu jezyka polskiego maja
t.zw. bulletin boards — gazetki $cienne. Uczniowie
zmieniajg je. raz na tydzien, pracujgc w grupach nad

tematem i graficznym rozwigzaniem. Rocznice
historyczne, wiadomosci i ilustracje z zycia
kompozytoréw, pisarzy, poetow czy ilustrowane

wspomnienia ich samych, rodzicéw, dziadkéw —
pomagaja utrwali¢ wiadomosci o Polsce.

Nie mozna tu pomina¢ okazji do zorganizowania
choéby matego zespotu tanecznego. Barwne spodnice
uszyte w szkolnej pracowni zachecajg dziewczeta do
brania udziatu w éwiczeniach, a zaproszenia chtopcow
z klas jezyka polskiego z innych szkét (jesli to szkota
dla dziewczat) oczywiscie przyjmujg z entuzjazmem.
Wystepuja wspélnie w domach starcéw, na szkolnych
imprezach, w klubach innych jezykéw obcych,
popisujac  sie przed wuczniami z klas jezykdow
hiszpanskiego, niemieckiego, czy francuskiego.

Raz czy dwa razy w roku szkolnym wolno
nauczycielowi péjs¢ z klasg na wycieczke. ! tu nalezy
widzie¢ miejsca, ktére z dang klasa mozna zwiedzi¢. A
wiec — muzeum polskie, obiad w dobrej polskiej
restauracji, polski sklep n.p. Bacika, polska ksiegarnia,
czy dobry polski film dostarczg informacji o polskich
zwyczajach, o naszej kulturze. Mozna takze na lekcje
zaprosi¢ osoby z zewnatrz: emeryta, ktéry po 50 latach
pobytu w Stanach Zjednoczonych mowi pieknym
polskim jezykiem, studentéw polonistyki, profesora
uniwerystetu. Przyblizy to uczniom jednostki z
roznych Srodowisk; przyblizy ludzi, ktérzy postuguja
sie jezykiem polskim na co dzied. Ks. Kofaczek
(Ojcowie Karmelici w Munster, Indiana) chetnie
wyswietli film o Polsce, o Jasnej Gorze, z pobytu Ojca
Swietego w kraju itd.

W szkotach $rednich zaktada sie najrézniejsze kluby.
Do Klubu Polskiego zapisujg sie uczniowie i tacy,
ktérych nie ma w klasach jezyka polskiego, a pragng
zademonstrowac swojg przynalezno$¢. Opiekun klubu,
przewaznie nauczyciel przedmiotu, potrafi te okazje
wykorzysta¢ do zainteresowania cztonkéw kulturg
polska, zwyczajami, jezykiem. Przede wszystkim
przydatne tu bedag filmy krajoznawcze, referaty w
jezyku angielskim przygotowane przez uczniéw z klas
jezyka polskiego, na wybrany temat o Polsce. Aby
otrzymac dodatkowy ““punkt” uczniowie klas jezyka
polskiego chetnie uczg cztonkéw Klubu piosenek, a juz
koniecznie koled w okresie Swigt Bozego Narodzenia.

Petnigc funkcje opiekunki takze Klubu
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Niemieckiego spowodowatam zblizenie sie tych dwaoch
grup mtodziezy. Na wspélnych okresowych zebraniach
uczyli sie wzajemnie piosenek, wymieniali informacje
na interesujace ich tematy. Zaznajamiali sie z takimi
zjawiskami jak — Kkurtuazja i tolerancja.

Organizowanie spotkan z rodzicami w ramach
klubu: Wigilia, Swiecone, itp., sprzyja zblizeniu i
wspieraniu nauczyciela w jego wysitkach, a dla
miodziezy stanowi oparcie moralne, bo na
administracje szkoly czy nauczycieli w tym wzgledzie
liczy¢ nie mozna. (Sg wyjatki!) Mimo, ze jezyk polski
jest na “rownych prawach” z innym jezykami obcymi
— nie tudzmy sie, jak juz wyzej wspomniatam; jest on
traktowany jako zto konieczne i czeka sie na dogodne
okolicznosci, aby systematycznie zmniejsza¢ liczbe
uczniéw i ewentualnie wyeliminowa¢ go z programu
szkolnego. Walka ciggle trwa...

Wspomne tu o polskich ksigzkach, ktére jeszcze tu i
Owadzie trafiaja sie na pdtkach bibliotek $rednich szkot
amerykanskich. W katolickich jest ich wiecej,
szczegolnie w tych, ktore zostaly zatozone przez
polskie zakonnice i miaty stuzy¢ polskim dzieciom i
miodziezy. Dzisiaj szkoty te zdajg sie o tym zapominac,
ale ksigzki w ich bibliotekach sg tego zywym dowodem.
Sg one jednak systematycznie usuwane z potek i
niszczone. Szkoda. Sa wsrod nich cenne pozycje...

Polska ksigzka pisana w jezyku polskim, czy ksigzka
0 Polsce w jezyku angielskim — to istotny punkt
programu nauczania jezyka polskiego. Kilka lekcji w
ciggu roku mozna odby¢ w bibliotece szkolnej bogato
zaopatrzonej i estetycznie urzadzonej .W wydzielonym
przez bibliotekarke miejscu uczniowie Kklas jezyka
polskiego czytaja, kazdy odpowiednig dla siebie
lekture, wybrang przez nauczyciela z biblioteki, lub
wilasnej biblioteki domowej. Rezultatem takiej lekcji
jest kontynuowanie czytania w domu i pisemna praca
na wybrany temat, lub ustne sprawozdanie w jezyku
polskim lub angielskim, zaleznie od grupy.

Skoro mowa o ksigzkach, wypada wspomnie¢ o
konkursach literackich organizowanych przez Zwigzek
Nauczycieli Polskich w Ameryce. Konkursy te
zachecajg miodziez do udziatu, propagujg polska
ksigzke: proze i poezje.

Reasumujac zarys problematyki nauczania jezyka
polskiego w szkotach wypada mocno podkresli¢, ze
dostosowanie sie do okolicznosci i sytuacji,
wykorzystanie kazdego dostepnego $rodka do
zainteresowania jezykiem polskim, ksigzka, kultura,
historig i narzucanie takich form pracy jakie uwaza sie
za celowe i skuteczne — to zadanie kazdego
nauczyciela.

KOLEGIUM (COLLEGE)

Nauka jezyka polskiego na poziomie kolegium to
zagadnienie nieporéwnywalne z lektoratem
jakiegokolwiek jezyka obcego na uniwersytecie w
Polsce. Chociaz i tam zdarza sie, ze student z
zaliczonym lektoratem przyzna, ze ““uczono mnie, ja
sie nie uczylem, stad niewiele umiem” (autentyczna



wypowiedz kursanta jezyka angielskiego w roku
1981-82 w Chicago).

Na lektoraty jezyka polskiego (lub “*kursy” — taka
nazwa jest tu przyjeta) na uniwersytetach, przychodzi
miodziez z rodzin polskich od pierwszej do trzeciej
generacji emigrantow oraz z rodzin mieszanych.
Chociaz nie tylko. Zdarzag sie, ze Amerykanin nie
polskiego pochodzenia zjawig sie na lektoracie jezyka
polskiego. Oto kilka przyktadéw. Ksigdz, Irlandczyk,
ktéry pracuje w polskiej parafii, pragnie nauczy¢ sie
czyta¢ po polsku i zdoby¢ zas6b stownictwa
potrzebnego mu do porozumiewania sie z parafianami
choéby w minimalnym zakresie. Pielegniarka,
studentka czwartego roku ma perspektywy pracy w
polskim szpitalu. Potrzebne sg jej podstawy jezyka
polskiego oraz stownictwo medyczne. Poprzestane na
tych dwoéch przyktadach, aby wykaza¢ jak bardzo
zroznicowane stownictwo nalezatoby wprowadzi¢, aby
zadowoli¢ studentéw. Podrecznik Schenkera nie spetni
oczekiwan studentdéw, ani nie ulatwi pracy
wyktadowcy. Np. szczeg6towe wyjasnienia autora
wymowy poznanskiej i warszawskiej niepotrzebnie
obcigzajg studenta,nudzg go i zniechecajg. Pomijac te i
inne elementy w nauczaniu to znaczy przygotowywac
inne arkusze do ¢wiczen, bo te w podreczniku wiasnie
do tych elementéw nawiazuja. Metody pracy muszg sie
roznicowac zaleznie od zainteresowania stuchaczy, ich
orientacji i obycia humanistycznego. Kazdy ze
stuchaczy wigze pewne oczekiwania, szczegoélnie, jesli
idzie o stownictwo. Podejscie wykladowcy musi
uwzglednia¢ potrzeby stuchaczy. Lektoraty np. jezyka
niemieckiego sg podzielone na: jezyk niemiecki dla
studentéw chemii, dla studentéw teologii itp.

Podobnie jak na poziomie szkoty S$redniej nie
wykazujg ochoty do czytania. Jest to dla studentow
przedmiot nadobowigzkowy. A wiec i tu trzeba niejako
“piesci¢” studentow, aby ich nie zarazi¢ zbyt duzym
wymaganiami i zawitymi ¢wiczeniami gramatycznymi
(Schenker!), bo moze sie zmniejszy¢ liczba stuchaczy
(ktorych n.b. i tak jest niewiele) i zlikwiduje sie jezyk
polski, a conajmniej nie dopusci sie do jego rozbudowy
na danym uniwersytecie. Wiekszo$¢ miodziezy z
doméw moéwiacych po polsku jest stuchaczami
lektoratéw innych jezykéw obcych: francuskiego,
niemieckiego, hiszpanskiego, rosyjskiego, — bo polski
jezyk znaja. A jak go znajg? Niewielu tylko w stopniu
zadawalajagcym. Poza tym gdzie$ na dnie duszy
““czujg’, ze nic im nie przyjdzie z dobrej znajomosci
jezyka polskiego. Lepiej sie uczy¢ np. jezyka
niemieckiego — “jezyka narodu kulturalnego”
(autentyczna wypowiedz studentki na uniwersytecie
katolickim w Chicago w roku 1981-82, Polki, ktorej
rodzice sie w Ameryce urodzili).

Na poziomie uniwersyteckim lektoraty jezyka
polskiego ograniczone sg do t.zw. Polish | i Polish U
(czasem Polish 1ll potaczone z Polish 1V). Majac
jednak na uwadze fakt, ze czesto po pierwszych dwoch
kursach (Polish ! and Il) student traci kontakt z
jezykiem, bo konczy studia, lub z braku czasu

rezygnuje z lektoratu — wprowadzatam elementy
kultury polskiej, historii i zagadnienia z dziedziny
interesujagcej dang grupe studentéw. Praktyka
wykazata, ze czas ten nie jest stracony. Po jednym z
kolejnych semestréow jedna ze studentek (ojciec
Irlandczyk, matka Polka) dopisata na koAcowym
egzaminie nastepujaca notatke:

““Dziekuje Pani za otwarcie moich oczu na bogatg
polska kulture. Dzigkuje za pomoc w trudnym dla
mnie okresie choroby i $mierci mojej babci, ktéra
tylko po polsku mogla sie porozumiewad.
Dziekuje za piekny rok jezykiem polskim. Dotoze
staran, aby nauke jezyka polskiego
kontynuowac.”

Studentky tg opiekowatam sie szczegélnie: uczytam
stbw i zwrotow zapewniajacych babcie o0 jej
przywigzaniu i mitosci.

Jezeli student na kursach poczatkowych ustyszy co
nieco o Polsce, nalezy sie spodziewa¢, ze to moze go
wilasnie zacheci do zapisania sie na kurs kultury i
cywilizacji odbywajacy sie w jezyku angielskim.

Na poziomie uniwersyteckim podobnie jak w szkole
Sredniej wystepuje zjawisko ““fatwizny”’. Student
korzysta z faktu, ze zna troche jezyk polski, przy
minimum wysitku ““zarobi” wiec na dobry stopien,co
pozwoli mu utrzymac sie¢ na odpowiednim poziomie w
sumie ocen.

Omawiatam dotad raczej atmosfere, w jakiej
odbywa sie nauka jezyka polskiego na poziomie szkoty
podstawowej sobotniej, Sredniej i na lektoratach
uniwersyteckich.

Jesli idzie konkretnie o podreczniki to w szkotach
sobotnich podstawowych sprawa jest jednoznaczna.
Jak juz wspomniatam, podreczniki wydawane w Polsce
dla szkét podstawowych nie nadajg sie i przygotowac
je nalezy tutaj na tym terenie, znajac konkretne
sytuacje i okolicznosci, potrzeby w zakresie stownictwa
i stopnia trudnosci.

Lekcje jezyka polskiego w szkole $redniej
amerykanskiej nie sa w stanie “porwac” uczniéw
dobrym podrecznikiem o pieknej szacie graficznej. Dla
ucznibéw to jest wazne. Wiele razy styszatam narzekania
i komentarze na ten temat. Uczniowie majg skale
poréwnawcza. Ich koledzy z klas jezyka hiszpanskiego,
niemieckiego, francuskiego chwalg sie pieknymi
podrecznikami, bogato, kolorowo ilustrowanymi;
takze, tego samego wydawcy podrecznikami do jezyka
rosyjskiego.

“Moéwimy po polsku” W. Bisko i in. wydana w
Warszawie w 1976, jest podrecznikiem dla mentalnosci
Polakéw w kraju, czy w ogole Europejczykéw na
poziomie maturalnym. Podrecznik ten jest za trudny
dla ucznia szkoly Sredniej amerykanskiej i
nieinteresujagcy. Podrecznik ““Ws$réd Polakéw”
wydany w Lublinie, pod wzgledem gramatycznym
opracowany bardzo dobrze. Céz z tego? Zbyt duzo
zwrotéw zargonowych (“Czy chcesz w zeby?™).
Szkoda.

GLOS NAUCZYCIELA 13



Podrecznik Schenkera opracowany bardzo
szczegotowo, zbyt duzo poréwnan do jezyka
rosyjskiego, raczej nie przydatny dla lektoratu jezyka
polskiego. Nadaje sie dla studentéw polonistyki, a nie
dla studenta, ktéry w dwdch semestrach chcialby sie
nauczy¢ jezyka polskiego w celu porozumiewania sie w
okreslonym $rodowisku.

““lezyk polski dla obcokrajowcow” wydany przez
Uniwersytet Warszawski — jest podrecznikiem bardzo
dobrym, lecz przeszkody natury technicznej nie
pozwalajg na wprowadzenie go do programu. Wydany
jest w postaci skryptu, a podobno szanujgcy sie
uniwersytet uwaza, ze wprowadzenie do programu
skryptu obniza status instytucji naukowej, obniza
status jezyka polskiego w stosunku do innych
podrecznikow, w twardej oprawie, z osobnymi
zeszytami do ¢wiczen itp.

Wydaje sie, ze podrecznik na poziomie
uniwersyteckim wykazujacy przede wszystkim roznice
miedzy jezykiem polskim, a angielskim bytby dobrze
przyjety. Wspaniatym podrecznikiem do jezyka
angielskiego jest ksigzka Szkutnika ‘“Thinking in
English””. Gdyby taki ukazat sie pod tytutem
“Thinking in Polish” — miatby chyba powodzenie.

Chciatabym jeszcze krétko oméwi¢ tasSmy magne-
tofonowe z prawidtowg polska wymowa, ¢wiczeniami.
Oto6z trudno jest zacheci¢ studentéw, aby we wiasnym
zakresie (na uniwersytecie), indywidualnie korzystali z
tych pomocy w laboratorium jezykowym. Z pewnoscig
cze$¢ studentdw z tego korzysta, wiekszos¢ jednak
wyraza opinie, ze woli ustysze¢ zywe stowo lektora,
zapyta¢ i poprawi¢ wtasng wymowe.

Plyty towarzyszace ksigzce “Méwimy po polsku” sg
bardzo wyraznie nagrane, lecz brak w nich miejsca na
powtarzanie zastyszanych wyrazow.

W ten krotki zarys problematyki nauczania jezyka
polskiego, chciatabym wples¢ dygresje o
charakterystycznych zjawiskach dotyczacych
szkolnictwa amerykanskiego. Przecietnemu Polakowi
przybywajacemu tutaj z kraju, ol$nionemu bogactwem
materialnym (zresztg i tak wzglednym) wydaje sie, ze i
dziedzina szkolnictwa na kazdym poziomie ol$niewa
bogactwem intelektualnym, wysokim poziomem
nauczania, troska o prawidtowy rozwoj i
uksztattowanie miodego pokolenia wedtug
hellenistycznych ideatbw — piekna, dobra i prawdy.
Niestety, tak nie jest. Nie odkryje Ameryki, jesli
powtorze za prasa amerykanska, ze uczniowie
koniczacy szkote $rednig majg trudnosci z pisaniem i
czytaniem (w kazdym razie duzy procent). Moge to
zresztag potwierdzi¢ na podstawie wilasnego
doswiadczenia, gdy ja, jako Polka uczytam jezyka
angielskiego miodziez, ktéra od pierwszej klasy szkoty
podstawowej pobierata nauke w szkotach
amerykanskich i niedouczona z podstawowych zasad
gramatyki jezyka angielskiego, trafita na uniwersytet.
Tutaj nie ma egzamindw koncowych w szkotach
Srednich i matury w europejskim wydaniu. Przez
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szkote $rednig mozna ““przejs¢” nie pobierajac nauki
biologii, chemii, fizyki, bo przedmioty te nie sg
obowigzkowe. Geografia — jesli jest taki przedmiot w
szkole — to dla ““stabych” uczniéw, z ktoérymi nie
wiadomo co zrobi¢, jakie przedmioty im
““zaaplikowac™. Decyduje doradca szkolny, na terenie
szkoly, czesto tylko kilka lat starszy od ucznia...

Réwniez nie odkryje Ameryki, jesli wskaze na
okresowe biuletyny wydawane przez jeden z wielu
uniwersytetow w Chicago, informujaca wyktadowcéw o
aktualnym stanie studiéw i 0 nowosciach z terenu
uniwersytetu. Jeden z nich w roku akademickim
1981-82 zawierat ““sugestie” dla wyktadowcow, aby
zechcieli zwiekszy¢ nacisk na czytanie i pisanie ... uczy¢
dla zycia, nie dla samej nauki; uwzglednia¢ to, co moze
by¢ studentom przydatne. Skutki takiej ““sugestii” nie
daja na siebie dtugo czekaé. Obniza sie ogélny poziom
na uniwersytetach, a nauczyciele tak przygotowani
dalej przekazujg uczniom w szkotach podstawowych i
Srednich to,co moze by¢ im do zycia potrzebne...

Powyzsze uwagi skierowane do rodzicow i
nauczycieli pozwola, mam nadzieje, spojrze¢ z wiekszg
troskg i zaangazowaniem na dzieci i miodziez, na
system szkolnictwa, w ktérym wypadto im wzrastac i
pobiera¢ nauke. Przy kazdej szkole istnieje koto
rodzicielskie. Rodzice powinni interesowaé sie jego
dziatalnoscia, angazowa¢ sie do pracy. Wiele spraw
potrafiliby woéwczas sami dostrzec i odpowiednio
zareagowaé. To nie jest strata czasu. Niedostateczna
znajomos¢ faktu np., ze w szkotach publicznych czy
katolickich sg mozliwosci programu dwujezycznego
dla dzieci i miodziezy nowoprzybywajacych z kraju
sprawia, ze fundusze na len cel ““idg” na programy
dwujezyczne angielsko-hiszpanskie, bo ta grupa
etniczna jest bardziej agresywni i zgda dla swoich
dzieci takich programéw.

Ksigzki w bibliotekach szkolnych to osobny rozdziat,
ktéry chcialabym tutaj zasygnalizowa¢ i mocno
podkresli¢ potrzebe wgladu rodzicow. Pozycje
bowiem, znajdujace sie na potkach, do dyspozycji ich
dzieci, do ““ksztatcenia” ich umystdw moga okazac sie
szokujagce, (méwie konkretnie o bibliotekach szkot
Srednich amerykanskich).

Poruszone w tym krotkim zarysie zagadnienia
dotyczace problematyki nauczaniajezyka polskiego w
Stanach Zjednoczonych oraz dygresje, ktére nasunety
sie na skutek skojarzenia w toku pisania — jesli
spowodujg chwile zastanowienia u rodzicow i
nauczycieli, szczegolnie tych, ktorzy naptywaja obecnie
z kraju, to cel méj bedzie osiggniety.

Zakres mojej pracy nie pozwala mi na wyczerpanie
tematu (tomy mozna pisa¢ na ten temat) i analize
wszystkich podrecznikéw do nauki jezyka polskiego
znajdujacych sie na rynku.

Sygnalizuje problem i zapraszam kolegow-
nauczycieli do opracowania dalszego ciggu
poruszonych zagadnien.

ANNA BOGUCKA
Chicago, 1984



NASZE SZKOLY

POLSKA SZKOtA IM. EMILII PLATER
W ELK GROVE, ILLINOIS

Odwrotna strona sztandaru Szkotly E. Plater

W latach siedemdziesigtych rozpoczat sie duzy
naptyw polskich rodzin do pétnocno-zachodnich
przedmie$¢ miasta Chicago. Rodzice, nie chcac
przerywaé dzieciom nauki jezyka polskiego, dowozili-
je do polskich szkét sobotnich w Chicaigo, co byto
ucigzliwe. Powstata wiec konieczno$¢ zorganizowania
polskiej szkoty na terenie przedmie$¢. Grupa rodzicow
zamieszkatych w Mount Prospect w okolicy parafii $w.
Emilii zwrdcita sie z prosbg do Zrzeszenia Nauczycieli
Polskich w Chicago o pomoc w zorganizowaniu szkoty
oraz do proboszcza i siostry przetozonej szkoty im. $w.
Emilii o umozliwienie wynajecia klas dla polskiej
szkolty. Wiadze koscielne wyrazity zgode a
przedstawiciele Zrzeszenia chetnie stuzyli pomoca.
Utworzony zostat tymczasowy Komitet Rodzicielski,
ktory ogtosit w prasie, radio i telewizji wiadomos¢ o
powstaniu nowej szkoty w Mount Prospect.

Pierwsze lekcje odbyly sie 2-go listopada 1974 roku.
Kierownikiem szkoty zostat Wiktor Barczyk. Szkota
liczyta 50 uczniéw, ktérych podzielono na trzy grupy.
Zostata rowniez otworzona klasa dla dzieci nie
znajacych jezyka polskiego w ogéle. W tym czasie
dowozono dzieci z okoto 10-ciu okolicznych
miejscowosci.

Nastepnie wybrano Zarzad Kofa Rodzicielskiego.
Prezesem Zarzadu zostat Witold Staniak. W drugim
roku istnienia szkoly, liczba uczniéw wzrosta
dwukrotnie, co pozwolito na utworzenie regularnych
klas. Otwarto réwniez kurs dla dorostych, ktéry prawie
od poczatku prowadzit z wielkim powodzeniem Jeffery
Roberts. Kierowniczkg szkoty zostata Eugenia Muller,

a prezeska Zarzadu Kota Rodzicielskiego Wiadystawa
Lisiecka, ktora sprawowata te funkcje z wielkim
oddaniem przez 4 lata i nadal aktywnie pracuje dla
szkoly. Na Walnym Zebraniu Rodzicéw wyrazono
zgode na przystgpienie do rady Edukacyjnej
Zrzeszenia Nauczycieli Polskich, co pozwolito na
korzystanie z jednolitego programu nauczania oraz na
wspotprace z innymi szkotami w Chicago. W trzecim i
czwartym roku istnienia szkoty kierownictwo objeta
Danuta Dilugotecka. Zastepcg kierowniczki byla
poczatkowo Barbara Sikora, a po jej rezygnacji mgr
Danuta Schneider.

W trzecim roku otwarto przedszkole. W roku
1976-77 ukonczyli szkote podstawowa pierwsi
uczniowie. W nastepnym roku utworzono ! klase
gimnazjalna.

W roku 1978 nastapity w szkole pewne zmiany
organizacyjne i administracyjne. Liczba uczniéw
wzrastata i ze wzgledu na brak dodatkowych
pomieszczen w parafii $w. Emilii szkola musiata
zmieni¢ siedzibe. Przez nastepne dwa lata lekcje
odbywaty sie w budynku nalezagcym do Zgromadzenia
Baptystow, a zbidrki harcerskie w sgsiadujagcym

uczennice gimnazjum, obecnie studentki

uniwersytetu
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Uczniowie Szkoty E. Plater podczas parady 3 Maja 1979 r.

budynku nalezagcym do parku miejskiego. Prezeska
Zarzadu Kota Rodzicielskiego zostata Elzbieta Matej,
kierowniczka szkoty Danuta Ciemniewska, a zastepca
kierowniczki mgr Danuta Schneider. Na kilka tygodni
przed zakonczeniem roku szkolnego Danuta
Ciemniewska zrezygnowata ze stanowiska
kierowniczki. Obowigzki kierowniczki petnita D.
Schneider, ktora uczyta jednocze$nie w gimnazjum.
Byt to dla nas bardzo trudny okres spowodowany
btednie w tym czasie prowadzong polityka Rady
Edukacyjnej w stosunku do naszej szkoty. W rezultacie
tej polityki szkota przestata by¢ czlonkiem Rady
Edukacyjnej. Na szczeScie, mimo wszystkich
problemow, dzieki jednomysinej i zdecydowanej
postawie wiekszosci nauczycieli i Zarzadu Kofa
Rodzicielskiego, zajecia szkolne odbywaly sie
normalnie do konca roku szkolnego.

Nastepnie Zarzad Kota Rodzicietskiego wspotnie z
Gronem Nauczycielskim powotat Komitet Statutowy,
ktéry opracowat nowy statut szkoty i regulamin rady
pedagogicznej. Po zatwierdzeniu statutu przez walne
zebranie rodzicdw, szkota zostata zarejestrowana w
stanie lllinois jako samodzielna organizacja pod nazwg
“Emilia Plater Polish School” — Polska Szkotfa im.
Emilii Plater. Na walnym zebraniu wybrano nowy
zarzad szkoty reprezentujacy rodzicow i nauczycieli.
Prezeskg Zarzadu zostata ponownie wybrana Elzbieta
Matej, ktéra przez trzy lata wiozyta wiele wysitku w
rozszerzanie dziatalnosci szkoty jako catej organizacji.
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Kierownictwo szkoty objeta Danuta Schneider i petnita
te funkcje do czerwca 1985 roku. Zastepcy kierownika
zostat Franciszek Lesniak, dhugoletni nauczyciel
szkoly, organizator i rezyser wszystkich szkolnych
imprez artystycznych.

Na poczatku lat osiemdziesigtych szkota liczyla
ponad 200 uczniéw. Kiedy ilos¢ wynajmowanych
pomieszczen pomieszczen okazala sie znéw
niedostateczna, zarzad szkoty zwrocit sie do okregu
publicznych szkot amerykanskich w Illinois z prosbg o
wynajecie klas dla szkoty polskiej. Diugie starania
uwienczone zostaty sukcesem i szkota otrzymata nowa
siedzibe w gimnazjum amerykanskim. Prospect High
School, z ktérego korzystaliSmy przez cztery lata.
Szkota wynajmowata odpowiednig ilo§¢ pomieszczen i
nareszcie lekcje, zbiorki harcerskie i imprezy
artystyczne odbywaty sie w jednym budynku. Przez
nastepne dwa lata prezeska szkoty byla Sabina Hass,
szczerze oddana pracy spolecznej zaréwno w szkole
jak i w harcerstwie od wielu lat.

Nauka jezyka polskiego, historii i geografii Polski na
poziomie szkoty podstawowej i gimnazjum, kursy dla
dorostych, dla dzieci nie méwiagcych po polsku,nie jest
jedynym zadaniem szkoty im. Emilii Plater. Szkota
prowadzi szerokg dziatalno$¢ propagujaca polska
kulture i polskie tradycje zaréwno w szkole jak i na
zewnatrz. Zarzad szkoty organizuje szereg imprez, np.
“Dzien  Nauczyciela, ““‘Swietego Mikotaja”,
“Optatek”, ““.lasetka”, ““Swiecone”, ““Dzien Matki” i



wiele innych. Uczniowie szkoly biorg udziat w
konkursach literackich organizowanych przez
Polish Arts Club i oczywiscie zdobywajg nagrody. Co
roku bierzemy udziatl w paradzie i mszy $w. z okazji
3-go Maja w Chicago. Delegacje szkoty ( uczniowie i
rodzice) uczestniczg ze szkolnym sztandarem w
lokalnych paradach zwigzanych ze S$wigtami
amerykanskimi  jak  ““Memorial Day”’,
““Independence Day’”’. Wielu uczniow szkoty,
indywidualnie lub grupowo wystepowato z
programami artystycznymi na uroczystosciach réznych
organizacji polonijnych, w innych szkotach etnicznych,
w lokalnym programie telewizji kablowej i w wielu
lokalnych organizacjach amerykanskich. Ostatnio
uczniowie gimnazjum wystgpili z programem
artystycznym w Departamencie Slawistyki,
Uniwersytetu w Illinois w Chicago, w dniu tzw. “Open
House” uniwersytetu.

Corocznie zarzad szkoly organizuje dwie wystawy o
polskiej tematyce w publicznych bibliotekach
przedmiesc.

Przed rozpoczeciem roku szkolnego zarzad wysyla
ogtoszenia o polskiej szkole do ponad 100 parafii.
Kilka razy do roku ukazujg sie w lokalnej prasie
amerykanskiej artykuty na temat polskiej szkoly.
Zarzad zaprasza do szkoly, np. na “Jasetka”,
reporteréw réznych pism lokalnych.

W roku 1984 szkota zorganizowata bankiet z okazji
swego 10-lecia. Bankiet ten zaszczycili swa obecnoscig
przedstawiciele chyba wszystkich organizacji
polonijnych, przedstawiciele szkolnictwa
amerykanskiego, szkolnictwa polskiego i wielu
przyjaciot szkoty polskiej z biskupem A.
Abramowiczem na czele. Dzieki finansowemu
poparciu ludzi dobrej woli szkota wydata Ksigzke
Pamigtkowa.

W roku 1982 przy szkole zostata zorganizowana
grupa Polskiego Zwigzku Narodowego. Od roku 1985
wszyscy uczniowie sg cztonkami ZNP i dzieki temu
szkota otrzymuje stypendium.

Szkota im. Emilii Plater jak i inne szkoty, utrzymuje
sie ze sktadek cztonkowskich, ktdre wptlacajg rodzice
zapisujacy dzieci do szkoty. Skiadka wynosi obecnie
$130.00 rocznie za jednego ucznia, $180.00 za dwoje lub
wiecej uczniéw. Dodatkowe fundusze zarzad szkoty
“zdobywa” przez urzadzanie zabaw czy innych
imprez.

Od 1980 roku liczba uczniéw waha sie pomiedzy 200
— 240. Uczniowie sg dowozeni z ponad 30 przedmies¢.
Szkota pracuje na jedng zmiane. Zajecia odbywajg sie
w soboty od 10:30 do 2:00, bezposrednio po lekcjach
sg zbiorki harcerskie.

W roku 1987-88 szkota liczy 230 uczniéw. Grono
nauczycielskie sklada sie z 15 nauczycieli i
kierowniczki. Obecne szkota miesci sie w budynku Elk
Grove High School w Elk Grove Village, Illinois.

Kierownicy polskiej szkoty im. Emilii Plater:

Wiktor Barczyk — 1974-75

Eugenia Muller — 1975-1976

Danuta Dilugotecka — 1976-77 — 1977-78

Danuta Ciemniewska — 9-1977—3-1978

mgr Danuta Schneider — od marca 197 do
1984-85

mgr Anna Kaczmarek — od 1985-86

Prezesi Kota Rodzicielskiego, a po6zniej Zarzadu
Szkoty:

Witold Staniak — 1974

Wiadystawa Lisiecka — 1975-1978

Elzbieta Matej — 1979-1982

Sabina Hass — 1983-1984

Zbigniew Fediuk 1985

Irena Mirecka 1986 do marca 1987

Urszula Ulankiewicz — od marca 1987

Wyzej wymienione nazwiska to tylko prezesi i
kierownicy szkoty. Nie sposob jest wymieni¢ tych
wszystkich, ktorzy pracowali i nadal pracujg w
zarzadzie szkoly. Nie sposéb jest wymieni¢ nazwiska
wszystkich nauczycieli dojezdzajgcych czesto z
odlegtych miejscowosci.

Praca w szkole to nie tylko zajecia w soboty i
dowozenie dzieci. Praca w szkole to rowniez czas
poswiecony na zebraniu zarzadu, spotkania rady
pedagogicznej i na przygotowanie roznych imprez
szkolnych. Kazda impreza wymaga diugich
przygotowan, dodatkowych spotkan i préb i
wynajmowania dodatkowych pomieszczen. W
prowadzenie szkoty wielu ludzi wkiada duzo wysitku,
pracy, poswiecenia kosztem wiasnego wypoczynku.

Co sprzyja temu, ze zawsze znajdujg sie ludzie,
ktorzy chcg pracowa¢ dla szkoly? Oprécz
podstawowego, gtéwnego celu dziatalnosci szkoty —
przekazania polskiego jezyka, tradycji i kultury
polskiej miodziezy — istnieje w szkole wielka
serdeczno$¢ i wzajemny szacunek wsréd grona ludzi
pracujacych dla utrzymania catej organizacji szkolnej.
Grono to jest jakby jedng wielka rodzing z radoscia
witajaca nowoprzybytych cztonkéw, rodzing, z ktorg
trudno sie rozstac.

Najlepszym dowodem na to s rodzice, ktérych
dzieci juz ze szkoty odeszly, a oni wcigz jeszcze dla
szkoty pracuja, staraja sie jej pomaéc. Nikt sie nie dziwi,
ze rodziny, ktdre wyprowadzity sie do innych standw,
nadal kontaktujg sie ze szkola, a nawet w nowym
miejscu zamieszkania zakladajg nowe szkoty.
Przyktadowo podam tutaj p. Elzbiete Matej w
Avrizonie, pp. Mireckich w Maryland i pp. Muellerow w
Wisconsin. Atmosfera przyjazni i serdecznosci ma
duzy wptyw na miodziez. | dlatego nikt sie nie dziwi,
jesli absolwenci szkoly ““wpadajg” na uroczystosci
szkolne, czesto z kwiatkiem w rece dla bylego
nauczyciela, lub, ze przychodzg na zabawy szkolne i
dzielg sie swoimi osiggnieciami czy problemami.

W szkole im. Emilii Plater pracowatam prawie 10
lat. Dzielitam z mtodziezg, nauczycielami i rodzicami,
radosci, smutki i rézne problemy szkoty. Patrzac z
perspektywy z przyjemnoscig przyznaje, ze byt to
dobry okres w moim zyciu.

Szczes¢ Boze w dalszej pracy!

DANUTA SCHNEIDER
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WSPOMNIENIA Z POLSKIEJ SZKOLY

Pierwszg szkolg jezyka polskiego dla mnie byla
szkolg im. Tadeusza Kosciuszki w Chicago. Chodzitem
tam dwa lata.

Po przeprowadzeniu sie do Mt. Prospect, cieszylem
sig,ze juz nie bede musial chodzi¢ do polskiej szkoty.
Spotkat mnie ogromny zawéd — bo dowiedziatem sie,
ze i tutaj istnieje polska szkota. | znéw styszeliSmy co
sobote jak ““Amen w pacierzu” — ““dzieci idziemy do
polskiej szkoty’”. Nie mogtem zrozumie¢ dlaczego ja
musze ¢ w sobote do polskiej szkoty, kiedy moi
koledzy moga sie bawi¢ i gra¢ w pitke.

Buntowalismy sie - ja, mdj miodszy brat Dawid i
siostra Krysia, ale rady na to nie byto zadnej. W taki
spos6b ukonczytem gimnazjum.

Potrzebe nauki jezyka polskiego zrozumiatem
jednak duzo wczesniej — kiedy wyjechatem z Mamg i
miodszym rodzenstwem na wakacje do Polski.
Cieszylem sie bardzo, ze moge bez trudu porozumie¢
sie ze w'szystkimi, zrozumiatem jak bardzo warto zna¢
jezyk swojego pochodzenia. Najbardziej z naszego
jezyka polskiego cieszyla sie moja Babcia, ktora
obawiata sie bardzo jak bedzie z wnukami rozmawiac.
To, ze moéwilismy po polsku, bylo najmilszym i
najlepszym dla niej prezentem.

Chciatbym przekona¢ wszystkie polskie dzieci, jak
warto zna¢ jezyk ojczysty naszych Rodzicow, jego
kulture i zwyczaje.

Dzisiaj zdaje sobie sprawe i doceniam jak wiele
wysitku, czasu i poswiecenia zadajg sobie Rodzice i
Nauczyciele, aby utrzyma¢ kulture jezyka polskiego
wsrdd nas.

Sktadam serdeczne zyczenia z okazji 10-lecia szkole
im. Emilii Plater, oraz zycze wszystkim polskim
szkotom, aby nigdy nie przestata istnie¢ mowa polska
na obczyznie.

RYSZARD HASS
Absolwent 1983-84
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Sktadam moje najszczersze gratulacje nauczycielom,
studentom i rodzicom Polskiej Szkoly Sobotniej im.
Emilii Plater. ] ]

Mam zaszczyt by¢ jedng z pierwszych czterech
absolwentdw gimnazjum tej szkoly. Dlatego tez
wspomnienia tych czterech lat nauki sg wyjgtkowe.
Szkota w tym czasie byla mafla, ale rozwijala sie z
kazdym rokiem. Poniewaz nasza klasa w tym czasie
byta réwniez mata, polska szkota stworzyta co$ wiecej,
niz tylko atmosfere szkoly. Bylo to miejsce, gdzie
rodzity sie przyjaznie.

Nauczytam sie tam nie tylko historii Polski i
literatury, ale zapoznatam sie z kulturg polska poprzez
przebywanie z ludzmi, ktérzy te kulture
reprezentowali. Nauczylam sie czego$ o ludziach.
Nauka o tych ludziach nie byla jakimi$ specjalnymi
studiami z podrecznika, ci ludzie byli i sg stale wokot
mnie. Moi nauczyciele, p. Schneider i p. Olejniczak
uczynili wiecej niz podawanie faktéw z podrecznikéw.
Oni pobudzili mnie do myslenia. Oni dokonali tego, ze
jestem dumna ze swojego pochodzenia.

Teraz kiedy widze rozwdj szkoty, mam nadzieje, ze
studenci zdajg sobie sprawe jak wielkg majg szanse.
Oni majg sposobnos¢ do poznania i wziecia tego, co
najlepsze z obu kultur. Jest to rzadki dar, ktérego nie
wszyscy moga w tym kraju uzyskac.

Dlatego tez prosze wszystkich uczniéw, by patrzyli
na szkote polska z pozytywnego punktu widzenia. Tak,
regularne uczeszczanie do szkoly znaczy pos$wiecenie
wolnej soboty. Warto jest jednak to uczynic. W
rezultacie osiagniecie wiedze w dwoch kulturach i to
bedzie Wam towarzyszy¢ przez cale zycie. Prosze
bardzo nauczycieli, by byli tolerancyjni, aby zachecali
tych, ktorzy jak ja sa uparci, troche wojowniczy, ale
przede wszystkim ciekawi. Chociaz nie zdawatam sobie
sprawy z tego w gzasie pobytu w polskiej szkole, te
ozywione dyskusie z moimi nauczycielami byty



Uczniowie klasy VH z nauczycielka, Rena Smigielska, 1987

wiasciwie sposobem uczenia sie, ktdry przewyzszat
wykuwanie sie z podrecznikdw. Byly to ¢wiczenia w
mysleniu w uczeniu sie, jak odsia¢ i potgczyé to co
najlepsze w obu kulturach.

Wracajagc myslag do moich lat w polskiej szkole
E.Plater, usmiecham sie do moich wspomnien. Obecnie
jestem na ostatnim roku University of Illinois. Jest to
trudny rok, poniewaz nie jest sie pewnym, co
przysztos¢ przyniesie. Jednakze wiem z catg pewnoscia,
ze majac znajomos$¢ dwdch kultur, ktére bedg mnie
prowadzi¢, co$ w zyciu osiagne.

Zatgczam najlepsze zyczenia dalszego rozwoju
Polskiej Szkole. Zycze sukceséw studentom i
nauczycielom. . ;
ELZBIETA KAMINSKA

Absolwentka 1979-80

DLACZEGO CHODZIMY
DO POLSKIEJ SZKOLY?

Zaczetam chodzi¢ do Polskiej Szkoty, kiedy miatam
pie¢ lat. Od tego czasu przyjetam to jako co$, co kazde
dziecko musi robic.

Nie wiedziatam nawet, ze nie kazde dziecko chodzi
do szkoty sobotniej. Pozniej kiedy sie dowiedziatam, ze
moje amerykanskie kolezanki nie uczeszczajg do
szkoty w soboty, poczutam sie dumna, Ze ucze sie

czego$ wiecej. Po skonczeniu szkoty podstawowej, nie
trzeba mnie bylo nawet namawia¢ do pdjscia do
gimnazjum. Przychodzenie do szkoty w soboty to byta
rozrywka, to oprécz nauki spotkanie z kolezankami,
ktorych nie widziatam przez caty tydzien. Ciesze sie, ze
skonczylam szkote polska, ze nauczytam sie czego$
wiecej o Polsce, kraju pochodzenia moich Rodzicow.
Moim Rodzicom i nauczycielom jestem gleboko
wadzieczna.

Marta Barna$ — Absolwentka 1983-84

* * *

Chodzitam do polskiej szkoty, zeby nauczy¢ sie jak
najlepiej jezyka polskiego (w domu méwimy tylko po
polsku). Czasami wydawato mi sie, ze to za malo, ten
jeden dzien w tygodniu. Mysle, ze nauczytam sie duzo i
nie tylko jezyka, ale i historii Polski, historii literatury,
geografii Polski i wiele piosenek. Zapoznatam sie z
polskimi taricami i polska muzyka. | to zostanie ze mng
przez cate zycie.

Basia Olejniczak, absolwentka 1983-84
* * *

Chodzitem do polskiej szkoty, bo musiatem.
Przyjechatem z Polski niedawno, ale nie chce jezyka
zapomnieé. A kiedy péjde na studia, na uniwersytet,
dostane za znajomos$¢ jezyka polskiego kredyty.

Michat Nabielec, absolwent 1983-84
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strona z PAMIETNIKA SZKOLY

Karol Makowski:

“ja nie zawsze lubie polska szkole, ale musze wiedzie¢
o0 Polsce, bo jak tam pojade, tojak to bedzie? Dlatego
chodze”.

Marek Grochowski:
““no zeby sie nauczy¢ dobrze po polsku i polskiej
kultury. Bede madrzejszy.”

‘Marcin Musial:
“Zeby lepiej méwi¢ z rodzicami, ...to pomoze mi w
zyciu, ucze sie grzecznosci”.

Piotr Sidorowicz:
“bo ja chce dosta¢ kredyty za polski jezyk,...bo ja
moge rozmawia¢ po polsku z moim dziadkiem”.

Robert Blazejewski:
“bo ja jestem polskiego pochodzenia, ...bo tubie
historie, ...bo musze nauczyc sie czytac, pisac i dobrze
mowié, ...bo tubie moja nauczycielke”.

Yvette Wrdbel: )
“bo jestem Polka, ..bo duzo sig chcg nauczyc o
Polsce, ... iczytac i pisac”.

Laura Stawski:
“bo ja lubie by¢ w polskiej szkole, a p6zniej to mi sie
przyda co tu sie naucze”.

Diane Salomon:
“bo ja Jestem polskiego pochodzenia, chce umieé
czyta¢, pisac i méwic po polsku, zna¢ historie mojego
narodu. Ja jestem dumna, Ze chodze do polskiej
szkoty, bo wiem, ze bogace swoj rozum i charakter”.

Tego samego zdania jest Ewa Siarkiewicz, ktdra
jeszcze dodaje:
“chce by¢ madrzejsza, niz moje kolezanki i koledzy,
ktérzy nie znaja innego jezyka ani nie majg
wiadomosci o innych krajach, jak ja mam o Polsce”.

Marek Smaglifski:
“bo ja jestem polskiego pochodzenia, ...bo chce
nauczy¢ sie jezyka polskiego, zebym mdgt nauczyc
swoje dzieci, a oni swoje Ud., zeby POLSKA NIE
ZGINELA NIGDY!”

Krzy$ Kolosa:
“zebym mdgt rozumiec swoja babcie".

Uczniowie klasy Il z nauczycielka, Wandg Baj, 1987
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Z WALNEGO ZEBRANIA POLSKIEJ SZKOLY
IM. E. PLATER W MOUNT PROSPECT

Polska Szkofa im. Emilii Plater w Mount Prospect
rozpoczeta 14-ty rok propagowania jezyka polskiego,
kultury i zwyczajéow na potnocno zachodnich
przedmiesciach Chicago. Szkota Emilii Plater jest
prowadzona samodzielnie przez rodzicéw i nauczycieli
i jest doskonale zorganizowana.

W dniu 15 listopada 1987 r. odbylo sie walne
zebranie sprawozdawczo-wyborcze. Sprawozdania
kierowniczki szkoty oraz czlonkéw ustepujacego
Zarzadu podsumowaly catoroczng prace organizacji, a
jednoczesnie pobudzity do dyskusji nad tym, jak
wykorzystaé mozliwosci zdobycia funduszow

koniecznych dla prowadzenia dalszej dziatalnosci
szkoty.
Kierownik szkolty, mgr Anna Kaczmarek,

przedstawita wielki dorobek w zakresie wysokiego
poziomu nauki w szkole. Udoskonalone programy
nauczania w oparciu o wieloletnie doswiadczenie oraz
wysokie poczucie odpowiedzialnosci 16-to osobowego
grona nauczycielskiego stawiajg nasza szkole na
wysokim poziomie. W wyniku tego cieszymy sie duzym

Claudette Baranowski i Lila Cudak:
“abym mogta rozmawia¢ i rozumie¢ po polsku™.

Tomek Wojcik:
“zebym nie zapomniat polskiego i musze sie nauczy¢
historii Polski”.

Joasia Mirecka:
“bo moi rodzice tak chcg”.

Karol Selega:
“bo ucze sie historii. Wiem co Polacy robili, jak
mieszkali w dawnych czasach”.

Ola Kaminska:
“chce rozumie¢ co moéwig moi krewni, ...dostane

kredyty w szkole”.

Marysia Pasek:
“dostane kredyty za obcy jezyk, ...z babcig
rozmawiam tylko po polsku, ...chce poznac jezyk
polski jak najlepiej, ...ja interesuje sie jezykami”.

Pat Dziamski:
“bo ja bardzo lubie polskg szkole. Tu jest bardzo
wesoto. Mam duzo kolezanek™.

bezimienne:
“bo ja rozmawiam z babcig tylko po polsku, to jakja
bede babcia, to tez musze méwic po polsku™.

naptywem uczniéw, ktérych liczba wzrasta corocznie.

Szkota nasza liczy obecnie 230 uczniéw. Uczymy
jezyka polskiego, historii i geografii Polski w zakresie
szkoty podstawowej (klasy I—VIII) oraz gimnazjum
(klasy 1—IV). Mamy takze przedszkole i klase zerowg
dla pieciolatkéw. Grono nauczycielskie sktada sie z 16
gorliwie pracujacych nauczycieli i kierowniczki. Wielu
z nich pracuje w szkole od poczatku jej zalozenia,
wielu z nich dojezdza do Chicago lub innych odlegtych
miejscowosci. W roku sprawozdawczym, klase V111
ukonczyto 18 uczniéw, klase 111 gimnazjalng 5.

Prezes Zarzadu szkoly Urszula Ulankiewicz
podsumowata ogrom pracy calego Zarzadu,
zastugujacego na specjalne uznanie. Miodziez naszej
szkoty brata aktywny udziat w imprezach
organizowanych przez naszg szkole, a takze w
imprezach organizowanych przez inne organizacje na
terenie metropolii chicagoskiej, godnie reprezentujac
naszg szkote.

Tradycyjnie w pazdzierniku obchodziliSmy Dzien
Nauczyciela w naszej szkole. W grudniu mielismy

KH/ATY

Lubie kwiaty kolorowe
Fiokki, rdze, tulipany
Kazdy piekny, bawi oko.
Bede miata je przed domem.

Ojciec juz skopuje ziemie.
Sadzi¢ bedzie piekne roze.
Beda biate i czerwone.
Bliskie sercu mych rodzicow.

Juz zakwitly piekne roze.
Czy tez tam i majg takie?
Jesli posle, to powiedna,
Tylko kolce im zostang.

Nie wysytam pieknych roz,
I nie czuje kolcow kiucia.

Miatam $liczny ogréd roz.
Tam nie mieli nic.

Zuzanna Muller
(ZUZANNA MULLER, wychowanka Polskiej Szkoty im. Emilii
Plater, zdobyta wyréznienie za wiersz W jezyku polskim pt.

"Kwiaty””. Wiersz zostat opublikowany W American Collegiate
Poets 1983)
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Polska Szkota E. Plater
Przedstawiciele Zarzadu Szkoty i nauczyciele w 1987 r.

pierwszg wywiadowke i lekcje otwarte, w czasie
ktérych zainteresowani rodzice mieli moznos¢
zapozna¢ sie blizej z metodami i sposobami
prowadzenia lekcji . W tym tez dniu odwiedzi! nas Sw.
Mikotaj przyjmowany przez wszystkich z wielkg
radoscig. W styczniu odbyty sie w siedzibie naszej
szkoty *““Jasetka” majgce charakter religijno-
patriotyczny i oparte na misterium z XIII wieku
poswieconym Bozemu Narodzeniu.

“Jasetka” byly opracowane i przygotowane przez
nauczyciela szkoly Franciszka Le$niaka, w formie
petnej uroku operetki jasetkowej. Ponad 600 oséb
wypelnito sale widowiskowsg ze wzruszeniem ogladajac
ten wielki sukces artystyczny. Wystawa urzgdzona
przez naszg szkote w bibliotece publicznej w Mount
Prospect, cieszyta sie ogromnym zainteresowaniem.

W lutym, w ““Dniu Serduszkowym?’, dzieki naszemu
Zarzadowi, uczniowie i nauczyciele obejrzeli piekny
spektakl “The Spring That Almost Wasn't” w
wykonaniu uczniéw amerykanskiej szkoty Sredniej.

Jak co roku, szkota nasza wrzieta udziat w Pardzie
Trzeciomajowej w Chicago. Rdwniez w maju,
uczniowie Il i Il Kklasy gimnazjum wystgpili na
Uniwersytecie Illinois z inscenizacjg pt. “‘Przed
bitwa” piéra Ref-Rena, w rezyserii nauczyciela
Franciszka Les$niaka. W inscenizacji tej przedstawiony
byt epizod z zycia patronki naszej szkoty, Emilii Plater.
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Publiczno$¢ amerykanska przyjeta naszych uczniéw i
ich wychowawce Wande Mandeckg z ogromnym
entuzjazmem i pochwatami.

10 maja uczniowie naszej szkoty wzieli udziat w
programie z okazji Dnia Matki i Dni Oswiaty
Polonijnej, zorganizowanym przez wszystkie polskie
szkoty sobotnie. Zakonczenie roku szkolnego odbyto
sie w kofcu maja. W wystepach artystycznych wziety
udziat wszystkie dzieci, popisujgc sie na scenie swymi
umiejetnosciami  artystycznymi. Dla zdobycia
dodatkowych funuszoéw. Zarzad zorganizowat Zaba
we Jesienng i Zabawe Karnawatowa, ktdre cieszyty sie
ogromnym sukcesem towarzyskim i finansowym. Przy
naszej szkole sg bardzo czynne dwie gromady zuchowe
i dwie druzyny harcerskie.

Wszyscy uczniowie sg czionkami Zwigzku
Narodowego Polskiego i wraz z Zarzadem i rodzicami,
z wdziecznoscig wyrazaja serdeczne podziekowania p.
Helenie Szymanowicz, wiceprezesce Z.N.P., za hojng
pomoc finansowg dla naszej szkoty.

Ustepujacy Zarzad Szkoty otrzymat absolutorium z
podziekowaniem. Nastepnie drogg glosowania
wybrany zostat nowy Zarzad, w skiad ktérego weszly
nastepujgce osoby;

Urszula Ulankiewicz — prezes; Maciej Labowicz,
Tadeusz Niedospial i Vickie Nowak — wiceprezesi;
Halina Johnstone — sekr. prol.; Rena Smigielska



Prapremiera ““Dziejby lesnej”’ Bolestawa
Lesmiana, czyli efekt <““dziejby
kompromisow™ (wcale nie zarzut!)

Sobota, 14 listopada 1987 r., godz. 17.00. Sala
teatralna The Talman Community Center w Chicago.
Jeszcze nie opadly wraznia, jeszcze trudno emocjom
przyoblec sie w stowa... Ale juz ze sceny zeszli aktorzy,
zmieszali sie z publicznoscia i pora zacza¢ dyskusje.

O czym? O “Dziejbie lesnej” Lesmiana czy o
“Dziejbie lesnej” Karpowicza i Sawy? O tendencjach
teatru polskiego w Kraju czy o sytuacji kultury polskiej
w USA? O artystycznych zatozeniach tworcow
spektaklu czy o ““teatrze ubogim” (ubogim w $rodki,
ale bogatym duchem i talentami)?

Taki byt mniej wiecej rozrzut pytan kierowanych z
sali. Pytania dotyczyty probleméw merytorycznych,
formalnych, szczegétowych, ogdlnych.dygresyjnych.
Dyskusji  przewodzit prof. Kazimierz Braun, a
odpowiedzi udzielali; rezyser widowiska Wojciech
Sawa, autor opracowania dramaturgicznego
Tymoteusz Karpowicz, sprawujacy opieke artystyczng
nad spektaklem Kazimierz Braun, wieloletni badacz i
znawca tworczosci Lesmiana prof. Jacek Trznadel;
przepraszam, jesli kogo$ pominetam.

Najpierw byt spektakl, potem zapowiedziana

sekr. koresp.; Wanda Cudak — skarbnik.
Czlonkowie Zarzadu: Grazyna Grzybek, Sabina
Hass, Teresa Janus, Franciszek Le$niak, Helena
Lisowska, Mieczystaw Mrozek i Barbara Ziemio.
Komitet Reklamy; Barbara Kobylinska, Wanda
Mandecka i Jeffery Roberts.

Komitet Imprez: Danuta Woszczak —
przewodniczgca, Mariola Bragiel, Monika
Chabrowska, Jozef Cudak, Zbigniew Fediuk,

Stanistaw Grochowski, Maria Grzeskowiak, Agnieszka
Kaminska, Adolf Kociubinski, Stanistaw Maciejewski,
Teresa Maciejewska, Henryk Marciniak, Lucy
Niedospiat, Genowefa Okolita, Elzbieta Ossowska,
Zbigniew Rzemieniecki, Marek Ulanowicz i Krystyna
Urbanowicz.

Komisja Rewizyjna:
przewodniczacy; Wiadystawa Lisiecka,
Stafanska, Jozef Wisnicki i Anna Yon.

Do Zarzadu z urzedu wchodzg: mgr Anna
Kaczmarek — kierownik szkoty; Krystyna Pokorny —
zastgpca kierownika ds kulturalno artystycznych; Rena
Smigielska — zastepca kierownika ds administracyjno
wychowawczych.

Na zakonczenie pragniemy serdecznie podziekowac
bytemu Zarzadowi za bezinteresowna, peing
poswiecenia prace dla dobra naszej szkoty. Nowemu
Zarzadowi, nauczycielom, rodzicom i miodziezy
szkolnej zyczymy dalszych sukcesow i dobrych
wynikéw w nauce.

Michat Schneider —
Helena

JEFFERY ROBERTS

programem dyskusja, jednak pogtebione refleksje
przyszty pozniej. To chyba naturalne, ze werbalizacja
pogladéw na temat sztuki prawdziwej, a taka
niewatpliwie mieliSmy okazje przezy¢, przychodzi z
niejakim opdznieniem.

Pytanie zasadnicze, ktére wszak nie padto w czasie
dyskusji, powinno dotyczy¢ stosunku oryginalnego
tekstu Le$miana do tekstu zaistniatego w interpretacji
aktorow. Ot6z jezeli za materiat poréwnawczy
przyjmiemy szczeg6towe streszczenie ““Dziejby
lesnej”’( z trudnosci w dotarciu do oryginalnego tekstu
zdawat sobie sprawe T. Karpowicz, w zwigzku z czym
dotgczyt do programu opracowane streszczenie,
utrzymane w poetyce LeSmiana), to uderzajace
okazujg sie okrojenia pierwotnego tekstu przez
rezysera.

Okrojenia uzasadnione czy nie? Zamierzone czy
przypadkowe? Wynikle z dojrzewania tworcéw do
widowiska czy z warunkéw ““teatru ubogiego™”?

Poniewaz pytanie zasadnicze, jak wspomniatam, nie
padto, zamiast odpowiedzi wprost pozostajg
rozwazania. A zatem: co z tego ‘“‘mierzenia sie” z
tekstem wynikto? LeSmian, nie-Le$mian? ““Dziejba”’,
nie-““Dziejba”? Ot6z po odrzuceniu elementéw
oreznych, symboliki Kkoloréw i in,, uzyskalismy
rekonstrukcje przesztych dziejéw Smierci-Dziewczyny
i Makarego, “‘swoistg historie mitosci kobiety i
mezczyzny wszystkich czasow, od poganstwa po
chrzescijanstwo™, zwierciadto poetyki, erotyki i
nastroju, w ktérym przeglada sie duch LeSmiana.

Zostata aura utworu, sposob traktowania cztowieka
na granicy dwoch form istnienia, ksztatt Swiata
rzeczywistego przesacza sie do fantazji i zacierajg sie
miedzy nimi granice.

Natura przyjmuje czlowieka jako swojg czastke
odwieczna, jest ukojeniem dla ludzkiego cierpienia, ale
tez niemal jednoczesnie uczestniczy w zadawaniu bolu.
Zostaka nieroztacznos¢ $mierci i mitosci, niepokoj, lek
przed nieznanym i powroty do przedodwiecznych
instynktow ludzkich. | pytanie, co w zyciu wazniejsze,
mito$¢ czy Smier¢, otwarte...

Tak odebratam sens widowiska, ktére przeciez jest
nie do opowiedzenia, lecz wylgcznie do przezycia.
Zastuga to LeSmiana, ale takze aktorow, ich gloséw i
ruchu scenicznego, z elementami pantomimy. Jest to
tez zastuga kompozytora sugestywnej muzyki,
operatora $wiatet okreslajgcych pola gry, projektanta
utrafionych w zamysle, funkcjonalnych kostiumoéw
oraz scenografa, ktory stworzyt tto dla naszych oczu.
Wspomnijmy, Ze podstawowym elementem dekoracji
byly drzewa. Ale byly to drzewa niezwykite. Drzewa dla
oczu, ale nie dla ragk. Nie mozna ich byto obja¢, za to
mozna byto je przenikngé. Niby staty, ale wiecznie
ruchome, zwichrzone, nieuchwytne, trudno
zaproponowa¢ dekoracje lepiej zharmonizowane z
poezja LeSmiana.

Czy wszystko co zamierzone zostato zrealizowane
przez twdércow widowiska? W czasie dyskusji
przewijaty sie uwagi i napomknienia o warunkach.
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LEKCJA W TEATRZE

Wszyscy z nas chodzili kiedys$ (badz uczeszczajg
obecnie) do szkoty. Szkota to taka instytucja, w ktorej
zajecia, choéhy najbardziej ciekawe, stajq sie w korcu
rutyna, a to gtéwnie z tej racji, ze odbywajg sie zawsze
w tym samym miejscu oraz w gronie tych samych oséb.

14 listopada 1987 r. nadarzyta sie okazja odejécia od
rutyny. Uczniowe i wychowawczyni 1l klasy
gimanzjum Polskiej Szkoty im. EMILII PLATER w
MT. PROSPECT, If, zamiast do szkoty wybrali sie
tego dnia do teatru na ““Dziejbe Le$ng” wg miniatury
scenicznej Bolestawa Le$miana. Inna pora dnia, nowe
miejsce i twarze, i $wiadomos$¢ uczestnictwa w
niezwyklym wydarzeniu ...

Nie jest tajemnica, ze poezja generalnie, a zwlaszcza
poezja LeSmiana (znajdujaca sie w programie 11 klasy
gimn.) jest dla miodziezy bardzo trudna w odbiorze.
Przyczyna pierwsza to odrealistycznienie tresci i
LeSmianowski jezyk pelen neologizméw. Druga
przyczyna lezy poza sferg literackg. Miodziez
amerykanska (pochodzenie polskie nie odgrywa tu roli)
jest uksztattowana na innego typu tekstach, tresciach i
sposobach przekazu. Mtodzi Amerykanie sg dalecy od
poezji, ale to nie znaczy, ze sg niezdolni do jej odbioru.
Potrzebujg tylko wiecej z nig kontaktu, czestszych
okazji do jej przezywania, mozliwosci poznania
wybitnych wierszy, zaréwno polskich jak i

angielsko-jezycznych, w interpretacji dobrych
aktoréw.
Jesli ostatnie teatralne doswiadczenie, poza

utrwaleniem nazwiska Lesmiana, przyblizy nieco moim
uczniom zaczarowany $wiat teatru i poezji, to bedzie to
dla mnie, nauczycielki literatury i jezyka polskiego,
prawdziwa satysfakcja.

WANDA MANDECKA

$rodkach, ograniczeniach.

Wytania sie z tych napomknienn obraz
nieprawdopodobnej pracy, odpowiedzialnosci i uporu
ludzi przygotowujacych spektakl. Wnioskuje, ze
ograniczenia lokalowe, finansowe, czasowe, wreszcie
trudnosci ze znalezieniem odpowiednich statystow
odegraty nieposlednig role w ksztattowaniu spektaklu.
Nakreslone koncepcje, potem zmiany, rozterki,
stowem ““dziejba kompromisdéw” zaowocowaty jednak
SPEKTAKLEM WIELKIEJ URODY,
LESMIANOWSKIM | UNIWERSALNYM zarazem.

Wyrazmy publiczne uznanie dla tworcow
wydarzenia, jakim byfa prapremiera ““Dziejby lesnej”
Bolestawa Le$miana. Konferencja Le$mianowska i
wystawiona w jej ramach “‘Dziejba lesna” stanowig
ozywczy impuls dla samookreslenia sie i dziatalnosci
kulturalnej licznej juz inteligencji polskiej w USA.

WANDA MANDECKA
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GWIAZDKA W POLSKIEJ SZKOLE
IM. H. SIENKIEWICZA
W HAMTRAMCK, MICHIGAN

Staraniem komitetu rodzicielskiego szkoty im.
Sienkiewicza przy Okregu Xl Zwiazku Polakow w
Ameryce, dnia 14 grudnia 1987 odbyta sie uroczystos¢
Gwiazdkowa potagczona z wizytg Sw. Mikotaja.

Uroczysto$¢ zaszczycili swojg obecnoscig
przedstawiciele organizacji polonijnych i przyjaciele
szkoly, a mianowicie: Pawet Odrobina, prezes
Kongresu Polonii Amerykanskiej na stan Michigan;
Helena Warzybok, wiceprezeska Okregu X1 Zwigzku
Polakbw w Ameryce; Franeoise Piwowarska,
dyrektorka Okregu VI Zwigzku Polakéw; Ewa Juocys,
dyrektorka Zarzadu Gtéwnego Kongresu Polonii
Amerykanskiej i wiceprezeska do Spraw Polsko-
Amerykanskich z mezem dr Olgierdem Juocys; Piotr
Gazdajka, zatozyciel szkoly; Jerzy Rézalski, dyrektor
polskiego programu radiowego ““Polskie
Rozmaitosci’’; Regina Koscielska, przedstawicielka
Kongresu Polonii Amerykanskiej oraz rodzice i
sympatycy naszej szkoty.

Kierowniczka szkoty, Helena Zmurkiewicz
serdecznie przywitata zebranych gosci. Podziekowata
rodzicom za liczne przybycie, podkreslajac wage i
znaczenie obecnosci rodzicébw na szkolnych
uroczystosciach. Zainteresowanie i obecno$¢ rodzicow
stanowi zachete dla dzieci do pilnego uczeszczania na
lekcje jezyka polskiego.

W krétkim programie artystycznym wziety udziat
wszystkie dzieci. Indywidualne recytacje wygtosili:
Dorotka Lewandowska, Darek Mikulski, Asia Bilek i
Monika Rozalska. Pokazano takze dwa zywe obrazy.
Pierwszy obraz, w wykonaniu najstarszej Kklasy,
przedstawit polane, S$piacych pasterzy i aniotow
zapowiadajacych narodzenie Chrystusa. Drugi obraz, z
udziatem dzieci z miodszych klas, przeniést obecnych
do stajenki.

Ziobek z Matka Bozg i Sw. Jozefem otoczyty
aniotki, przybyli tez pastuszkowie oraz dzieci w
strojach regionalnych. Recytacje zbiorowe przeplatane
byty $piewem koled i pastoratek.

Atrakcjg wieczoru byta wizyta sw. Mikotaja, ktory
zjawit sie na sali z przyjaznym usmiechem, ale
réwnoczesnie peten godnosci i powagi, przywitat dzieci
staropolskim = ““Niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus!”. Sw. Mikotaj zaciekawit dzieci” swoim
wygladem. Nie byt to bowiem popularnie znany
“Santa Claus” w czerwonym ubraniu i czerwonej
czapce na glowie, ale prawdziwy polski $wiety Mikotaj
w biatej biskupiej szacie z mitrg na glowie, pastoratem
w jednej rece i krzyzem w drugiej rece. Sw.Mikolaj
przedstawit sie dzieciom, powiedziat kim jest i skad
przychodzi.

W ciekawej pogadance nawigzat do pigknej polskiej
tradycji $w. Mikotaja. Obdarowat dzieci prezentaml [
owocami. Rodzicom tez podobat sie bardzo $w.
Mikotaj, co wida¢ bylo z ilosci robionych zdjec i



SZKOtA JEZYKA POLSKIEGO
IM. HENRYKA SIENKIEWICZA
HAMTRAMCK, MICHIGAN

Szkota im. Sienkiewicza zostata zatozona w 1956
roku przez Piotra Gazdajke, 6wczesnego prezesa
Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw w Detroit.
Wychodzit on z zatozenia, ze najwazniejszg sprawg
Polakéw przybytych do Stanéw Zjednoczonych
powinna by¢ troska o polskie dziecko, aby sie nie
wynarodowito, nie zapomniatlo mowy ojcow i bylo
$wiadome swego pochodzenia.

Poczatki nie byty fatwe, gtéwnie z braku lokalu. Aby
rozpocza¢ nauke. Piotr Gazdajka ofiarowat swoje
prywatne mieszkanie w Detroit. Lekcje prowadzita mgr
Janina Odrzywolska. W pierwszym roku zgtosita sie do
szkoty miodziez starsza, ktdra pragneta kontynuowaé
szkote Srednig rozpoczetg w Europie. W nastepnym
roku przybyto wiecej mtodziezy, jak réwniez dzieci
miodsze, zaczynajgce nauke. Mozna juz bylo
zorganizowa¢ klasy poczatkowe nauczania. Opiekun
szkoly, Gazdajka, znalazt dla szkoty lokum w siedzibie
Polskiej Ligi Morskiej i Kolonialnej w Hamtramck. Do
pracy przybyta nowa sita nauczycielska, kwalifikowana
nauczycielka z Polski — Maria Lackowska. Nadano
szkole nazwe “SZKOLA JEZYKA POLSKIEGO IM.
HENRYKA SIENKIEWICZA”.

Z poczatku w szkole byly dwie nauczycielki: mgr
Janina Odrzywolska uczyta starsze klasy, a Maria
Lackowska — klasy miodsze. Liczba chetnych do
nauki jezyka polskiego wcigz wzrastata.

migajacych $wiatelek w aparatach. Sw. Mikotaj
opuszczat sale, zegnany przez uszcze$liwiona dziatwe
trzykrotnym ““dziekujemy!””. Po odejsciu $w. Mikotaja
odbyto sie przyjecie dla dzieci i gosci.

Dzieci ze szkoty polskiej im. Sienkiewicza serdecznie
dziekujg pani Pawlak, prezesce Zarzadu Gtdwnego
Zwigzku Polakéw w Cleveland za banknociki
dolarowe; sponsorowi naszej szkoty. Okregowi XI
Zwiazku Polakéw w Hamtramck za bezinteresowne
udzielanie sal na uroczystosci szkolne, jak réwniez za
smaczne napoje oraz torebki plastykowe na ksigzki;
Panu Odrobinie za otéwki; Panstwu Piwowarskim za
owoce i inne podarunki, ktérymi nas od wielu lat
obdarzaja; Towarzystwu Sztuki Polskiej za ksigzeczki
z wycinankami; Panu Doktorowi Olgierdowi Juocys i
jego matzonce Ewie za pizze; Rodzicom za smaczne
pieczywo. A przede wszystkim dziekujg Pani Geni
Mackiewicz, ktora wspolnie z p. Ewa Juocys i
kochanymi mamusiami zorganizowata przyjecie.

Specjalne podziekowania sktadajg dzieci Panu
Stanistawowi Lisieckiemu za niespodziewane zjawienie
sie w stroju $w. Mikotaja i za pogadanke.

W milej atmosferze przedswigtecznej szybko
uptywatl czas. Uroczystos¢ zakorczono zyczeniami
“Wesotych Swiat™.

MARIA LACKOWSKA
nauczycielka szkoty im. Sienkiewicza

Piotr Gazdajka nawigzat kontakt z Okregiem XI
Zwiazku Polakéw w Ameryce i uzyskat bezptatnie trzy
sale. Okreg XI zostat sponsorem szkoly. Przybyia
nowa nauczycielka, Halina Wojciechowska, ktora
objeta kierownictwo i prowadzita szkote do roku 1983,
az do swojej Smierci.

Po Smierci Haliny Wojciechowskiej kierowniczka

szkoly im. Sienkiewicza zostata Helena Zmurkiewicz.
W roku szkolnym 1985-1986 staraniem H.
Zmurkiewicz i z pomocg prezesa Kongresu Polonii
Amerykanskiej w Michigan, Pawda Odrobiny, szkota
uzyskata cztery sale szkolne w publicznej szkole —
Hamtramck High School — przy ulicy Charest w
Hamtramck. Od tamtej pory szkota ma do dyspozycji
odpowiednie sale szkolne.
Nauka w szkole Sienkiewicza rozpoczyna sie kazdego
roku w pierwszy poniedziatek przypadajacy po dniu
Swieta Pracy — ““Labor Day”’. Szkota utrzymuje sie z
opfat rodzicdw. Istnieje komitet rodzicielski, ktory
zabiega o finanse szkoty. Pierwszym dtugoletnim
prezesem komitetu rodzicielskiego byt inz. Zbigniew
Zyznarski. Od roku 1984 prezeskg komitetu jest
energiczna Genia Mackiewicz.

Moéwiac o0 organizacyjnej stronie szkoly im.
Sienkiewicza nalezy podkres$li¢ ogromng pomoc
Zwiazku Polakéw w Ameryce. Przez 29 lat Okreg XI
Zwiazku Polakéw dawat bezptatnie do dyspozycji
szkoty trzy sale. Przez diugie lata wielkimi
przyjaciotkami szkoty byly, niezyjace juz: Genowefa
Sandey, prezeska Zarzadu Gldéwnego ZPA w
Cleveland oraz Helena Kotowska, przewodniczaca
Dyrekcji. Obecna prezeska Mary Pawlak réwniez
darzy szkote zyczliwoscig i w okresie Swigt Bozego
Narodzenia obdarza dziatwe prezentami. Do 0s6b
oddanych polskiej szkole nalezy jeszcze dotaczy¢
Helene Warzybok, wiceprezeske Okregu XI, F.
Piwowarska, dyrektorke Okregu VI i E. Oszusta,
dyrektora Okregu XI.

Na specjalne podkreslenie zastuguje wspotpraca

szkoty z Kongresem Polonii Amerykanskiej. We
wszystkich sprawach i potrzebach szkota znajduje
zawsze zyczliwe poparcie prezesa, Pawfa Odrobiny.
Szkota ma réwniez wyprébowanych przyjaciét w
osobach Jerzego Rdzalskiego, dyrektora polskiego
programu radiowego oraz Stanistawa Krajewskiego,
redaktora ““Dziennika Polskiego™.
_ W szkole uczg obecnie cztery nauczycielki: Helena
Zmurkiewicz, pelnigca réwnoczes$nie funkcje
kierowniczki, Janina Odrzywolska-Gazdajka, Maria
Lackowska oraz Krystyna Lecharnska.

Program nauczania obejmuje przedszkole, osiem
klas szkoty podstawowej i gimnazjum. Nauka odbywa
sic w klasach tgczonych. Do szkolty w tym roku
szkolnym uczeszcza 80 dzieci i miodziezy. W
gimnazjum w tym roku jest 16 uczniéw. W programie
szkoly jest jezyk polski, historia, geografia i $piew.
Nauka odbywa sie wieczorami w ciggu tygodnia.
Miodziez wychowuje sie w duchu polskiej tradycji.
Uczniowie szkoty czesto biorg udziat w uroczystosciach
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UliAGI METOD YCZNE

Dzia/ metodyczny w tym numerze zawiera
zroznicowane materialy powigzane z geografia i
historia Polski, tradycjami i pora roku.

Wracamy do serii miast polskich, dajac zwiezte opisy
todzi, Czestochowy i Gdanska. Opracowumc w klasie
te tematy nalezy przede wszystkim pamietac o uzyciu
duzej mapy Sciennej Polski oraz pokazac
odpowiednich przezroczy. Dzieci moga przyniesé
widokowki, albumy lub broszury, ktére mozna dosta¢
w biurach podroézy.

W serii monograficznej przedstawiamy sylwetke
Emilii Plater, uczestniczki powstania listopadowego z
1830 roku, symbolu kobiety Polki walczacej o wolnos¢
swej ojczyzny. Wokot jej imienia narosta legenda,
utrwalona wierszem Adama Mickiewicza “Smier¢
putkownika”, ale w podrecznikach historii nie
znajdujemy o niej zbyt wielu faktow.

Z pomocg  przyszty nam artykuty o Emilii
drukowane w poprzednich latach w “Gwiezdzie
Polarnej”, za co Redakcji i autorom artykutdw
dziekujemy. Nie podajemy tym razem bibliografii z
powodu braku kompletnych danych potrzebnych do
sformutowania notki bibliograficznej. Kilka tytutow
wymienia Edward Dusza w “Gawedzie o Emilii
Plater”, gdzie odsytamy zainteresowanych.

Na szczegblng uwage zastuguje inscenizacja “Przed
bitwg” — rzecz o Emilii Plater specjalnie napisana

polonijnych przygotowujac odpowiednie programy
artystyczne. W czasie Swiat Bozego Narodzenia szkofa
urzadza Gwiazdke. Na zakonczenie roku szkolnego
przygotowywany jest zawsze bogaty program
artystyczny.

Podobnie jak w innych polskich Szkotach
nauczycielki borykajg sie z trudnosciami
spowodowanymi  brakiem  odpowiednich
podrecznikéw. Wypracowuja wiasne programy, dbajg
0 odpowiedni dobor ksigzek i czytanek. Pomimo
korzystania z normalnych Kklas szkolnych, szkota
odczuwa potrzebe posiadania wiasnych pomieszczen,
gdzie moznaby ztozy¢ pomoce naukowe jak mapy,
ksigzki, itp.

Wielkg pomocg byto zorganizowanie w czerwcu
1986 roku Sympozjum Nauczycielskiego w Orchard
Lake, ktorego celem bylo przedyskutowanie
program6éw i ocena podrecznikéw dostepnych
nauczycielom. Szkote im. Sienkiewicza reprezentowaty
i braty udziat w pracach komisji programowych trzy
nauczycielki: Helena Zmurkiewicz, Maria Lackowska i
Krystyna Lechanska.

Pomimo najprzer6zniejszych problemow,
harmonijna praca catego grona nauczycielskiego a
takze pozytywna wspotpraca z rodzicami sprawia, ze
szkota im. Henryka Sienkiewicza w Hamtramck
istnieje juz 31 lat i pomysinie sig rozwija.

HELENA ZMURKIEWICZ
kierowniczka szkoty im. H. Sienkiewicza
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Emilia Plater

przez Feliksa Konarskiego dla miodziezy szkoty im.
Emilii Plater na dziesieciolecie szkoly. Prosty, ale
piekny jezyk, fatwo wpadajace tv ucho rytmy, ciekawe
ujecie tematu oraz cala plejada kobiet znanych z
historii Polski, daje mozliwosci wykonania tej
inscenizacji iv klasie lub na szkolnej scenie. Jest przy
tym wspaniata okazja do zaprezentowania historycznej
rewii damskiej mody! Skiadamy serdeczne
podziekowanie Panu Konarskiemu za pozwolenie
opublikowania jego utworu w GLOSIE
NAUCZYCIELA.

Tradycje polskie reprezentujg teksty o matce Boskiej
Gromnicznej, a KACIK DLA NAJMLODSZYCH
oparty na materiatach nadestanych przez Betty
Uzarowicz, wiaze sie tematycznie z porg roku.

Dziekujemy wszystkim, kt6rzy nadsylaja materiaty
lub gotowe artykuty do DZIALU METODYCZNEGO
i zapraszamy do nadsytania nastepnych. Moga by¢
tematy z geografii i historii Polski, tradycji i
zwyczajow, zycia codziennego, plany lekcji, opisy
zabaw, zagadki, rebusy, wiersze, piosenki, stowem
Wszistko co moze by¢ przydatne w nauce jezyka
polskiego.

HELENA ZIOLKOWSKA
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“To miasto Gdansk Krolewskie sobie
Koscioty zacne. Ratusze wiezami cudnemi
przyozdobione y Kkunsztowny zegar nha wiezy

Raiuszney prawego Miasta, ktory na kazdg godzine w

Cymbaty graie””.

Opisanie Miasta Stawnego Gdarnska — autor nieznany,
1635 rok

Gdansk tezy nad Zatoka Gdanska, przy ujsciu
Martwej Wisly. Prawa miejskie otrzymat okoto 1236
roku. W 1308 roku zostat zniszczony przez
Krzyzakéw. Odrodzit sie po 20 tatach jako Gtéwne
Miasto. Nowe utice wytyczono tak, aby w miare
mozliwosci biegly u' kierunku Mottawy. Mialo to
spowodowac lepsze osuszenie obszaru miejskiego, a
takze sprawniej powigza¢ miasto z portem. Z tego
okresu, a mianowicie z 1334 roku zachowal sie
najstarszy dysk pieczeci miejskiej z wyobrazeniem
wczesnosredniowiecznym statku handlowego.

Zamoznos$¢ miasta opierala sie gtéwnie na handlu
zbozem prowadzonym niemal ze wszystkimi krajami
Europy. Gdansk zaliccano w tym czasie do
najbogatszych miast w tej czesci Europy. Odpowiednio
do osiggnie¢ gospodarczych ksztattowato sie zycie
miasta. Inwestowano w budynki, wyposazano wnetrza
kosciotdw. Miasto stawato sie skupiskiem uczonych,
pisarzy i artystbw. Zgromadzono tu bogate
ksiegozbiory i wyroby rzemiosta artystycznego, przede
wszystkim wyroby z bursztynu.

Pierwszym krolem polskim, ktéry przybyt do
Gdanska, byt Kazimierz Jagiellofczyk iv 1457 roku; 9
maja odebrat przysiege wiernosci od mieszczan i
rycerstwa zgromadzonego na Diugim Targu.

Wiek XVI i XVII przyciggnat do Gdanska wietu
artystow szkoty flamandzkiej i czeSciowo wiloskiej.

Panorama Gdanska

Weczesne gotyckie budynki z akcentem wiloskiego
renesansu powoli zmienily styt na “styt gdanski”.
”Styt gdanski” charakteryzuje sie kontrastem kotoru
miedzy ceglta i kamieniem oraz bogatym
przyozdabianiem s'cian zewnetrznych.

Wypadki drugiej wojny $wiatowej zniszczyly
wiekszos¢ gdanskich kamienic i zabytkdw sztuki, ate

Gdansk — Dtugi Targ
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ofiarno$¢ i praca obywateli miasta Gdanska po wojnie
wréocily miastu dawng $wietnos¢. Odbudowano
zniszczone Stare Miasto.

Ulica Dluga, centrum starego Gdanska, zakoriczona
jest dwoma bramami. Ztotg i Zielong. Odbudowany
zostat Dwor Artusa, Ztota Kamieniczka, Arsenat (w
ktérym miesci sie teraz Szkota Plastyczna), Ratusz i
znany posag Neptuna. Wiele lal trwata odbudowa
kosciota Najswietszej Marii Panny. Kosciét, w stytu
gotyckim z gtéwng nawg, dlugg na 105 metrow, 68
metrow szeroka i 29 metrow wysoka, miesci 25 tys.
wiernych i jest najwiekszg $wiatynig w Europie.

Jedynie kosciot Sw. Mikotaja ocatal, nie zniszczony
przez dziatania wojenne. Zbudowany jest m' stytu
gotyckim, z barokowym wnetrzem. Przycigga zawsze
thumy turystow.

W czasach obecnych port gdanski przyjmuje duza
dos¢ statkdw oceanicznych i przez to utrzymuje dos¢
ozywiony handel z wieloma krajami. Ze wzgledu na
waskie dojscia do dokdw starego portu dobudowano
nowy kompleks dokowy na otwartym morzu tzw. Port
Pétnocny. Otwarcie Portu Pétnocnego nastapito w
1974 r.

Gdansk posiada silnie rozwiniety przemyst
stoczniowy, metalowy, maszynowy, elektrotechniczny,
drzewny i spozywczo-chemiczny. Znajduje sie tu
réwniez port lotniczy i przystan promu — potaczenie
ze Szwecjg i Finlandia.

W Gdansku znajduje sie sze$¢ wyzszych uczelni,
oddziat Polskiej Akademii Nauk, 2 teatry, opera,
filharmonia i 4 muzea.

Nie mozna moéwi¢ o Gdansku nie wspominajac o
Westerplatte. Nazwa ta jest gieboko wyryta w sercach
wielu Polakéw. Tutaj wystrzelone zostaty pierwsze
strzaty drugiej wojny Swiatowej. Satwy pociskéw z
niemieckiego okretu wojennego ““Schiezwig-Hotstein”
posypaty sie na oddziat 182 polskich Zonierzy
czuwajacych nad bezpieczenstwem granicy. Mieki
rozkaz bronienia sie przez 12 godzin, a watczyli przez
12 dni. Dowddcag posterunku na Westerplatte byt
major H. Sucharski. Z zyciem uszta tylko niewielka
garstka zotnierzy. Przy wejsciu do portu wzniesiono
pomnik Obroncéw Wybrzeza w 1966 roku.

Nie mozna méwi¢ o Gdansku nie wspominajac o
wydarzeniach w stoczni gdanskiej w fatach 1970 i 1981.
W Gdansku rozpoczety sie stynne strajki w stoczni w
1980 r. Tam powstata “Solidarno$¢” i tam mieszka
Lech Walesa, przywodca “Solidarnosci” i laureat
pokojowej Nagrody Nobta z 1983 r. Dfa tysiecy tudzi
na calym Swiecie nazwa Gdansk, to nie tylko nazwa
starego, portowego miasta, ate symbol walki
robotnikéw o ich stuszne prawa.
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DO GDANSKA

Bvl rok 1540.

Posprzatano juz zboza z pol. Zaczety sie mtocki
dtugie, dtugie, pracowite — cepami.

Pewnego ranka pan Filip wyruszy! z owcami do
Gdanska. Kurz, uniesiony w gére od przebierania
tysiecy kopytek, jak obtok wisiat nad owcami i ludzmi.

Siedem mil od Wisty to daleka droga. W tumanach
kurzu, brudni i zmeczeni, na trzeci dzien powolnej
wedréwki przyciagneli wreszcie pod Kazimierz, pieknie
zagospodarowany port na Wisle. Port dla zyznej ziemi
sandomierskiej.

Z daleka juz blyszczata Wista jak rozciagniety na
niskich tgkach, dtugi, a dtugi pas biatego ptétna. Przy
goscincu wzdtuz Wisty staty wielkie kamienne spichrze
— sktady zwozonego tu na sprzedaz zboza. Na Wisle,
przy obu jej brzegach, kotysaty sie statki. Sterczaty na
nich maszty, z masztow zwisaly siwe ptachty zagli.

Po wodzie uwijaly sie mate todeczki i czohna.
Dowozity na statki ludzi i towary. W przystani byt ruch
i gwar od $witu do nocy.

Wykrzykiwano, nawotywano sie. Skrzypiaty maszty,
zgrzytato  zelastwo wycigganych kotwic, dzwonity
przerazliwie odchodzace statki. Toczono do przystani
beczki z ziarnem i solg, dZzwigano wory z welna.
Drzewo na sprzedaz ptyneto samo, pozbijane w dhugie
tratwy.

Olbrzymie deby, sosny, jodly z
Niepotomickiej, z Puszczy Sandomierskiej.

Gdy sie zblizal! do przystani, pan Filip zakrzyknat do
swych pasterzy:

— Przypatrzcie sie, przypatrzcie, co to jedna madra
gtowa moze zrobi¢! A czyja to byfa taka gospodarska
gtowa? Kréla Kazimierza Wielkiego. On tu przystan
zbudowat dla sandomierskiej ziemi. Jakby jej nie bylo,
to gdzie my by tera sie platali z tymi baranami? No,
gdzie?

Owczaryszkowie wybatuszyli oczy i drapali sie w
glowy. Czy to wiedzg gdzie...

W przystani wynajeti wielkg sztuke (dawny zaglowy
statek) dla przewozu owiec. Zatadowali je. Pan Filip z
dwoma owczaryszkami, z gromada owiec i baranéw
poptynat w Swiat dateki, Wista do Gdanska, na
poinocny kraniec Polski.

Z wolna przesuwat sie wizerunek lasow i gk, i pdl, i
chatup. Plonely czerwienig jesienng wysokie buki i
Brzyziemne ostrezyny, ztotem jesiennym Swietlity sie

rzozy.

Pan Filip, siedzac na pokfadzie, dumat: ““A czy ja sie
przy tych owcach nie nachodzit! A teraz kupig je
gdanscy kupcy i wyprawig w daleki $wiat. Do onej
Holandii, do Anglii, do zamorskich krain. Jedne na
mieso, inne na chéw, na wetne™.

Aby szczesliwie dowiez¢!

Po kilku tygodniach wrdécili z tej wyprawy. Chtopcy
przywiezli z podrozy dla swych narzeczonych po
sznurku bursztyndw, a pan Filip za owce i barany peten
trzos gdanskich talaréw...

Puszczy
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Czestochowa — Jasna Géra

Czestochowa lezy w podinocnej czesci wyzyny
Slaskiej. Powstata z polaczenia Starej Czestochowy
potozonej nad Wartg i osiedla Czestochdwka. Pierwsze
wzmianki o tych wsiach pochodzg z 1220 roku. W 1337
roku ksigze Wiadystaw Opolczyk nazywa juz
Czestochowe miastem. Czestochdéwka rozwineta sie
jako osiedle obstugujace patnikéw przybywajacych do
klasztoru wzniesionego przez paulinbw na Jasnej
Gorze w 1384 roku. W tymze roku zostaje umieszczony
w klasztorze obraz bizantyjski Najswietszej Marii
Panny. Czestochdwka uzyskata prawa miejskie jako
Nowa Czestochowa w 1717 roku. W 1826 roku rzad
Krolestwa Polskiego dokonat potaczenia Starej i Nowej
Czestochowy w jedno miasto oraz sprowadzit i osadzit
w nim rzemie$lnikdw, gtéwnie tkaczy.

Czestochowski przemyst widkienniczy i metalowy
zaczat sie rozwija¢ na wiekszg skale dopiero w korcu
XIX wieku. Rozwoj przemystu pociggngt za sobg
wzrost ludnosci, ktéra w 1937 roku osiggneta 137 tys.
mieszkancow.

Po drugiej wojnie $wiatowej przemyst czestochowski
szybko sie rozwingt. Miasto sie rozrosto. Powstaty
nowe osiedla mieszkaniowe, osrodki kulturalne i
Politechnika Czestochowska. W 1975 roku
Czestochowa stata sie miastem wojewodzkim.

KLASZTOR JASNOGORSKI

Jasna Gora to stynne w Polsce i poza jej granicami
sanktuarium maryjne o przeszto 600-letniej tradycji,
przyciagajace liczne rzesze pielgrzymoéw i turystow.
Kompleks budynkéw na Jasnej Gorze jest gotycki w
zatozeniu, ale po licznych przebudowach przewaza styl
barokowy. Barokowy jest roéwniez wystroj wnetrz.
WSsrdd licznych zabytkowych przedmiotéw na uwage
zastugujg dzieta sztuki ziotniczej w skarbcu
klasztornym, zbiory ksigzek oraz najstarsza istniejgca
w Polsce drukarnia, czynna od XVI11 wieku.

Zbiory skarbca rosng nieprzerwanie od czaséw
Sredniowiecza. Ofiarodawcami byli i sg przedstawiciele
wszystkich warstw spotecznych. Krdlowie i hetmani
sktadali tu trofea wojenne, uswietniali rozbudowe
kosciota i kaplicy Matki Boskiej. Biedniejsi skiadali
wota skromniejsze.

Krél Wiadystaw Jagieto w roku 1393 bogato
uposazyt czestochowskich paulinéw, a nastepnie
dotozyt wiele staran w celu odnowienia cudownego
obrazu Matki Boskiej po jego zniszczeniu w 1430 roku
przez husytéw. Zygmunt 111 Waza i Wihadystaw IV w
pierwszej potowie XVII wieku przyczynili sie do
ufortyfikowania sanktuarium i odtad losy Jasnej Gory
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zwigzaly sie z Rzeczypospolita.

Ale cofnijmy sie do 1382 roku, kiedy to do Polski
zostali sprowadzeni paulini z macierzystego klasztoru
$w. Wawrzynca pod Buda na Wegrzech. Sprowadzi!
paulindw ksigze opolski Wiadystaw; pod ich piecze
oddat przywieziony w 1384 roku przez siebie z ziemi
halickiej obraz Matki Boskiej.Od tego momentu zakon
ojcow paulindw wspomagany datkami rozbudowat
skromniutkie z poczatku zabudowania klasztorne i
koscielne.

W czasie kilkusetniego pobytu paulinéw na Jasnej
Gorze rozne losy spotykaty klasztor. Czeste byly
pozary, napady, rabunki. Ale najstawniejsze w
dziejach Jasnej Gory jest oblezenie jej przez Szwedéw
w 1655 roku. Szwedzi oblegali Jasng Gore od 18
listopada do 27 grudnia. Uwiecznit to wydarzenie
Henryk Sienkiewicz w ““Potopie””. Bohaterska obrona
Jasnej Gory przez nieliczng garstke obroncow z
przeorem Augustem Kordeckim na czele wstawita imie
Jasnej Gory i rozniosta stawe obrazu Matki Boskiej na
catg Polske. Odniesione zwyciestwo utrwalito wiare
ludu w cudowng moc obrazu. Od tej pory kopie obrazu
zaczely by¢ umieszczane w innych kosciotach w Polsce.
Krél Jan Kazimierz ogtosit Matke Boska Krolowg
Polski w 1656 roku.

W' podziece Matce Bozej za uratowanie od Szweddéw
ufundowano z naptywajacych daréw wotywng
monstrancje zwang monstrancjg Kordeckiego.

W 1717 roku w Rzymie odbyta sie koronacja obrazu
przy udziale 200 tys. wiernych. Wiara w cudowny
obraz jasnogorski odegrata szczegdlng role w czasie
zaboréw.  Zaborcy wszelkimi sitami utrudniali
kontakt wiernych z sanktuarium. Skutek byt jednak
odwrotny. Matka Boska z Jasnej Gory byfa czczona
jako Krolowa Polski i wiara w Nig budzita w sercach
nadzieje, ze Polska kiedy$ znow bedzie wolna.
Pielgrzymki szty nieprzerwanie.

27 lipca 1920 roku episkopat polski po raz dtugi
ogtasza Matke Boskg Krolowa Polski. Doniostym
aktem byly $luby jasnogorskie narodu 26 sierpnia 1956
roku w 300-lecie $lubéw Jana Kazimierza. Rzesze
pielgrzymdw braty udziat w uroczystosciach tysigclecia
chrztu Polski w 1966 roku. Papiez Jan Pawet I
obdarza Matke Boskg Czestochowska szczeg6lng czcig
i odwiedza Jasng Gore podczas kazdej swej
pielgrzymki do Polski.

Jasna Géra nadal cieszy sie ogromng popularnoscia
wsréd narodu polskiego. Co roku setki tysiecy
pielgrzyméw odwiedza Matke Boskag Czestochowska.
Tam odbywajg sie rézne S$lubowania, konferencje
episkopatu i inne wazne spotkania religijne.

BETTY UZAROWICZ
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HERB
MIASTA
+ODZI

£6dz jest miastem wojewodzkim, lezacym na
obszarze niziny S$rodkowo-polskiej. Obecnie liczy
818,000 mieszkancow i jest drugim pod wzgledem
wielkosci miastem w Polsce. £.6dZ zwana jest ““polskim
Manchesterem” ze wzgledu na swéj charakter. Jest
ona najwiekszym o$rodkiem przemystu widkien-
niczego, bawetnianego, wetnianego i jedwabniczego.
Rozwiniety jest tu takze przemyst maszynowy,
odziezowy, elektrotechniczny, spozywczy, metalowy,
chemiczny, drzewny, precyzyjny, gumowy i Srodkow
transportacji.

Miasto +6dz ma dtugg historie. W XIV w. wie$
todzig otrzymata prawa miejskie. Od roku 1823
rozpoczat sie rozwoj todzi jako oSrodka wi6-
kienniczego Krolestwa Polskiego. W 1892 r. miat tu
miejsce pierwszy na ziemiach polskich strajk
powszechny tzw. bunt tédzki. W latach 1905-1907
miasto byto jednym z gtéwnych oSrodkéw ruchu
rewolucyjnego.

£ 6dz jako miasto powstawata bez planowania. Byto
to typowe miasto fabryczne, z fabrykami z czerwonej
ceglty przy gtéwnych ulicach, drewniang zabudowa,
nieciekawg architektura.

W latach okupacji niemieckiej zgingto 46%
mieszkancow todzi. Na terenie miasta okupanci
pozakiadali liczne obozy i wiezienia, m.in. specjalny
ob6z dla wynaradawiania miodziezy. +6dz byla
jednym z gtéwnych os$rodkoéw ruchu oporu przeciw
Niemcom.

+6dz dzisiejsza zmienia swdj wyglad. Wyburzono
wiele budynkdw, usunieto waskie ulice. Na ich miejscu
powstaly szerokie przelotowe arterie i nowe osiedla
mieszkaniowe. Miasto otrzymato kanalizacje i
wodociagi. Na przedmiesciach powstajg ciekawe
osiedla mieszkaniowe z ogrédkami jordanowskimi i
duzo zieleAcy. W centrum odnawia sie stare budynki i
buduje nowe. Nowe budynki sg bardzo
reprezentacyjne, np. Teatr Wielki czy Hala Sportowa.

Duza zmiana nastgpita na polu akademickim. Przed
rokiem 1939 miasto nie miato ani jednej wyzszej
szkoty. Dzisiaj znajduje sie tam siedem wyzszych szkék:
uniwersytety. Akademia Medyczna, Wyzsza Szkota
Filmowa, Teatralna i Telewizyjna.

Zycie kulturalne wzhogacito sie o osiem teatréw,
opere, filharmonie i muzea. Powstat duzy osrodek
kinematograficzny, gdzie powstaje spora ilos¢
ciekawych filmow.

BETTY UZAROWICZ



EMILIA PLATER

Rok 1830 bogaty byl w wydarzenia rewolucyjne na
kontynencie europejskim. We Francji Swiecita triumfy
Rewolucja Lipcowa, a Belgowie walczyli o zrzucenie z
tronu narzuconego im przez Kongres Wiedenski kréla.
Te przeciekajgce do Warszawy, przez kordon, nowiny
rewolucyjne podniecaty umysty warszawiakéw i
trafiaty na podatny grunt. Kroniki zgodnie notujg o
rewolucyjnych nastrojach ws$réd miodziezy

uniwersyteckiej, wojska, a takze licznych strajkach
nieludzko wyzyskiwanych rzemieslnikéw i
wyrobnikéw. Gto$no wyrazano antycarskie nastroje w
kawiarniach, w teatrach na dzwiek stowa “Paryz”
publiczno$¢ wprost szalala. A mimo tych nastrojow
wydarzenia z 29 listopada autentycznie zaskoczyty
przecietnych warszawiakdw. Zanotowat to zaréwno
Kajetan Kozmian w swoich pamietnikach, jak i
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Tymoteusz Lipinski w ““Zapiskach™.

‘Wszystko byto najspokojniej w miescie —jak najmniejsza nie
przebijata poszlaka jakowego zaburzenia, gdy o godzinie wpdét do
6smej policja kazata domy pozamyka¢ i nikogo nie wpuszczac.
Whnet dowiadujemy sie, ze jakowe$ zamieszanie... Alisci wnet leci
przez ulice wojskowy, majacy w reku szpade i biatg chustke i wota:
““do broni bracia. Ojczyzna was wzywal”

Rozpoczeto sie w Warszawie powstanie, ktore silg
rzeczy przeniosto sie i na Litwe, gdzie w walkach
przeciwko carskiej przemocy zastyneta Emilia Plater.
Na ogdt o jej zyciu wie sie niewiele. Kojarzy sie
zazwyczaj z obrazem stworzonym przez Adama
Mickiewicza w wierszu ““Smier¢ putkownika”.

Emilia Plater urodzita sie 13.11.1806 r. Gdy miata 9
lat rodzice jej rozeszli sie, stad tez dzicinstwo spedzita
w Inflantach, w majatku Liksna, nalezagcym do jej
krewnych Zyberkéw. Platerowie osiedlili sie w
Inflantach przed kilkoma wiekami, zwigzani byli z
kulturg i tradycja polska a patriotyzm polski byt w ich
rodzinie zawsze zywy. Totez Plateréwna jako mata
dziewczynka chtoneta z zainteresowaniem gawedy i
opowiadania o bohaterskich czynach Polakéw, zyciu
wojennym i obozowym. Idealem jej byfa, obok
Tadeusza Kosciuszki, Joanna d’Arc.

Na wyobraznie i stan umystu Emilii Plater niematy
wplyw wywarto ukazanie si¢ ““Grazyny” Adama
Mickiewicza, a takze bohaterstwo miodej Greczynki
Boboliny, ktéra zgineta w powstaniu przeciw Turkom
w 1825 r. Warto takze odnotowac, iz jeden z kuzynéw
Emilii — 13-letni Michat Plater — zostat skazany na
stuzbe w wojsku jako dobosz, gdy o$mielit sie napisa¢
na tablicy w gimnazjum wilenskim “Niech zyje
Konstytucja™. Pamietajmy, ze byt to okres ozywionej
dziatalnosci miodziezy filareckiej i filomackiej.

Gdy wezwanie rzucone na warszawskiej ulicy ““do
broni bracia. Ojczyzna was wzywa” dotarto na Litwe,
w  Wilnie powstal komitet w celu organizowania
powstania na Kresach. Do pospolitego ruszenia
postanowili dotaczy¢ rowniez mtodzi zapalency z kregu
Emilii Plater — bracia Ferdynand i Lucjan Platerowie
oraz Al.Rypinski — elewi szkoly podchorazych w
Dyneburgu.

W marcu 1831 r. dziatajg na Litwie oddziaty :
Gruzewskiego, Kalinowskiego, Rynkiewicza,
Staniewicza, ktore zdobyly Rosienie na Zmudzi. 29.111
— Herubowicz i Szembek opanowali Szawle, Jacewicz
i Syrewicz — Telesze, a Potocki i Zatuski — Poniewiez.
Pierwsze starcie z regularng armig carska, w ktorym
rowniez uczestniczyla Plateréwna, powiodto sig;
powstancy opanowali stacje pocztowg w Dangielsach i

wzmocnili swdj stan posiadania o 30 koni pocztowych.

Tymczasem z twierdzy w Dyneburgu wystano
przeciwko “‘buntownikom” generata Szyrmana z
baterig dziat i 2 batalionami piechoty. Szyrman okopat
sie w Udanie i, chcac rozezna¢ lepiej sytuacje, wystat
szereg patroli zwiadowczych, ktére dowodzaca matym
oddziatkiem Plateréwna zniszczyta.

Kolejne powodzenie oddziatu Plateréwny to zajecie
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miasteczka Jeziorasy. Wojska carskie odebraty jej
jednak Jeziorasy, a i opanowanie Dyneburga nie
powiodto sig; Plateréwna dotaczyta sie wiec do silnego.
— bo liczacego ok. 9 tysiecy ludzi — oddziatu Karola
Zatuskiego. W wyniku walk pod Rossieniami oddziat
stracit ok. 3 tysiecy ludzi. Aby wyjs¢ z okrazenia,
powstaficy podzielili sie na mate oddziafki.

Mimo niepowodzen przed powstaricami na Litwie
otworzyly sie nowe widoki. Z Kongresdwki przedostat
sie na Litwe gen. Chtapowski z 820 ludzmi i artyleria.
Potaczyty sie z nim oddziaty Cezarego i Wiadystawa
Platerow, Gielguda i Deminskiego. Dowddztwo
decyduje sie uderzy¢ i zajg¢é Wilno, co miatoby nie
tylko znaczenie strategiczne, ale takze moralne.
Niestety, podczas marszu na Wilno wojska polskie
doznajg porazki. Zapada decyzja marszu na Kowno.
Powstancéw krzepita nadzieja otrzymania broni i
pomocy z Francji. Tymczasem 25.1V. nastepuje
gwattowny atak na Kowno, ktory nie udaje sie i
powstaficy musza sie wycofa¢; dochodzi do zacietych
walk z Kozakami, w ktérych Platerowna wykazata
duze mestwo. Nastepuje kolejne niepowodzenie i
rozbite sity polskie pod Szawlami zostajg bez dowddcy,
bowiem Gielgud zrzekl sie dowodzenia.

Dembinski postanowi! wr6c¢i¢ do Warszawy;
Chiapowski pozostat na Litwie; nie udato mu sie
jednak wydosta¢ z okrazenia, wobec czego przekroczyt
granice pruska, gdzie oddziaty polskie zostaty
rozbrojone. Platerbwna pozostata na Litwie z
postanowieniem przedarcia sie do Kongresowki.
Niestety zawiodty jg sity, rozchorowata sie powaznie.
Zabrali jg do swego majagtku do Justynowa (k.Sejn)
Abtamowiczowie. Mimo troskliwej opieki nie udato sie
uratowa¢ Plateréwny, ktora zmarta 23.XIL1831 r.
Pochowana zostata w malej wiosce Kopcidw.

Précz Emilii Plater w Powstaniu Listopadowym
brato udziat kilka innych kobiet. Symbolem
bohaterstwa zostata jednak tylko Emilia Plater, ktorg
rozstawiali poeci: Karol Justin, Anglik Twampley,
Wioch Pepoli, Niemcy — Buchner, Ortlepp, Veit i
najstawniejszy z poetéw — Adam Mickiewicz.

Maria Szuszkiewiczowa
“Gwiazda Polarna”
20 pazdziernika 1979

mBBS3B15

Przedwojenny banknot 20-ziotowy ze znakiem
wodnym Emilii Plater



PRZED BITWA

(Rzecz dzieje sie na chwilowym postoju w lesniczéwce)

PORUCZNIK
Kon czeka, Putkowniku.

EMILIA

Jeno $wit sie zbudzi
Ruszymy na Moskala,
Tymczasem od Zmudzi —
Jak mnie powiadomiono —
Litewscy powstancy
Nadciggaja i mocne
Zbudowali szarice

Pod Oniksztami — przeto
Moskal nam nie ujdzie.
Wezmiemy go w dwa ognie
| jak dobrze pojdzie
Generata Szyrmana

Z jego Kozakami
Rozbijemy.

PORUCZNIK
Daj Boze.

EMILIA
Bog da, bo jest z nami.
1 hufiec mamy liczny.

PORUCZNIK

Dwustu osiemdziesieciu
Strzelcow, stu kosynierow
Oraz sze$¢dziesieciu
Jezdzcow.

EMILIA
| wszyscy mezni.
Dzielni bojownicy.

PORUCZNIK
Z tym, ze po drodze jeszcze
Dojda ochotnicy.

EMILIA

Czas nagli. Wrdg przed nami
| przeszkod bez liku...

Kaz, was¢, otrabi¢ wymarsz.

PORUCZNIK (salutujac)
Rozkaz, putkowniku, (wychodzi)

EMILIA (kleka)

Panno Swieta, co Jasnej
Bronisz Czestochowy

1 w Ostrej Swiecisz Bramie,
Serdecznymi stowy

Prosze Cie, ktéra rzadzisz
| krélujesz w niebie:
Pobtogostaw nam w naszej
Oreznej potrzebie...

Dodaj nam sit do walki

Z wrogami naszemi,
Bysmy mogli Moskala
Przepedzic¢ z tej ziemi...

MNISZKA (wchodzi)
Niech bedzie pochwalony...

EMILIA
Na wieki wiekéw, amen.
Kto$ ty?

MNISZKA

Jam Wielkopolska,

Co zyskata ““fame”

Tym, ze jako dziewica
Miecz w dionie chwycita
Przeciw wrogom — a potem
W klasztorze sie skryta
Przed jawnym potepieniem
Catej okolicy.

Ze zotnierskie rzemiosto

Nie jest dla dziewicy.

A dzisiaj ty, niepomna

Na rany i blizny

Cho¢ tez dziewica, walczysz
W obronie Ojczyzny.

Niech ci w tej $wietej sprawie
Nie zabraknie mestwa.
Krzyzem cie blogostawie

| zycze zwyciestwa.

EMILIA
Dzigki ci, zacna mniszko
Za otuchy stowa...

DABROWKA
Niech ze i ja co$ powiem..

EMILIA
A tys$ kto?

DABROWKA

Krolowa.

Dabréwka. Mieszko Pierwszy
Byt matzonkiem moim

I mawiat: marny Polak,

Co sie wroga boi.

A czy maz czy niewiasta
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Nie czvni roznicy,

| czy miecz w dtoni meza,
Czy w dtoni dziewicy
Mieczem Swietym sie staje.
Bronig ponad bronie

Jezeli jest wzniesiony

W Ojczyzny obronie.
Wolnos¢ jest stokro¢ milsza
Niz niewoli peta.

IdZ i walcz — niech cig wiodg
Bog i Panna Swieta.

EMILIA
Czym sobie zastuzytam
Na to zaszczycenie?

DABROWKA
Tym, ze Kraj swoj mitujesz.

EMILIA

Nad zycie go cenie

| wole zgina¢ nizli
Widzie¢ go w niewoli.

KINGA (wchodzi)
Stusznie.

EMILIA
Kto$ ty, 0 pani?

KINGA

Kinga, ta od soli

Krélowa i styszac

Twe modly o wsparcie
Przysztam tu, by swoj podziw
Wyjawi¢ otwarcie

Dia twych cnét i odwagi,
Ktora czyni z ciebie

Polska Joanng D’Arc. Wierz mi.

Ze my, bedac w niebie

| patrzac, co sie dzieje
Na ziemskim padole —
Widzimy wszystkie krzywdy
1 wszystkie niedole.

I chcieliby$Smy pomdc
Lecz nie mamy prawa.
Bo to nie nasza jeno
Pana Boga sprawa...

A my mozemy tylko
Wesprze¢ cie przed bitwg
Dobrym stowem i szczera.
Gorgcg modlitwa.

EMILIA

Dzieki ci, $wieta Kingo,

Za trud i fatyge.

Ze$ przyjs¢ chciata...
KINGA

Nie sama. Krélowg Jadwige
Przywiodtam tu ze soba.
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Niech otuchy stowem

| ona cie wspomoze...
JADWIGA (weszla)

Pomne w czasie owym

Gdy bitwa pod Grunwaldem
Rozpoczaé sie miata.

Moj waleczny Jagieho —
Niech mu bedzie chwata —
Tez rozterki doznawat.

Bo sam wyznat to mi —

Czy w tej grunwaldzkiej bitwie
Krzyzakéw rozgromi?

Wiec mu rzektam: Bdg z nami
| mito$¢ nam kaze

Kraj od zguby ratowac.

Gdy zastepy wraze

Chca nas mieczem wytepic.
Ogniem wojny spali¢

To, co dla nas najswietsze.
Wiec nie czas sie zali¢

Na losu przeciwnosci —
P6jdz za mojg rada;

Chwy¢ za miecz, bron i ratuj
Nasz Kraj przed zagtada.

| dzi$, Emilio Plater

Te stowa powtarzam

jeszcze raz. Gdy od Wschodu
Moskal nam zagraza.

1dZ i walcz. Bron fgk, lasow
i pol naszych zyznych...

Nie ma wiekszej mitosci

Nad mitos¢ Ojczyzny...

MARYSIENKA (wchodzi)
Piekne stowa. 1 widze.
Zem tu nie potrzebna
Jako ze$ mnie ubiegla
Jadwigo wielebna.

Watpie, czy mnie poznajesz.
Emilio kochana...
Marysierika Sobieska,
Zona krdla Jana.

Ja go tez zagrzewatam

Do watki z Turkami,

A ten moj Janek Trzeci
Moéwigc miedzy nami.
Gdyby nie nalegania

1 moje perory —

Nie bytby taki chybki

| do walki skory.

JADWIGA
Nie odbieraj mu chwalty...

MARYSIENKA

Nie mam tych zamiaréw.
chce jeno rzec nawiasem.
Ze bez babskich czaréw
1 urokéw — chtop kazdy
Nie bytby wart wiele.



Wojciech Kossak — Plateréwna na polu bitwy

Lecz skoro tu dziewica
na powstancow czele —
P6jda za nig, poleca
Broni¢ swoich domoéw

| pobijg Moskala...

WSZYSTKIE
Tak im Bég dopomoz.

EMILIA
Swit nadszedt.

MNISZKA
Storice wstato...

EMILIA
Czas w pole wyruszyc...

KINGA
Ruszaj wiec pokrzepiona
na sercu i duszy...

EMILIA (schodzac)
Dzigki wam, serce moje
Smierci sie nie leka...

DABROWKA (czyniac znak krzyza)
Niech cie Bog btogostawi

WSZYSTKIE
| Swieta Panienka.

* -« -

Chicago, tpazdziernik 1984 r.

* * *

(Powyzsza inscenizacja zoslata napisana przez Feliksa
Konarskiego (REF—REN) z okazji dziesieciolecia szkoty
im.  Emilit Plater. Prapremiera odbyta sie w dniu 10
”SIEO z;da 1984 roku podczas jubileuszowego bankietu
szkoty).

ADAM MICKIEWICZ
SMIERC PULKOWNIKA

W ghuchej puszczy, przed chatka lesnika,
rota strzelcdw staneta zielona,
a u wrét stoi straz putkownika:
tam w izdebce putkownik ich kona.
Z wiosek zbiegly sie thumy wiesniacze;
wodz to byt wielkiej mocy i stawy,
kiedy po nim lud prosty tak ptacze,
i 0 zdrowie tak pyta ciekawy.

Kazat konia putkownik kuibaczyé,

konia w kazdej stawnego potrzebie;

chce go jeszcze przed $miercig obaczy¢,
kazatprzywies¢ do izby, do siebie.
Kazatprzynies¢ swoj mundur strzelecki,
swoj kordelas i pas i tadunki;

stary zotnierz — on chce, jak Czarniecki,
umierajac, swe zegnac rynsztunki.

A gdy koniajuz z izby wywiedli,

potem do niej wszedt ksigdz Z Panem Bogiem;
i zotnierze od zatu pobledli,

A lud modlit sie, kleczagc przed progiem.
Nawet starzy Kosciuszki zotnierze —

tyie krwi swej i cudzej wylali,

fzy nijednej — a teraz ptakali,

I méwili z ksiezami pacierze,

Z rannym $witem dzwoniono w kaplicy;
Juz przed chatg nie byto Zotnierza.

Bo juz Moska! byt w tej okolicy.
Przyszedt iud widzie¢ zwtoki rycerza.
Na pastuszym tapczanie on lezy —

w reku krzyz, w gltowach siodto i burka,
a u boku kordelas, dwururka.

Lecz ten wodz, cho¢ w zotnierskiej odziezy,

jakie piekne dziewicze ma Hca!

Jaka piers! — Ach, to byta dziewica.
To Litwinka, dziewica — bohater,
fPddz powstancéw — Emiiija Plater!
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GAWEDA O EMILII PLATER

Smieré jej jak klamra spinajaca dzieto,
przez mistrza ryta » natchnionej modlitwie —
nieskazitelne tchnienie, co blask wzieto
; bohaterskiego eposu na Litwie.

Zamkneta oczy J wizjg czwartakow,

co z bronig w reku, ; honorem rycerzy
szhi ze stolicy z poszumem swych znakéw
if </fll za granice "1 shizhie swej macierzy.

(Em)ilia Plater — dwadzie$cia lat marzen —
ijeden poryw, jeden czyn protestu —
zycie spalone w jednym mgnieniu zdarzen
jak stup ognisty wsrod wiekdw szelestu.

Tak pisat Tadeusz Konczynski w ““Prologu” do
trzyaktowego dramatu pt. “Emilia Plater” na
poczatku naszego wieku. Jego dzielo poszio w
zapomnienie, bo kt6z wytrzymatby dzisiaj tego rodzaju
apoteozy.

O Emilii Plater pisano jednak wiele, wkrétce po
$mierci tej kobiety — powstanca, ukazato sie kilka
ksigzek na jej temat. Wydano je na emigracji w
Paryzu, dokad udaty sie rzesze wygnancow. Nawet w
Stanach Zjednoczonych opublikowano w jezyku
angielskim ttumaczone z francuskiego wydania dzieto
J.K. Salomonskiego, “‘polskiego wygnanica”, “The
Life of the Countess Emily Plater”. Ksigzka ta ukazata
sie pod patronatem wielu wybitnych przedstawicieli
Owczesnego Swiata Stanéw Zjednoczonych, z Johnem
Tylerem, prezydentem USA, Martinem Van Burenem,
bytym prezydentem. Danielem Websterem |
sekretarzem Stanu, oraz M.AD. de Bacourt, postem
nadzwyczajnym i ministrem petnomocnym Francji na
czele. Ksigzka ta miata dwa wydania. Wydanie drugie
ukazato sie w roku 1842.

W 1973 r. ukazata sie¢ w Polsce, pierwsza po H
wojnie $wiatowej monografia o Emilii Plater, kobiecie,
ktéra w latach 1830-31 brata udziat w Powstaniu
Listopadowym. Autorka Donata Ciepienko-Zielinska
starala sie ukaza¢ nowy obraz bohaterki — bez burzy
lokéw, smutnych oczu i dziecinnej twarzy — lecz
zwykla, szarg, byé moze znudzong panne z
hrabiowskiego dworu. Ksigzka nie obfituje w
informacje o samej bohaterce; literatura dotyczaca
Emilii Plater jest bardzo znikoma.

Urodzita sie ona w Wilnie w 1806 roku w
arystokratycznej rodzinie inflanckiej, catkowicie
spolonizowanej.

Ojcem Emilii byt hrabia Ksawery Plater. Osobe jego
otacza tajemnica i wiele o nim nie wiemy. Matka
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EMILIA PLATER

Emilii, Anna z domu von der Mohl rozeszta si¢ z nim
bardzo wczednie i zamieszkata z cdorkg u krewnych.

Emilia wyniosta z domu staranne wyksztatcenie.
Uczyla sie arytmetyki, interesowata sie historig. Jak
pisze Bolestaw Limanowski w swoim dziele
““Szermierze wolnosci’”; ““Na stole jej wraz z
ksigzkami i materiatami matematycznymi lezaty
pistolety. Wierzchowca swego sama dogladata™.
Ideatem jej byta Bobolina, Greczynka, ktora w czasie
powstania greckiego caty swoj majatek ofiarowata
ojczyznie, uzbroifa trzy okrety i sama nimi dowodzita
znajdujac $mier¢ od zdradzieckiego sztyletu. Portret
Boboliny wisiat w pokoju Plateréwny.

Emilia znata Polske. W 1829 roku odbyta podréz do
Warszawy, Krakowa, widziala Ojcoéw i Piaskowg
Skate. W owym czasie podréz z Litwy do Krakowa
byta wyprawg nie byle jaka.

Potem umiera matka. Emilia pozostaje sama.
Interesuje sie ludem, wsréd ktdrego mieszka, zbiera



teksty starych piesni i podan ludowych.

Emilia znala historie procesu Filomatow i Filaretow.
Czytywata juz Mickiewiczowskie ballady i byta,
podobnie jak jej kuzynki i jej znajome, petna uznania
dla nowych pradéw w literaturze. Swiatem szedt
romantyzm, zakladajacy, Zze uczucie przewyzsza
dociekania rozumowe, gtoszacy walke narodowo-
wyzwolenficza, burzacy wszelkie stare i ugruntowane
prawa.

Wybuchto Powstanie Listopadowe. Zagotowaty sie
umysty w Polsce. Zaptonagt ogien w ktazienkach w
Warszawie. Pustymi ulicami stolicy przebiegli
powstancy. Nocg 29 listopada rozlegty sie okrzyki ““Do
broni!”

Dlugo czekano na Litwie na wkroczenie wojsk
polskich. W Wilnie powstat komitet rewolucyjny.
Rozpoczely sie utarczki partyzantéw z oddziatami
rosyjskimi. Wierna swoim przekonaniom Emilia $cieta
whlosy i w powstanczym mundurze, na czele
zwerbowanych przez siebie ochotnikéw ruszylta w
kierunku Dyneburga. Hufiec jej skiadat sie z 280
strzelcdw, Kilkuset kosynierow i 60 jezdnych.

W kwietniu 1831 roku opanowano miasto Jezioras.
Proba jednak szturmowania Dyneburga mogtaby sie
okaza¢ dla powstancow katastrofa.

Miasto, dobrze zaopatrzone w zatoge i sprzet mogto
skutecznie powstrzymac ataki. Dlatego pewnie oddziat
Emilii odmaszerowat w kierunku Poniewieza, gdzie
potaczyt sie z obozem Karola Zatuskiego.

W koncu przybyt na Litwe generat Chiapowski,
ktéry miat z polecenia Rzadu narodowego podtrzymaé
walke powstaricow. Chociaz pochwalat bohaterstwo
Emilii, radzit jej jednak, by wycofata sie z powstania.
Plateréwna miata wtedy powiedzie¢:““Postanowitam
by¢ zotnierzem, dopdki Polska nie odzyska petnej
wolnosci””. Mianowana dowddcg ! Kompanii 1-go
putku litewskiego stata sie Emilia obiektem
powszechnego uwielbienia i szacunku. Dbata o swego
zolnierza, a i w walce byla nieustraszong. Kiedy za$
Chtapowski postanowit zlozy¢ bron i przekroczyé
granice pruska, oswiadczyta: ““Lepiej byloby chlubnie
umrze¢, niz skofczy¢ tak haniebnym upokorzeniem.
Nie poszta za Chtapowskim do Prus. Postanowita
przedrze¢ sie do Krolestwa, aby tam walczy¢ dalej.
Podczas ucieczki, w czasie przedzierania sie przez lasy i
bagna, uchodzac przed oczami szpiclow i czujek
kozakéw, Emilia ciezko zachorowata. 1 tu koiczy sie
piekna i niezwykta historia kobiety, ktéra na polu
walki otrzymata szlify oficerskie.

Umarta 23 grudnia 1831 roku. Nie przezyta kleski
powstania. ““Dusza jej bohaterska — powiada
Pietkiewicz — byla tak $cisle potaczona z losem Polski,
ze upadku powstania przezy¢ nie mogta, rzucajgc watte
ciato, uleciata do niebios, pozostawiajac po sobie
smutek, szacunek i podziw Polakéw”’.

O pogrzebie pisze Wactaw Gasiorowski: ““Naza,jutrz
w krakuske biatg, wedle Zzyczenia jg wystrojono,
patasik do trumny wiozono a noca, chytkiem,
wywieziono do Kopciowa. | tam do dzi§, smutna

opuszczona mogita Emilii Plater czeka nie czci, nie
hotdu, lecz pamieci bodaj™.

Kiedy Polska odzyskata niepodlegto$¢, nazwano
imieniem Emilii place, szkoty i ulice. Na banknotach,
pocztéwkach, potretach, widniata dziecinna
twarzyczka w powodzi lokéw, twarz dziewczyny w
powstaniczym ubiorze. | ukazata sie wreszcie ksigzka,
ktérej autorka twierdzi, ze nie bylo romantycznej
dziewczyny — powstaica, a tylko znudzona, szara
arystokratka, ze to czas wyidealizowat posta¢
Plateréwny.

Twierdzenie to jest o tyle bledne, ze wilasnie
ludzie, zyjacy w owych dniach w swoich pamietnikach i
poswieconych Emilii Plater ksigzkach stworzyli zapis,
ktory przetrwat do dzisiaj i na ktdrym zresztg
opracowujac ksigzke, autorka wytgcznie sie opierata.
Zreszta, kto wie? Bywajg legendy, ktére sg
przydatniejsze od prawdy, ktérych naruszanie nawet w
imie nauki i prawdy historycznej jest grzechem...

Moze to by¢ bowiem ze szkoda dla wielkich tradycji
narodu.

* * *

O Emilii Plater pisano, jak wspomnialem wyzej,
zaraz po upadku powstania. Uwieczniono jg w
literaturze pieknej. Oczywiscie, nalezy wiedzie¢, ze
gltosny wiersz Adama Mickiewicza ““Smieré
putkownika™ nie zawiera faktéw historycznych. Emilia
Plater ukrywata sie w dworze szlacheckim pod
nazwiskiem Korowinskiej jako nauczycielka. Tam tez
umarta. Nie bylo roty strzelcow, ghluchej puszczy i
chaty lesnika. Wiersz Mickiewicza to czysta fantazja
poetycka.

Powaznymi pracami na temat zycia naszej bohaterki
jest monografia piora Bolestawa Limanowskiego,
zamieszczona w dziale “‘Szermierze wolnosci”’,
wydanym w Krakowie w 1911 roku czy powies¢
Wactawa Gasiorowskiego ““Emilia Plater’, napisana w
Stanach Zjednoczonych. Ta ostatnia zastuguje na
uwage, poniewaz autor prawdopodobnie uzyskat
informacje na temat loséw Emilii od rodziny hrabiow
Platerow. Ukazaty sie réwniez, jak wspomniatem na
wstepie, ksigzki we Francji i Stanach Zjednoczonych.
Ostatnia, wydana po 11 wojnie S$wiatowej ksigzka
Donaty Ciepienko-Zielinskiej nacechowana jest
tendencja ““odbrazowiania” historii zycia Plateréwny,
a zadnych nowych przyczynkéw nie wnosi, jest tylko
kompilacjg wiadomosci zaczerpnigtych z poprzednich
prac na ten temat.

W epilogu swojego dramatu Tadeusz Konczynski
napisat:

Sto lat mineto — cudjuz dokonany!
Przez kraj przecigga duchéw zawierucha
i tu przyptywa, gdzie Zohiierz Nieznany
ma schron dta wszystkich, dia kazdego ducha.
Oto i ona —jasna bojow pani,
sptynawszy z cichej lazuréw przystani,
staje u grobu w promienistej zjawie,
by ujrze¢ whasne dzieto: Naréd w Stawie!
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JESZCZE O EMILII PLATER
| RODZINIE PLATEROW

w popularnym tygodniku GWIAZDA POLARNA
z dnia 28 wrze$nia 1985 roku ukazat sie artykut ““Miss
Emilia and the Governor of Maryland” bedacy
przedrukiem z kwartalnika POLISH HERITAGE.
Podajemy krotkie streszczenie tego artykutu w jezyku
polskim.

Autor artykutu, dr R. Syski,podrézujac po Stanach
Zjednoczonych odwiedzit jedng z historycznych
plantacji w potudniowym Maryland,““The Sotterley
Plantation” nad rzekag Patuxent. Zwiedzajac pokoje
zabytkowego domu, na jednej z poétek zauwazyt
portrecik Emilii Plater. Zaintrygowany, zwrdcit sie do
przewodniczki o wyjasnienie, skad sie ten portrecik
tam wzigh. Niestety, nie umiata nic na ten temat
powiedzie¢. Dopiero wtedy dr Syski zwrdcit uwage, ze
przewodniczka caty czas moéwita o rodzinie ““Playters”
wymawiajac w ten sposéb nazwisko “Plater’. Dr
Syski na prozno starat sie dowiedzie¢ czego$ wiecej od
0s0b opiekujacych sie historyczng posiadtoscia. Nic nie
wiedzieli o polskich Platerach.

Po powrocie do Anglii dr Syski przeprowadzit
dokfadne badania i znalazt artykuty na interesujgcy go
temat w starych rocznikach londynskich
WIADOMOSCI i dowiedziat sie, ze rodzina Platerow
w Stanach Zjednoczonych i w Polsce byly ze sobg
spokrewnione i utrzymywaty ze sobg kontakt.

Oryginalnie rodzina Plateréw pochodzita z Westfalii
i zapiski o niej siegajg az dwunastego wieku. W
pietnastym wieku cze$¢ rodziny Plateréw
wyemigrowata do Inflant, gdzie w ciggu wiekow
spolonizowata sie, przyjeta polski jezyk, tradycje i
zwyczaje, wrosta w spoteczenstwo polskie. Wielu jej
cztonkéw brato czynny udziat w zyciu politycznym i
spotecznym Polski, osiggajac wysokie stanowiska. Z
tej gatezi Plateréw pochodzita Emilia Plater.

Inna cze$¢ rodziny Plateréw wywedrowata do Anglii
i osiedlita sie w Suffolk County, zaktadajac posiadtosé
Sotterley. Pod koniec siedemnastego wieku jeden z
Plateréw, George Plater I, wyjechat jako pracownik
lorda Baltimore do angielskich kolonii w Ameryce. W
historycznej plantacji Sotterley w Maryland Platerowie
mieszkali od 1729 do 1822. Pierwszym jej wiascicielem
byt George Il, bogaty plantator i wysoki urzednik.

Jego syn, George Plater 111, byt gubernatorem stanu
Maryland w latach 1791 — 1792. Byt on réwniez
czynny w amerykanskim ruchu niepodlegtosciowym.

Kto wie? Moze rzeczywiscie legenda, ktdrej tak
uporczywie przeczag wspéiczesni nam historycy,
wywarta wielkie pietno na narodzie i stanowita
drogowskaz dobrze pojetego obowigzku wobec
ojczyzny?

EDWARD L. DUSZA
“GWIAZDA POLARNA”, 10 kwietnia 1982
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Platerowie byli wiascicielami Sotterley przez cztery
generacje, do czasu kiedy 26-letni George Plater V
przegrat calg posiadtos¢ w kosci. Portrecik Emilii
w Sotterley dowodzi, ze istnialy kontakty miedzy
Platerami w Polsce i Ameryce, ale autor nic wiecej sie
nie dowiedziat.

Moze wsréd naszych czytelnikdw znajdzie sie ktos,
kto znajdzie dalsze interesujace szczegdly tej historii?
Plantacja Sotterley znajduje sie 3 mile na wschéd od
miejscowosci Hollywood, Maryland 55 mil z
Waszyngtonu: mozna dojecha¢ drogg Nr. 5, a
nastepnie Nr. 235.

Jeszcze jedna ciekawostka: w okresie migdzy
Pierwszg a Drugg Wojng Swiatowg dwudziestoziotowy
banknot posiadat wizerunek Emilii Plater.

DANUTA SCHNEIDER

KOBIETY POLSKIE W 1831
JEDNA PLUS TYSIAC

Rozdziatem historii, wcigz czekajagcym na
uzupetnienie, jest udziat kobiet polskich w powstaniu
listopadowym. Poeci romantyczni, a zwilaszcza
Mickiewicz, Goszczynski i Odyniec oraz wielu poetdw
francuskich, angielskich i niemieckich, skupili swojg
uwage przede wszystkim na postaci Emilii Plater.
Nazwisko jej przewijato sie przez nagtowki prasy
europejskiej, odsuwajagc na drugi plan setki innych
kobiet polskich , ktore rownie bohatersko odznaczyly
sie zarowno na polu bitwy, jak i innych formach
powstarczej walki. Byto ich ponad tysiac.

W powstaniu listopadowym, po raz pierwszy w
historii Polski, obserwujemy masowy udziat kobiet w
walce o niepodlegtos¢ kraju. Bylo to zjawisko
dotychczas nieznane na kontynencie europejskim, a
réwnocze$nie wyjatkowe w autentycznej historii.
Dotychczas tylko literatura przedstawiata bohaterstwo
kobiet na polach bitew.

Niewatpliwie duzy wplyw na aktywng postawe
kobiet polskich w powstaniu listopadowym miata
poezja romantyczna, a szczegblnie poemat
“Grazyna” , Adama Mickiewicza. Bylo to bowiem
pokolenie miodych kobiet rozczytanych w twérczosci
romantykdw. “Grazyna” — poemat historyczny o
kobiecie w rycerskiej zbroi, ktoéra wybrata raczej
nierébwng walke, niz zdrade kraju, pobudzat
wyobraznie tysiecy dziewczat i kobiet polskich w
okresie walk o niepodlegtos¢ ojczyzny.

Historycy wymieniajg najmniej kilkaset kobiet,
ktoére uzywajac meskich imion i nazwisk, w przebraniu
wojskowym, podawaly sie za mezczyzn i w tym

. charakterze braty czynny udziat w powstaniu.

Najbardziej popularnymi symbolami tej podwdjnej
roli sg rotmistrz Szeptycki, ktorego prawdziwe
nazwisko brzmiato Magdalena Wojciechowska, oraz
Tomasz tubienski czyli Tekla Sobielewska —
porucznik kawalerii. Obie panie byly dowddcami
wielkich oddziatéw wojskowych, prowadzac do walki z
Moskalami setki mezczyzn.



Oddziai swo6j miata takze Antonina Tomaszewska,
podobno piekna dwudziestoletnia dziewczyna
doskonaty kawalerzysta.

Walczac w oddziale konnym Gruzewskiego, ktory
byt dowddcag doskonatej ““jazdy zmudzkiej™,
Antonina Tomaszewska wyrdznita sie szczegdlnie w
bitwie pod Mankuniami. Jak pisza jej wspotczesni: “Z
ptomieniem w oczach, z twarzg mestwem i szlachetnym
gniewem patajacg”, panna Antonina szarzowata na
czele oddziatu, bijgc wojsko moskiewskie i zmuszajac
do panicznego odwrotu. Bitwa i zwyciestwo pod
Mankuniami stanowity wazng czes$¢ historii powstania
listopadowego. Gdy po zwycieskiej bitwie jazda konna
dokonata przegladu sytuacji, kawalerzysci polscy
nazwali jg ““Nieustraszong Panng Antoning”’.Nie byta
to jej jedyna zwycieska bitwa, byta bowiem
utalentowanym zotnierzem. Po nastepnych dwdch
zwycieskich bitwach z Moskalami pod Szawlami i w
Powendoniach, w ktérych roéwniez wyréznita sie
odwagg i sukcesami wojskowymi, zostata oficjalnie
mianowana podporucznikiem wojska polskiego.

Podobng role w swoim oddziale spetniata
Wilhelmina Kasprowiczéwna, ktéra jako piechur
walczyta w okopach i na polach walki przeciwko
zawodowym zotnierzom rosyjskim.

Maria Raszanowiczéwna byla adiutantem Emilii
Plater. Stuzyta w randze porucznika, pomagajac Emilii
w formutowaniu planéw bitew i strategii walki poprzez
zaskoczenie nieprzyjaciela. Byla doskonatym
posrednikiem miedzy Emilig Plater i jej zotnierzami.
Przed powstaniem Maria Raszanowiczéwna byta
nauczycielkg gimnazjum zenskiego w Warszawie. Nie
bylo to niczym nadzwyczajnym, bo wiele Kkobiet
biorgcych czynny udziat w powstaniu byto
nauczycielkami szkot zenskich. Nauczycielka byta
Zuzanna Wilczynska, ktéra prowadzita Instytut
Nauczycielski jak roéwniez Klementyna z Tanskich
Hoffmanowa, pdzniejsza powiesciopisarka polska.
Jako nauczycielka Tanska-Hoffmanowa wptywata na
wyobraznie swych uczennic, zachecajgc je do
bezposredniego udziatu w walce o wolno$¢ kraju.

Wazng czeécig powstania byla dobra informacja
wewnetrzna o pracy rzadu i dziataniach wojsk
powstaficzych. W pracy tej wyr6znity sie Kunegunda
Giedroy¢ oraz Ewa Mecler — wybitna aktorka scen
warszawskich. Obie panie pracowaly w Rzadzie
Tymczasowym, pomagajac zotnierzom i ich rodzinom
w utrzymywaniu 4{gcznosci i przekazywaniu
wiadomosci.

Powstanie listopadowe ujawnito po raz pierwszy w
historii Polski ogromny potencjat patriotyzmu kobiet
polskich. Nazwiska ich staly sie czescig naszej
Swiadomosci historycznej i patriotycznej tradycji. Nic
wiec dziwnego, ze gdy w roku 1944 Warszawa
poderwata sie do powstania przeciwko hitlerowskiemu
najezdzcy, w szeregach powstariczych znalazlty sie
znowu setki kobiet i dziwczat, kontynuujgc tradycje

kobiet-powstancow z 1831 roku.
ANDRZEJ RANDALSKI

SWIETO KAZIMIERZA PULASKIEGO

Pomnik Kazimierza Pufaskiego w Winiarach przed
jego domem rodzinnym.

Wskutek staran polonijnej spotecznosci,
organizacji polonijnych oraz prawodawcow
przyjaznych polskiej grupie etnicznej, Kazimierz
Putaski, syn narodu polskiego i bojownik o wolnos$¢
Stanéw Zjednoczonych, zaczyna zdobywaé nalezne
sobie miejsce wéréd bohateréw tego kraju. W 1985
roku legislatura stanu Illinois ustanowita pierwszy
poniedziatek marca Dniem Putaskiego. W 1987 roku
legislatura stanu New York zrobita to samo, ogtaszajac
dzieft 4 marca Dniem Putaskiego.

Glos NAUCZYCIELA, nr 2-1986, poswiecit
obszerny rozdziat zyciu i dziatalnosci Putaskiego wraz
z opracowaniem metodycznym, dlatego w tym
numerze podajemy tylko najwazniejsze fakty z jego
zycia dla przypomnienia i wykorzystania w
pogadankach i lekcjach.

Kazimierz Putaski urodzit si¢ 4 marca 1747 roku w
Warce, niedaleko Warszawy. W Warce, w tzw. Biatym
Patacu, ktéry nalezat do ojca Kazimierza, Jozefa,
znajduje sie teraz muzeum Pufaskiego. Rodzina
Putaskich kultywowata zywe tradycje patriotyczne.
Ojciec Kazimierza byt jednym z twércéw Konfederacji
Barskiej, majacej na celu walke z caratem. Kazimierz i
jego bracia brali czynny udziat w wielu walkach z
Rosjanami. Kazimierz wstawit sie réwniez obrong
Czestochowy (1770-1771), ktérg oblegali Rosjanie.
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George Washington w otoczeniu wyzszych oficeréw.
Stojg od prawej: Tadeusz Kosciuszko i Kazimierz
Putaski.

.Musiat opusci¢ Polske w 1772 roku. Po wielu
wedréwkach i przygodach znalazt sie we Francji, gdzie
na wiosne 1777 roku spotkat sie z ambasadorem
amerykanskim Benjaminem Franklinem. Chcac stuzy¢
sprawie wolnosci, zgtosit swoje ustugi miodemu
krajowi za oceanem. W Ameryce wyladowat, po 44
dniach morskiej podrézy, w lecie 1777. Whkrotce
wyréznit sie w bitwie pod Brandywine i na wniosek
Waszyngtona zostat mianowany przez Kongres
dowodcg amerykanskich oddziatow kawalerii, ktorg
zreorganizowat i unowocze$nit na sposéb europejski.

W marcu 1778 dostat pozwolenie na zorganizowanie
samodzielnej jednostki kawaleryjskiej, ktérg nazwano
Legionem Pulaskiego. Za jego =zastugi w
organizowaniu kawalerii nazwano go Ojcem Kawalerii

Amerykanskiej.
Kazimierz wstawit sie walecznoscig z bitwach pod
Warren’s Tavern, Germantown i Charleston.

Smiertelnie ranny w bitwie pod Savannah, w stanie
Georgia, umart na pokiadzie okretu “Wasp” 11
pazdziernika 1779 roku, liczac zaledwie 32 lala.

Juz w 1779 roku kongres uchwalit wzniesienie
pomnika ku jego czci w stolicy kraju, Waszyngtonie.
Odstonieto go dopiero 10 maja 1910 roku. W
Savannah, generat Lafayette potozyt kamien wegielny
pod pomnik Putaskiego w 1825 roku; pomnik
odstonieto w1853 roku. We wrze$niu 1929 roku
Kongres ustanowit dzien 11 pazdziernika Dniem
Putaskiego; w tym samym roku Stany Zjednoczone
wydaty znaczek z jego podobizng. W Nowym Jorku co
roku w dniu 11 pazdziernika odbywajg sie Parady
Putaskiego z licznym udziatem polskich szkét. Niemal
w kazdym stanie Unii mozna znalez¢é miasta, powiaty,
szkoty, drogi i ulice nazwane imieniem ““Putaski’’. Na
wielu placach znajdujg sie jego pomniki.

Putaski stat sie legendg dwoch narodéw — polskiego
i amerykanskiego, wspélnym symbolem walki o
“wolnos¢ nasza i waszg™, zywym wcieleniem tej idei.
Zachowajmy wiec we wdziecznej pamieci cztowieka,
ktéry oddat swe zycie za wolno$¢ i niepodlegtosé¢ kraju,
w ktorym zyjemy, i co wazniejsze, przekazujmy te
pamiec¢ dzieciom i miodziezy.
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LEGION PULASKIEGO

Byt 10 jedyny oddziat w wojnie o niepodlegtosé
Stanéw  Zjednoczonych Ameryki 1775 — 1783
zorganizowany przez cudzoziemca. Ale tez od
poczatku swej amerykanskiej biografii — od 1777 roku
— Kazimierz Pulaski zabiegat o jego powstanie,
zatozenie. Zgode na zorganizowanie samodzielnego
oddziatu otrzymat 28 marca 1778 roku. | od razu z
wiasciwg sobie energig i rozmachem przystapit do
formowania tegoz Kkorpusu. Miejscem narodzin
oddziatu, nazywanego od nazwiska jego dowddcy
Legionem Pulaskiego, bylo Baltimore w stanie
Maryland, gdzie pan Kazimierz zatozyt swojg gtéwng
kwatere. Po pieciu miesigcach zabiegéw i pokonaniu
wielu przeszkdd rdznorakiej natury legion zostat
zorganizowany. Liczyt wowczas 330 tudzi, w tym 250
oficerow i zotnierzy; reszte stanowili ludzie
przeznaczeni do czynnosci specjalnych, tj. taboryci,
ordynansi itp. Najwiecej byto w nim Niemcdw, sporo
Amerykandéw, Francuzéw, Irlandczykéw i kilkunastu
Polakéw, ktorzy prawie wszyscy, podobnie jak ich
dowddca, przybyli do Ameryki upadku
konfederacji barskiej.

Szarza kawalerii Putaskiego pod Czestochowg

Na czele tego oddziatu generat Putaski watczyt po
Egg Harbor, z nim chronit ludno$¢ z osady Minisink
przed napadami Indian i wzigt udzial w obronie
Chartestonu przed Anglikami. Ostatni raz Polak
dowodzit legionem w krwawej bitwie pod Savannah 9
pazdziernika 1779 roku, gdyz wtedy zostat Smiertelnie
raniony. 1 we wszystkich tych starciach oddziat
Putaskiego ~ podobnie jak on sam — odznaczyt sie
mestwem, odwagg i zdecydowaniem, skutecznym
dziataniem. Stowem, dat dowdd, ze stuzy miodemu
pafstwu amerykarnskiemu.

Po $mierci Putaskiego legion, zdziesigtkowany,
pozbhawiony troskliwej reki Polaka, wiasciwie rozpadt
sie. Niewielka bowiem tylko grupa zonierzy przeszta
pod dowddztwo Armanda i walczyta z nim w bitwie
pod Camden i Yorktown.

BOGDAN GRZ



LEGENDA
O MATCE BOSKIEJ
GROMNICZNEJ

Stara polska legenda opowiada o Janku, ktéry w
mrozng noc lutowg jechat do miasta po lekarstwa dla
chorej matki. Wziagt swa wiatrem podszytg kurtke, pare

KSIAZKI O PULASKIM
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groszy w kieszen, zaprzagt do wozu chudego konika i
ruszyt w droge. A za nim szedt matczyny szept: Niech
cie Matka NajSwietsza w swojej opiece.

Za wsig i za potami chtopak wjechat w las, ktory
groznie szumial, wrogo... Ciemna jego giebia
napetniata strachem serce chlopca, ale silniejsza od
strachu byta che¢ ulzenia chorej matce.

Kupiwszy w miescie lekarstwa, wraca Janek tg sama
droga. Zmeczony kon zwolnit kroku, chociaz chtopak
wcigz go ponaglat. Droga do domu wyciggata sie w
nieskofAczonos$¢, a $nieg, co wiasnie zaczat padaé, nie
pozwalat dojrze¢ konca boru. Nagle kary zachrapat
niespokojnie, jak gdyby czut niebezpieczenstwo przed
sobg. Janka, przeszedt dreszcz od stép do glowy, bo
wiasnie w tej chwili ozwato sie ztowrogie wycie.

— To wilki — szepnat chlopiec. Silniej Scisnat lejce w
drzacych dioniach. Kary chrapigc stapat niepewnie. A
wycie zblizato sie coraz bardziej.

Z mroku nocy, pomiedzy drzewami, wida¢ bhyto
Swiatetka wilczych oczu.

Przerazony chtopiec padt na kolana, a przez mysl
przebiegto: Matka nie doczeka sie na lekarstwo.
Drzacymi ustami powtarzat modlitwe o ratunek do
Matki Niebieskiej.

Nagle ze $nieznych tumanéw btysneto Swiatto zlote,
promieniste....

To Matka Boska z jasng gromnicg w reku ptyneta
ponad osniezonymi polami i lasami. Utkwit w Nigj
oczy chiopiec, modlit sie catg dusza:

— W swojg obrone wez mnie, Maryjo!

— | oto wycie przycichto, $lepia wilkéw znikly w
ciemnym borze.

Przerazone stado rozpierzchto sie w rézne strony.
Janek byt ocalony. W najgtebszej radosci, z dusza petng
szczescia powtarzat:

— Dzieki Ci Matko Swiattosci, Matko Gromniczna.
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1978, 18lp.
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NA GROMNICZNA

O Panno przesliczna
Gromniczna,

po ogien twoj Swiecony

wiszacy nad woskiem gromnic
przez las kolacy i wyjace wilki
ide bez wszelkiej obrony:

nie médl sig, ani sie przyczyniaj,
ale tylko wspomnij.

Ty, co$ rodzita dziecie bez ognia i dachu,
a potem ucieczke uszta od zamachu,
i potem cale zycie wyczekata w leku
na Syna meke...
Ty, co$ chodzita miedzy $miertelnymi
najblizsza ziemi i najdalsza ziemi
— mnie, ptomienia szukajacg w bladych $wiecach,
od napadu zbdjeckiego nie chron,
ale mi gromnice dalekie w jutrznie wyrazng rozniecaj
nad mgtg szronu, nad zawiang miedzy chatupami
sanng.

... 1 nie modl sie. Najswietsza Panno,
gwiazdo szcze$liwego, krotkiego konania,
dla mnie o obrone ni pocieche,
nie modl sie, zorzo task, nie ostaniaj,
tylko — wspomnij. ]
KAZIMIERA IEEAKOWICZOWNA

Swieto Matki Boskiej
Gromnicznej

Swieto Matko Boskiej Gromnicznej obchodzimy 2
lutego. W tym dniu w kosciele poswieca sie woskowt
Swiece, nazywane gromnicami.

Ocknat sie ze snu stary las

i smutnie sie kotysze.

“Kto w takiej zimy mrozny czas
przerywa nocng cisze?”

Przeleciat szybki wiatr od gk
i przyniést dzwieczne tony.
““Styszycie? Bija, bijg w krag
w kosciotku naszym dzwony...

To na Marii $wieto lud

pospiesza dzi$ tak wczesnie™.
Wiec umilkt las i tak jak wprzod,
stat cichy, niby we $nie...

| nowy bor zanucit Spiew,

rzucajac piesn zaczetg

Mknie cichy szept od drzew do drzew:
Marii, Marii $wieto.

ALINA KWIECINSKA

KACIK DLA NAJMtLODSZYCH

JAKIE TO PRZYSLOWIA?

ZAGADKI
. ZAGADKI
Ma gruby brzuszek

i ogonek maty

Bedzie z niego pewnie
barszczyk doskonaty.

Gdy dodasz bi, mozesz z niej zrobi¢
kwiaty kolorowe, czapeczki balowe.
Gdy odejmiesz bi, pozostanie

co$, co czesto jadasz na $niadanie.

WIERSZYK DO ZGADYWANIA

Kiedy sie wybiera

do nas wiosna mita,

miodszego braciszka,
Marca wpierw........

Tam miodszy braciszek
wiodnie chetnie stuzy

i namawia zime

do dalszej ......

1 musi codziennie
powysprzata¢ chmury,
by ztote stoneczko
mogto spojrze€ z.......

Nie przykra Marcowi

(BJlingi) ta ciagta robota,

2 Opadty platki, zostata gtowka.

Wiosng w zieled wplotta

biatych kwiatoéw kiscie,

teraz ma korale,

a zgubita liscie. _
(BUigSzJBf)
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Cos$ tam w niej chrzesci, szeleszcze.
Wsypie do buzi drobne ziarenka,
dia ptaszkow zostanie jeszcze.

ale go rozzala
za wiosna........



ZABAWA W TUNEL

Dzieci idg parami, trzymajgc sie za rece. Nastepnie
pary rozchodzg sie, idac pétkolem. Jedna para idzie w
prawo, druga para idzie w lewo.

Gdy dzieci, tak podzielone, spotykajg sie, grupa
dzieci, ktora poszta na prawo podnosi rece ztaczone do
gory i, dalej maszerujac, tworzy ““tunel”. Dzieci, ktore
poszty na lewo, pochylajg sie i na palcach idg przez
“tunel” w tempie Spiewanej piosenki.

Przy nastepnym spotkaniu nastepuje zmiana. Dzieci,
ktére przechodzity przez “‘tunel” same stajg sie
“tunelem”, podnoszac raczki do gory. Dzieci, ktore
poprzednio byly ““tunelem”, obecnie pochylajg sie i
maszerujg przez ““‘tunel””.

Im wieksze koto zataczajg dzieci maszerujac, tym
zabawa jest tadniejsza.

Doskonale mozna bawi¢ sie w ““tunel™, $piewajac
taka piosenke:

1. Pedzi pocigg w tunelu, w tunelu, w tunelu, juz
dobiega do celu, do celu — paf!

Pedzi pocigg w tunelu, w tunelu, w tunelu, w tunelu, w
tunelu, w tunelu itd.

2. Wszystkie rzeczy zbieramy, zbieramy, zbieramy, do
pociggu wsiadamy, wsiadamy — Bec!

Wszystkie rzeczy... itd.

3. Jedzie pocigg wesoto, wesoto, wesoto, spoglagdamy
wokoto, wokoto — w dal!

Jedzie pocigg itd.

4, Wida¢ wiele z okienka, z okienka, z okienka, brzmi
na ustach piosenka, piosenka — hej!

Wida¢ wiele itd.

5. Pedzi pocigg w tunelu, w tunelu, w tunelu,
dojezdzamy do celu, do celu — Hop!

Taka to jest zabawa w tunel.

PRZEDWIOSNIE

0O, jak zimno, jak zimno! — skarzyt sie pierwiosnek,
ktéry weczoraj wyjrzat spod S$niegu, bo stoneczko
przygrzato jakos cieple;.

Ach, zimno, zmarzniemy — powtorzyta trawka.

— Nie bojcie sie — powiedziat stary dab — stoneczko
was ogrzeje lada chwila.

— Aha, stoneczko, kiedy $nieg tak sypie, ze nic nie
widaé, a wicher mrozny tak szarpie.

— To nic, to nic, uspakajat stary dgb — w marcu tak
zawsze bywa. Wiatr rozpedzi $niezne chmury i znow
zaswieci storice.

A skadze ty to wiedzie¢ mozesz?

— Przeciez jestem stary, ze sto razy, a moze wiecej
widziatem, jak wiosna powraca.

— Jak to stary?

— Ach, wy nic nie rozumiecie! To znaczy, ze
dawniej zyje niz wy, niz inne drzewa cho¢ sa takie
ogromne.

— Niz te drzewa! — zawotaly zdziwione roslinki,
lecz w tej chwili zapomniaty o drzewach, bo zniknety
$niegowe chmury i ziote, cieple stonce zajasniato
wesofo na niebie.

MADRALA

Wojtek wraca ze szkoty. Juz od samych drzwi wota:

— Mamusiu! Obiecatas mi da¢ cukierkow...

— Tak, tak... ale w tej chwili nie mam czasu. Wez
sobie calg garsé.

— Dziekuje! — wykrzyknat Wojtek i biegnie po
cukierki. Po chwili jednak wraca z pustymi rekami.

— Dlaczego nie wzigtes? — pyta mama.

— Wole, zeby mamusia sama mi data.

— Dlaczego?

Bo mamusia ma przeciez wiekszg gars¢ — mowi
Wojtek.

UKRYTE MIASTA

W tych zdaniach zostaty ukryte nazwy réznych
miast. Sprébujcie je odszukac:
1. Ten maly chtopczyk rakow sie nie boi.
2. Tam, koto brzegu, stoja harcerze.
3. Adam pragnie znowu wbi¢ gola.
4. Stonce czesto chowa sie za chmury.

ROZMOWA

— Dzien dobry, Janku!

— Dzien dobry, witam cie, Jurku!

— Mam dla ciebie wazng wiadomos¢.

— Jestem bardzo ciekawy. Chyba to nie jaka$
tajemnica i mozesz mi powiedziec.

— Powiem ci zaraz. M¢j tato otrzymat wczoraj list z
Polski, od wujka z Sanoka. Wujek zaprasza nas na
wakacje do Polski. Pojedziemy catg rodzing: tata,
mama, Elzbieta i ja. Bardzo sie ciesze.

— Rozumiem twojg rado$¢ — moéwi Jurek. —
Winszuje! Mysle, ze napiszesz do mnie list z Polski.
— Na pewno.

— Pamietaj o tadnych znaczkach. Czytalem w
jednej gazecie, ze polskie znaczki sg piekne.
— Sam sie przekonasz...

OPOWIADANIE KUBY

Kuba napisat, jak opiekuje sie ptaszkami. W tym
opowiadaniu opuscit samogtoski na kofAcu wyrazow.
Domysl sie, jakie to samogtoski.

Rano karmi ptaszki. KruszD chleb. SypiD okruszki.
Dajn im tez ziarnka owsa. PatrzD na ptaszki.
Obserwuj 1, jak jedza.

Pamietajcie i Wy drogie dzieci o dokarmianiu zimg
ptaszkow i zwierzatek!

HUMOR

— Co ci jest?

— Jechatem tytem do kierunku jazdy, zakrecito mi
sie w glowie.

— Nie mogte$ sie zamieni¢ z kim$ na miejsce?

— Nie, bo nie byto nikogo.
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